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Feutres a peinture - Liquid Paint Marker
Lackmarker - Pennarello a vernice
Marcador de pintura

Ball Paint Marker®

Produits pour la soudure - Welding Products
Produkte fiir Schweisstechnik - Prodotti per
saldatura - Productos para soldadura
FM.400 Soapstone Marker

Marquage de points & Peintures
Dot Markers & Marking Paints
Punkt-Markierung & Farben
Marcatura di punti & Vernice

6
HT.1000 8 Red® Riter® Welder Pencils Marcados de puntos & pintura
Pro-Line® Fine 5 Silver Streak® Round Holder FK.100 32
PRO-LINE® HP 2 Silver Streak® Round Refills FK.230 31
PRO-LINE® HT 3 Silver Streak® Welder Pencils FK.340 31
Pro-Line® Micro 5 |Soapstone Marker Flat FK.900 32
PRO-LINE® WP 3 Soapstone Marker Flat Holder PN200 30
PRO-LINE® XT 3 Soapstone Marker Round PN200D 30
Pro-Max® 5 Soapstone Marker Round Holder PN200 & PN200D SPARE PARTS 31
Pro-Wash® D 6 Thermomelt® Heat Stik® RS.2000 31
Pro-Wash® W 6 Thermomelt® Certified
Replacement Tip 6 Produits de Maintenance industrielle
Security Check Paint Marker 9 Feutres Permanents - Permanent markers Industrial Maintenance Products
SL.100 1 Marcadores permanentes Industrielle Instandhaltung Produkte
SL.130 5 All-Weather® Plastic Tag Marker 23 Prodotti Industriale per la manutenzione
SL.250 4 Dura-Ink® 15 21 Productos industriales de mantenimiento
SL.250 PMUC 4 Dura-Ink® 20 21 Cool Gel® 33
SL.400 4 Dura-Ink® 200 22 Epoxy-Stik® 34
ST.2100 8 Dura-Ink® 25 21 EZ-BREAK® Copper 33
ST.2100 PMUC 8 Dura-Ink® 5 20 EZ-BREAK® Nickel 33
Stylmark® 7 Dura-Ink® 55 22 Heat-Seal Stik® 33
Valve Action® Paint Marker 1 Dura-Ink® 60 22 La-Co® Regular Flux 34
Valve Action® Paint Marker Certified 4 Dura-Ink® WashAway™ 23 Leak-Tite® 34
Lifter® Wipes 35

Batons de peinture - Solid paint Marker - Marqueurs Polyvalents - General purpose MT.0994 RAL 32
Festfarbenstift - Marcatore a vernice solida Markers - Allzweck-marker - Marcatori Qil Marker 35
Marcador de pintura sélida Polivalenti - Marcadores para todo uso Pipetite-Stik® 33
B® Paintstik® 10 China Marker 27 Plasto-Joint Stik® 33
B-E® Paintstik® 11 FM.001 23 Rust Buster® 35
B® Paintstik® 1/2 Hex 10 FM.120 23 Slic-Tite® PTFE Paste 34
B® Paintstik® 3/8" 10 FM.213 25 Slic-Tite® PTFE Thread Tape 34
F® Paintstik® 11 FM.220 25 Zoom Spout 35
H® Paintstik® 15 FM.230 25
Holder 100 16 Holder 108 24 [indicateurs de température
Holder 101 14 Lumber Crayon 200® 24 Temperature indicators
Holder 102 14 Lumber Crayon 500® 24 Temperaturanzeiger
Holder 102K 16 Optimark® 25 Indicatore di temperature
Holder 107 14 Pro-Ex® 23 |Indicador de temperatura
Holder 111 16 Scan-It® Plus 25 Anti-Heat® 39
HT-34® Paintstik® 15 SM.500 28 Bloxide® 39
HT-40® Paintstik® 15 Trades-Marker® 26 Estik® 39
HT-75® Paintstik® 16 Trades-Marker® Dry 26 IRT-16 39
HT® Paintstik® 15 Trades-Marker® Dry Display 27 Pyromark® 40
J® Paintstik® 16 Trades-Marker® Dry Refills 26 Tempilabel® Reversible (Liquid Crystal) 41
K® Paintstik® 15 Trades-Marker® Dry Starter Pack 26 Tempilabel® Serie 21 40
Lacquer-Stik® 11 Trades-Marker® WS 26 Tempilabel® Serie 4 41
M-10® Paintstik® 12 Ultrascan® 24 Tempilag® 2 Ounces 38
M® Paintstik® 11 725.124 27 Tempilag® Quart 38
N® Paintstik® 12 75.130 27 Tempilag® Thinner 39
P® Paintstik® 12 75.224 27 Tempilstik® °C 36
Quik Stik® 12 7S.230 28 Tempilstik® °C Blister Pack 37
Quik Stik® Mini 13 7S.324 28 Tempilstik® °F 35
Tyre Marque® 14 75.424 28 Tempilstik® Kit 37
WS-3/8® Paintstik® 12 Thermax® 10 Level 42
X-5® Paintstik® 16 Graveurs - Engravers - Graviergerate Thermax® 5 Level 42
Zephyr® Paintstik® 14 Macchine per incisione - Machinas para gravar Thermax® 6 Level 42

CA.003 29 Thermax® 8 Level 42

PN.500 29 Thermax® Clock 41

SC.800 30

SC.862 / SC.865 30

SC.871 30

VG.490 29




Valve Action® Paint Marker

EN-  Liquid paint marker for general marking NL-  Vloeibare paint marker voor een multifunctionele markering
FR-  Marqueur a peinture liquide pour marquage polyvalent PT-  Marcador de feltro de tinta liquida para marcagdo padréo
DE-  Lackmarker fur Allzweck-Markierung PL-  Marker permanentny do ogdlnego znakowania
IT- Marcatore a vernice liquida generico CS-  Popisovac s tekutou barvou pro univerzalni znaceni
ES-  Marcador de pintura liquida para marcaje en general HU - Folyékony festékes sokoldalu jel6lé
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96820 2,82 € 12 48 0048615968209 10048615968206 20048615968203
Stock 96821 2,82 € 12 48 0048615968216 10048615968213 20048615968210
Stock 96822 2,82 € 12 48 0048615968223 10048615968220 20048615968227
Stock 96823 2,82 € 12 48 0048615968230 10048615968237 20048615968234
Stock 96825 2,82 € 12 48 0048615968254 10048615968251 20048615968258
Stock 96826 2,82 € 12 48 0048615968261 10048615968268 20048615968265
Stock 96824 2,82 € 12 48 0048615968247 10048615968244 20048615968241
Stock 96817 2,82 € 12 48 0048615968179 10048615968176 20048615968173
Stock 96809 2,82 € 12 48 0048615968094 10048615968091 20048615968098
Stock 96830 2,82 € 12 48 0048615968308 10048615968305 20048615968302
Stock 96835 2,82 € 12 48 0048615968353 10048615968350 20048615968357
Stock 96828 2,82 € 12 48 0048615968285 10048615968282 20048615968289
Stock 96832 2,82 € 12 48 0048615968322 10048615968329 20048615968326
Stock 96827 2,82 € 12 48 0048615968278 10048615968275 20048615968272
Stock 97050 fluo 2,82 € 12 48 0048615970509 10048615970506 20048615970503
Stock 97052 2,82 € 12 48 0048615970523 10048615970520 20048615970527
Stock 97053 2,82 € 12 48 0048615970530 10048615970537 20048615970534
Stock 97051 2,82 € 12 48 0048615970516 10048615970513 20048615970510
Stock 97054 2,82 € 12 48 0048615970547 10048615970544 20048615970541
Valve Action® Paint Marker DISPLAY
EN-  Display including 32 Valve Action® Paint Marker
FR-  Présentoir contenant 32 Valve Action® Paint Marker
DE- Thekendisplay besttickt mit 32 Valve Action® Paint Marker
IT- Espositore con 32 Valve Action® Paint Marker
ES-  Mostrador con 32 Valve Action® Paint Marker
Statu Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13
Stock 199002 Total 32 markers : 103,84 € 1 1 3660447400022
[ | x 10
SL.100 - Paint Marker
EN-  Liquid paint marker for general marking NL-  Vloeibare verfstift voor een multifunctionele markering
FR-  Marqueur a peinture liquide pour marquage polyvalent PT-  Marcador de feltro de tinta liquida para marcagéo padrao
DE- Lackmarker fur Allzweck-Markierung PL-  Marker z ciekta farbg do generalnego uzytku
IT- Marcatore a vernice liquida generico CS-  Popisovac s tekutou barvou pro univerzalni znaéeni
ES-  Marcador de pintura liquida para marcaje en general HU -  Folyékony festékes sokoldalu jeldld
Statu Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 31240120 | 2,74 € 12 48 3660447100700 13660447100707 23660447100704
Stock 31240220 2,74 € 12 48 3660447100717 13660447100714 23660447100711
Stock 31240320 2,74 € 12 48 3660447100724 13660447100721 23660447100728
Stock 31240420 2,74 € 12 48 3660447100731 13660447100738 23660447100735
Stock 31240520 2,74 € 12 48 3660447100748 13660447100745 23660447100742
Stock 31240620 2,74 € 12 48 3660447100755 13660447100752 23660447100759
Stock 31240720 2,74 € 12 48 3660447100762 13660447100769 23660447100766
Stock 31240820 2,74 € 12 48 3660447100779 13660447100776 23660447100773
Stock 31240920 2,74 € 12 48 3660447100786 13660447100783 23660447100780
Stock 31241020 2,74 € 12 48 3660447100793 13660447100790 23660447100797
Stock 31241120 2,74 € 12 48 3660447100809 13660447100806 23660447100803
Stock 31241220 2,74 € 12 48 3660447100816 13660447100813 23660447100810
Stock 31241320 2,74 € 12 48 3660447100823 13660447100820 23660447100827
Stock 31241520 2,74 € 12 48 3660447100847 13660447100844 23660447100841
Stock 31241620 2,74 € 12 48 3660447100854 13660447100851 23660447100858




SL.100 - KIT

EN-  KitSL100 6 colors (White, Yellow, Red, Blue, Green, Black)
FR-  Kit SL100 6 couleurs (Blanc, Jaune, Rouge, Bleu, Vert, Noir)
DE-  KitSL100 6 Farben (Weiss, Gelb, Rot, Blau, Griin, Schwarz)
IT- Kit SL100 6 colori (Bianco, Giallo, Rosso, Blu, Verde, Nero)
ES- Kit SL100 6 colores (blanco, amarillo, rojo, azul, verde, negro)
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 31200120 Total 6 markers : 18,36 € 1 12 3660447100892 - 23660447100896
| | x1
SL.100 - DISPLAY

EN- Display including 32 SL100
FR-  Présentoir contenant 32 SL100
DE- Thekendisplay besttickt mit 32 SL100
IT- Espositore con 32 SL100
ES-  Mostrador con 32 SL100
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13
Stock 199001 Total 32 markers : 100,90 € 1 1 3660447400008

x 12

x8

x3

x3

x3

x3

PRO-LINE® HP - Oily Surfaces

EN- Liquid paint marker for oily surface marking NL-  Verfstift voor markering op vette oppervlakken
FR-  Marqueur a peinture liquide pour marquage sur surface huileuse PT-  Marcador de feltro de tinta liquida para superficies oleosas
DE- Lackmarker fir Markierungen auf 6ligen Oberflachen PL-  Marker z ciekta farbg do oznaczania olejnych powierzchni
IT- Marcatore a vernice liquida per marcatura su superfici oleose CS-  Popisovac s tekutou barvou pro znadeni na olejovych povrsich
ES-  Marcador de pintura liquida para marcaje en superficies aceitosas HU - Folyékony festékes jel6l6 olajos feliletre
Statu Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96960 2,86 € 12 48 0048615969602 10048615969609 20048615969606
Stock 96961 2,86 € 12 48 0048615969619 10048615969610 20048615969613
Stock 96962 2,86 € 12 48 0048615969626 10048615969623 20048615969620
Stock 96963 2,86 € 12 48 0048615969633 10048615969630 20048615969637
Stock 96965 2,86 € 12 48 0048615969657 10048615969654 20048615969651
Stock 96966 2,86 € 12 48 0048615969664 10048615969661 20048615969668
Stock 96964 2,86 € 12 48 0048615969640 10048615969647 20048615969644
Stock 96974 2,86 € 12 48 0048615969749 10048615969746 20048615969743
Stock 96975 2,86 € 12 48 0048615969756 10048615969753 20048615969750
Stock 96973 2,86 € 12 48 0048615969732 10048615969739 20048615969736
Stock 96970 2,86 € 12 48 0048615969701 10048615969708 20048615969705
Stock 96971 2,86 € 12 48 0048615969718 10048615969715 20048615969712
Stock 96967 2,86 € 12 48 0048615969671 10048615969678 20048615969675
Stock 96972 2,86 € 12 48 0048615969725 10048615969722 20048615969729




PRO-LINE® HP - DISPLAY

EN- Display including 32 Pro-Line® HP
FR-  Présentoir contenant 32 Pro-Line® HP
DE- Thekendisplay besttickt mit 32 Pro-Line® HP
IT- Espositore con 32 Pro-Line® HP
ES-  Mostrador con 32 Pro-Line® HP
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13
Stock 199005 Total 32 markers : 105,36 € 1 1 3660447400015
x 12

PRO-LINE® WP - Wet Surfaces
EN- Liquid paint marker for wet surface marking NL-  Vloeibare paint marker voor vochtige oppervlakken
FR-  Marqueur a peinture liquide pour marquage sur surface humide PT-  Marcador de feltro de tinta liquida para superficies himidas
DE-  Lackmarker fir Markierungen auf nassen Oberflachen PL-  Marker z ciekta farbg do oznaczania mokrych powierzchni
IT- Marcatore a vernice liquida per marcatura su superfici bagnate CS-  Popisovad s tekutou barvou pro znaéeni na vlhkych povrsich
ES-  Marcador de pintura liquida apto para marcaje en superficies humedas HU - Folyékony festékes jel6l6 nedves feliletre
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96930 2,98 € 12 48 0048615969305 10048615969302 20048615969309
Stock 96931 2,98 € 12 48 0048615969312 10048615969319 20048615969316
Stock 96932 2,98 € 12 48 0048615969329 10048615969326 20048615969323
Stock 96933 2,98 € 12 48 0048615969336 10048615969333 20048615969330
Stock 96934 2,98 € 12 48 0048615969343 10048615969340 20048615969347
Stock 96935 2,98 € 12 48 0048615969350 10048615969357 20048615969354
Stock 96936 2,98 € 12 48 0048615969367 10048615969364 20048615969361
Stock 96937 2,98 € 12 48 0048615969374 10048615969371 20048615969378

PRO-LINE® XT - Outside Conditions

EN- Liquid paint marker for rough surfaces and extreme durability NL-  Verfstift voor zeer ruige oppervlakken en een extreem duurzame markering.

FR-  Marqueur a peinture liquide pour surfaces rugueuses et trés résistantes PT- Marcador de feltro de tinta liquida de maxima durabilidade para superficies rugosas

DE-  Lackmarker fur raue Oberfldchen und extreme Haltbarkeit PL-  Marker permanentny na bazie farby

IT- Marcatore a vernice liquida per superfici ruvide estremamente duratura. CS-  Popisovad s tekutou barvou pro hrubé povrchy, velmi odolny

ES-  Marcador de pintura liquida de maxima durabilidad para superficies rugosas HU -  Folyékony festékes jel6l6 érdes és ellenalld feliiletekre

Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Stock 97250 3,04 € 12 48 0048615972503 10048615972500 20048615972507

Stock 97251 3,04 € 12 48 0048615972510 10048615972517 20048615972514

Stock 97252 3,04 € 12 48 0048615972527 10048615972524 20048615972521

Stock 97253 3,04 € 12 48 0048615972534 10048615972531 20048615972538

Stock 97254 3,04 € 12 48 0048615972541 10048615972548 20048615972545

Stock 97255 3,04 € 12 48 0048615972558 10048615972555 20048615972552

Stock 97256 3,04 € 12 48 0048615972565 10048615972562 20048615972569

Stock 97257 3,04 € 12 48 0048615972572 10048615972579 20048615972576

Stock 97258 3,04 € 12 48 0048615972589 10048615972586 20048615972583

Stock 97259 3,04 € 12 48 0048615972596 10048615972593 20048615972590

Stock 97260 3,04 € 12 48 0048615972602 10048615972609 20048615972606

Stock 97261 3,04 € 12 48 0048615972619 10048615972616 20048615972613

Stock 97262 3,04 € 12 48 0048615972626 10048615972623 20048615972620

Stock 97263 3,04 € 12 48 0048615972633 10048615972630 20048615972637
PRO-LINE® HT - High Temperature

EN-  Liquid paint marker for high temperature resistance NL-  Vloeibare lakmarker voor hoge-temperatuurbestendigheid

FR-  Marqueur a peinture liquide résistante a haute température PT-  Marcador de feltro de tinta liquida resistente a altas temperaturas

DE- Lackmarker mit hoher Temperaturbestandigkeit PL-  Marker z ciekta farbg odporny na wysokie temperatury

IT- Marcatore a vernice liquida resistente alle alte temperature CS-  Popisovat s tekutou barvou odolnou viéi vysokym teplotdm

ES-  Marcador de pintura liquida resistente a altas temperaturas HU -  Folyékony festékes jel6l6, ellenallé a magas h6mérsékletekkel szemben

Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Stock 97301 | | 4,20 € 12 48 0048615973012 10048615973019 20048615973016

Stock 97302 4,20 € 12 48 0048615973029 10048615973026 20048615973023

Stock 97303 4,20 € 12 48 0048615973036 10048615973033 20048615973030

Stock 97305 4,20 € 12 48 0048615973050 10048615973057 20048615973054




Valve Action® Certified - Stainless Steel

EN-  Nuclear pre-certified liquid paint marker NL-  Vloeibare verfstift geprecertificeerd voor nucleair gebruik

FR-  Marqueur a peinture liquide pré-certifié pour les applications nucléaires PT-  Marcador de feltro de tinta liquida pré-certificado para a industria nuclear

DE-  Fur Atomkraftwerke vorzertifizierter Lackmarker PL-  Precertyfikowany marker oleny

IT- Marcatore a vernice liquida precertificato nucleare CS-  Predem certifikovany popisovac s tekutou barvou pro jaderné znaceni

ES-  Marcador de pintura liquida precertificado para la industria nuclear HU -  Folyékony festékes jel6l6, nukledris alkalmazdsokra elétandsitott

Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Stock 96880 4,30 € 12 48 0048615968803 10048615968800 20048615968807

Stock 96881 4,30 € 12 48 0048615968810 10048615968817 20048615968814

Stock 96882 | 4,30 € 12 48 0048615968827 10048615968824 20048615968821

Stock 96883 [ ] 4,30 € 12 48 0048615968834 10048615968831 20048615968838

SL.250 - Stainless Steel

EN-  Liquid paint marker for stainless steel marking NL-  Vloeibare paint marker voor roestvrij staal

FR-  Marqueur a peinture liquide pour marquage sur acier inoxydable PT-  Marcador de feltro de tinta liquida para ago inoxidavel

DE- Lackmarker fir Markierungen auf Edelstahl PL-  Marker z ciekta farbg do oznaczania stali nierdzewnej

IT- Marcatore a vernice liquida per marcatura su acciaio inossidabile CS-  Popisovac s tekutou barvou pro znaceni na nerezavéjici oceli

ES-  Marcador de pintura liquida para marcaje en acero inoxidable HU - Folyékony festékes jelol6 rozsdamentes acélra

Statu Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Stock 31200129 542 € 12 48 - 13660447102480 23660447102487

Stock 31200229 542 € 12 48 - 13660447102497 23660447102494

Stock 31200329 | 5,42 € 12 48 - 13660447102503 23660447102500

Stock 31200429 [ ] 542 € 12 48 - 13660447102510 23660447102517

Stock 31200529 | ] 5,42 € 12 48 - 13660447102558 23660447102555

Stock 31200629 [ ] 5,42 € 12 48 - 13660447102534 23660447102531
SL.250 PMUC - Nuclear Industry

EN-  Liquid paint marker for stainless steel marking NL-  Vloeibare paint marker voor roestvrij staal

FR-  Marqueur a peinture liquide pour marquage sur acier inoxydable PT-  Marcador de feltro de tinta liquida para ago inoxidavel

DE-  Lackmarker fir Markierungen auf Edelstahl PL-  Marker z ciektg farbg do oznaczania stali nierdzewnej

IT- Marcatore a vernice liquida per marcatura su acciaio inossidabile CS-  Popisovad s tekutou barvou pro znaeni na nerezavéjici oceli

ES-  Marcador de pintura liquida para marcaje en acero inoxidable HU -  Folyékony festékes jel6l6 rozsdamentes acélra

Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Stock 31600129 8,64 € 12 48 - 13660447102541 23660447102548

Stock 31600229 8,64 € 12 48 - 13660447106105 23660447106102

Stock 31600329 [ ] 8,64 € 12 48 - 13660447105504 23660447105501

Stock 31600429 | ] 8,64 € 12 48 - 13660447106136 23660447106133

Stock 31600629 [ ] 8,64 € 12 48 - 13660447102589 23660447102586

EN -
FR-
DE -
IT-
ES-

Statu
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock

SL.400 - Waterbased Paint

Water-based liquid paint marker for general marking
Marqueur a peinture liquide a I'eau pour marquage
Wasserbasierter Lackmarker fir Allzweck-Markierung

Marcatore a vernice liquida a base acquosa per marcatura generale
Marcador de pintura liquida a base de agua para marcaje en general

Part Nr Color
31200137
31200237
31200337
31200437
31200537
31200637

€/ Unit
3,10 €
3,10 €
3,10 €
3,10 €
3,10 €
3,10 €

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
12
12
12
12
12
12

Vloeibare lakmarker op waterbasis voor algemene markeringen

Marcador de feltro de tinta liquida a base de agua para marcagdo padrdo
Marker na bazie farby wodnej do ogdlnego znakowania

Popisova¢ s tekutou barvou na bazi vody pro vieobecné znaéeni
Folyékony vizes alapu festékes jelold

Case
48
48
48
48
48
48

Product EAN13
3660447591010
3660447591027
3660447591034
3660447591041
3660447591058
3660447591065

Inner Box EAN14
13660447591017
13660447591024
13660447591031
13660447591048
13660447591055
13660447591062

Case EAN14
23660447591014
23660447591021
23660447591038
23660447591045
23660447591052
23660447591069



PRO-MAX®

EN- Extra-large liquid paint marker NL-  Extra-brede vloeibare lakmarker
FR-  Marqueur a peinture liquide extralarge PT-  Marcador de feltro de tinta liquida extra-grande
DE-  ExtragroRer Lackmarker PL-  Bardzo duzy marker z ciekta farba
IT- Marcatore a vernice liquida extra-large CS-  Mimoradné velky popisovac s tekutou barvou
ES-  Marcador de pintura liquida extragrande HU - Extra széles folyékony festékes jelol6
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 90900 4,90 € 6 24 0048615909004 - 20048615909008
Stock 90901 4,90 € 6 24 0048615909011 - 20048615909015
Stock 90902 4,90 € 6 24 0048615909028 - 20048615909022
Stock 90903 4,90 € 6 24 0048615909035 - 20048615909039
Stock 90904 4,90 € 6 24 0048615909042 - 20048615909046
Stock 90905 4,90 € 6 24 0048615909059 - 20048615909053
Stock 90906 4,90 € 6 24 0048615909066 - 20048615909060
Stock 31200028 Empty 4,90 € 24 24 - - -
PRO-LINE® FINE
EN-  Liquid paint markers for fine line marking NL-  Vloeibare lakmarkers voor dunne lijnmarkeringen
FR-  Marqueur a peinture liquide pour marquage de lignes fines PT-  Marcadores de feltro de tinta liquida para marcagdo de linhas finas
DE-  Lackmarker fur feine Linienmarkierung PL-  Markery olejne do znakowania cienkich linii
IT- Marcatori a vernice liquida per marcatura con linee sottili CS-  Popisovace s tekutou barvou pro vytvareni tenkych linek
ES-  Marcadores de pintura liquida para marcaje de lineas finas HU -  Folyékony festékes jel6l6 vékony vonalakhoz
Statu Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96871 2,28 € 12 48 0048615968711 10048615968718 20048615968715
Stock 96872 2,28 € 12 48 0048615968728 10048615968725 20048615968722
Stock 96873 2,28 € 12 48 0048615968735 10048615968732 20048615986739
Stock 96874 2,28 € 12 48 0048615968742 10048615968749 20048615986746
Stock 96875 2,28 € 12 48 0048615968759 10048615968756 20048615986753
Stock 96876 2,28 € 12 48 0048615968766 10048615968763 20048615968760
Stock 96877 2,28 € 12 48 0048615968773 10048615968770 20048615968777
Stock 96879 || 2,8¢€ 12 48 0048615968797 10048615968794 20048615968791
PRO-LINE® MICRO
EN-  Liquid paint markers for fine line marking NL-  Vloeibare lakmarkers voor dunne lijnmarkeringen
FR-  Marqueur a peinture liquide pour marquage de lignes fines PT-  Marcadores de feltro de tinta liquida para marcagéo de linhas finas
DE-  Lackmarker fir feine Linienmarkierung PL-  Markery olejne do znakowania cienkich linii
IT- Marcatori a vernice liquida per marcatura con linee sottili CS-  Popisovade s tekutou barvou pro vytvéareni tenkych linek
ES-  Marcadores de pintura liquida para marcaje de lineas finas HU -  Folyékony festékes jel6l6 vékony vonalakhoz
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96888 | I 2,50 € 12 48 0048615968889 10048615968886 20048615968883
Stock 96889 2,50 € 12 48 0048615968896 10048615968893 20048615968890
Stock 96890 2,50 € 12 48 0048615968902 10048615968909 20048615968906
Stock 96891 2,50 € 12 48 0048615968919 10048615968916 20048615968913
SL.130 - Temporary Marking
EN-  Removable liquid paint marker for temporary marking NL-  Vloeibare, uitwisbare verfstift voor een multifunctionele markering
FR-  Marqueur a peinture liquide effacable pour marquage polyvalent PT-  Marcador de feltro de tinta liquida removivel para marcagdo temporaria
DE- Entfernbarer Lackmarker fir temporare Markierungen PL-  Usuwalny marker z ciekta farba do tymczasowego zaznaczania
IT- Marcatore a vernice liquida rimovibile per marcature temporanee CS-  Popisovac s tekutou odstranitelnou barvou pro docasné znaéeni
ES-  Marcador de pintura liquida borrable para marcaje temporal HU - Folyékony festékes letérélhetd sokoldalu jel616
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 31200126 3,34 € 12 48 3660447101943 13660447101940 23660447101947
Stock 31200226 fluo 3,34 € 12 48 3660447101950 13660447101957 23660447101954
Stock 31200326 3,34 € 12 48 3660447101967 13660447101964 23660447101961
Stock 31200426 3,34 € 12 48 3660447101974 13660447101971 23660447101978
Stock 31200526 3,34 € 12 48 3660447101981 13660447101988 23660447101985
Stock 31200626 3,34 € 12 48 3660447101998 13660447101995 23660447101992
Stock 31201826 3,34 € 12 48 3660447101912 13660447101919 23660447101916
Stock 31201926 3,34 € 12 48 3660447101929 13660447101926 23660447101923
Stock 31202026 3,34 € 12 48 3660447101936 13660447101933 23660447101930




PRO-WASH® W

EN- Removable liquid paint markers NL-  Vloeibare uitwisbare paint marker

FR-  Marqueur a peinture liquide effagable PT- Marcadores de feltro de tinta liquida removiveis

DE- Entfernbare Lackmarker PL-  Usuwalny marker z ciekt farba

IT- Marcatori a vernice liquida rimovibile CS-  Popisovac s tekutou odstranitelnou barvou

ES-  Marcadores de pintura liquida borrables HU - Folyékony festékes letordlhetd jelold

Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Stock 97030 I I 2,88€ 12 48 0048615970301 10048615970308 20048615970305

Stock 97031 2,83 € 12 48 0048615970318 10048615970318 20048615970312

Stock 97032 2,88€ 12 48 0048615970325 10048615970322 20048615970329

Stock 97033 2,83 € 12 48 0048615970332 10048615970339 20048615970336

Stock 97035 2,88€ 12 48 0048615970356 10048615970353 20048615970350

Stock 97036 2,83 € 12 48 0048615970363 10048615970360 20048615970367

PRO-WASH® D

EN- Removable liquid paint markers NL-  Vloeibare uitwisbare paint marker

FR-  Marqueur a peinture liquide effagable PT-  Marcadores de feltro de tinta liquida removiveis

DE- Entfernbare Lackmarker PL-  Usuwalny marker z ciekta farba

IT- Marcatori a vernice liquida rimovibile CS-  Popisovac s tekutou odstranitelnou barvou

ES-  Marcadores de pintura liquida borrables HU -  Folyékony festékes letorolhetd jelol

Statu Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Stock 97010 | I 2,83 € 12 48 0048615970103 10048615970100 20048615970107

Stock 97011 2,88€ 12 48 0048615970110 10048615970117 20048615970114

Stock 97012 2,83 € 12 48 0048615970127 10048615970124 20048615970121

Stock 97013 2,88€ 12 48 0048615970134 10048615970131 20048615970138

Stock 97015 2,83 € 12 48 0048615970158 10048615970155 20048615970152

Stock 97016 2,88€ 12 48 0048615970165 10048615970162 20048615970169

REPLACEMENT TIP

EN- Replacement tips for Liquid Paint Marker Markal®

FR-  Pointes de rechange pour feutres a peinture Markal®

DE-  Ersatzspitzen fiir Lackmarker Markal® 096867

IT- Punte di ricambio per marcatori a vernice liquida Markal®

ES-  Puntas de repuesto para marcadores de pintura liquida Markal®

Statu Part Nr Product € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Stock 96867 VAPM 0,62 € 48 144 - 13660447200155 23660447200152

Stock 96908 HP / WP 0,62 € 48 144 - 13660447200179 23660447200176

Stock 97023 HT / XT / Pro-Wash 0,62 € 48 144 - 13660447200193 23660447200190

Stock 31249920 SL.100 / SL.250 0,18 € 48 144 - 13660447100868 23660447100865

BALL PAINT MARKER®

EN- Metal roller ball marker for multiple surfaces NL-  Metalen balpenmarker voor verschillende oppervlakken

FR-  Marqueur a bille en métal pour différentes surfaces PT-  Marcador metdlico tipo esferografica para multiplas superficies

DE- Metallkugel-Tubenschreiber fir verschiedene Oberflachen PL-  Marker z metalowg kulkg dla wielu powierzchni

IT- Marcatore a sfera in metallo per superfici multiple CS-  Kuli¢kovy kovovy popisovaé pro riizné povrchy

ES-  Marcador tipo boligrafo roller metélico para multiples superficies HU- Fém gorgds jeldls tobbféle fellletre

Statu Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Stock 84620 7,92 € 12 48 0048615846200 10048615846207 20048615846204

Stock 84621 7,92€ 12 48 0048615846217 10048615846211 20048615846211

Stock 84622 7,92 € 12 48 0048615846224 10048615846221 20048615846228

Stock 84623 7,92€ 12 48 0048615846231 10048615846238 20048615846235
End 84624 7,92 € 12 48 0048615846248 10048615846245 20048615846242
End 84625 7,92€ 12 48 0048615846255 10048615846252 20048615846259
End 84626 7,92 € 12 48 0048615846262 10048615846269 20048615846266




STYLMARK - All Surfaces

EN-  Ball tube marker for multiple surfaces NL-  Kogel tubemarker voor markering op alle oppervlakken
FR-  Tube marqueur a bille pour toutes surfaces PT-  Tubo marcador de ponta esférica fina
DE-  Kugel-Tubenschreiber fiir verschiedene Oberflachen PL-  Kulkowy marker w tubce dla wielu powierzchni
IT- Marcatore a tubetto per superfici multiple CS-  Tubovy kulickovy popisovac na vechny povrchy
ES-  Marcador de tubo tipo boligrafo para multiples superficies HU-  Golyés jelz6tubus minden feliiletre
Statu Part Nr @ Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 10120103 2 mm | | 2,68 € 10 50 3660447200004 13660447200001 23660447200008
Stock 10120203 2 mm 2,68 € 10 50 3660447200028 13660447200025 23660447200022
Stock 10120303 2 mm 2,68 € 10 50 3660447200042 13660447200049 23660447200046
Stock 10120403 2 mm 2,68 € 10 50 3660447200059 13660447200056 23660447200053
Stock 10120503 2 mm 2,68 € 10 50 3660447200066 13660447200063 23660447200060
Stock 10120603 2 mm 2,68 € 10 50 3660447200080 13660447200087 23660447200084
Stock 10120703 2 mm 2,68 € 10 50 3660447200103 13660447200100 23660447200107
Stock 10120803 2mm [ 2,68¢€ 10 50 3660447200110 13660447200117 23660447200114
Stock 10120903 2 mm 2,68 € 10 50 3660447200127 13660447200124 23660447200121
Stock 10121003 2 mm 2,68 € 10 50 3660447200134 13660447200131 23660447200138
Stock 10121103 2 mm 2,68 € 10 50 3660447200141 13660447200148 23660447200145
Stock 10130103 3 mm | I 2,68 € 10 50 3660447200158 13660447200155 23660447200152
Stock 10130203 3 mm 2,68 € 10 50 3660447200172 13660447200179 23660447200176
Stock 10130303 3 mm 2,68 € 10 50 3660447200196 13660447200193 23660447200190
Stock 10130403 3 mm 2,68 € 10 50 3660447200219 13660447200216 23660447200213
Stock 10130503 3 mm 2,68 € 10 50 3660447200233 13660447200230 23660447200237
Stock 10130603 3 mm 2,68 € 10 50 3660447200257 13660447200254 23660447200251
Stock 10130703 3 mm 2,68 € 10 50 3660447200271 13660447200278 23660447200275
Stock 10130803 3mm 2,68¢€ 10 50 3660447200288 13660447200285 23660447200282
Stock 10130903 3 mm 2,68 € 10 50 3660447200301 13660447200308 23660447200305
Stock 10131003 3 mm 2,68 € 10 50 3660447200318 13660447200315 23660447200312
Stock 10131103 3 mm 2,68 € 10 50 3660447200325 13660447200322 23660447200329
Stock 10160103 6 mm | | 2,68 € 10 50 3660447200349 13660447200346 23660447200343
Stock 10160203 6 mm 2,68 € 10 50 3660447200363 13660447200360 23660447200367
Stock 10160303 6 mm 2,68 € 10 50 3660447200387 13660447200384 23660447200381
Stock 10160403 6 mm 2,68 € 10 50 3660447200400 13660447200407 23660447200404
Stock 10160503 6 mm 2,68 € 10 50 3660447200417 13660447200414 23660447200411
Stock 10160603 6 mm 2,68 € 10 50 3660447200431 13660447200438 23660447200435
Stock 10160703 6 mm 2,68 € 10 50 3660447200448 13660447200445 23660447200442
Stock 10160803 emm [ 2,68¢€ 10 50 3660447200455 13660447200452 23660447200459
Stock 10160903 6 mm 2,68 € 10 50 3660447200462 13660447200469 23660447200466
Stock 10161003 6 mm 2,68 € 10 50 3660447200479 13660447200476 23660447200473
Stock 10161103 6 mm 2,68 € 10 50 3660447200486 13660447200483 23660447200480
STYLMARK - All Surfaces
EN-  Stylmark®- 1 unit per box
FR-  Stylmark® - Boite unitaire
DE-  Stylmark® - 1 St./Box
IT- Stylmark® - 1 /scatola
ES-  Stylmark® - 1 unidad / caja
Stock 96652 3 mm 2,98 € 1 48 0048615966526 - 20048615966520
Stock 96653 3 mm 2,98 € 1 48 0048615966533 - 20048615966537
Stock 96654 3 mm 2,98 € 1 48 0048615966540 - 20048615966544
Stock 96655 3 mm 2,98 € 1 48 0048615966557 - 20048615966551
Stock 96657 3 mm 2,98 € 1 48 0048615966571 - 20048615966575
Stock 96658 3 mm 2,98 € 1 48 0048615966588 - 20048615966582
STYLMARK® - DISPLAY

EN-  Display including 12 Stylmark®
FR-  Présentoir contenant 12 Stylmark®
DE-  Thekendisplay bestlckt mit 12 Stylmark®
IT- Espositore con 12 Stylmark®
ES-  Mostrador con 12 Stylmark®
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13
Stock 199014 Total 12 markers : 44,44 € 1 1 3660447400121
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ST.2100 - Stainless Steel

Ball tube marker for stainless steel marking

Tube marqueur a bille pour marquage sur acier inoxydable
Kugel-Tubenschreiber fir Markierungen auf Edelstahl

Marcatore a tubetto per marcatura su acciaio inossidabile

Marcador de tubo tipo boligrafo apto para marcaje en acero inoxidable

Part Nr ? Color
10230123 3 mm
10230223 3 mm
10230323 3mm |
10230423 3mm
10230523 3mm | ]
10230623 3smm [
10260123 6 mm
10260223 6 mm
10260323 6 mm |
10260423 emm [
10260523 6 mm | ]
10260623 emm [NEGEGEGNE

€ / Unit
3,46 €
3,46 €
3,46 €
3,46 €
3,46 €
3,46 €
3,46 €
3,46 €
3,46 €
3,46 €
3,46 €
3,46 €

S$T.2100 PMUC - Nuclear Industry

Ball tube marker for stainless steel marking

Tube marqueur a bille pour marquage sur acier inoxydable
Kugel-Tubenschreiber fir Markierungen auf Edelstahl

Marcatore a tubetto per marcatura su acciaio inossidabile

Marcador de tubo tipo boligrafo apto para marcaje en acero inoxidable

Part Nr ? Color
10630123 3mm
10630223 3mm
10630323 3 mm |
10630423 smm
10630623 3 mm | ]

HT.1000 - High Temperature

Ball tube marker for annealing and heat-treating

Tube marqueur a bille pour opérations de recuit et de traitement thermique
Kugel-Tubenschreiber fir Hartungs- und Warmebehandlungen

Marcatore a tubetto per trattamenti termici e di ricottura

Marcador de tubo tipo boligrafo para recocido y tratamiento térmico

Part Nr [] Color
10330131 3 mm
10330231 3 mm
10360131 6 mm
10360231 6 mm

€/ Unit
5,64 €
5,64 €
5,64 €
5,64 €
5,64 €

€/ Unit
7,00 €
7,00 €
7,00 €
7,00 €

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
10
10
10
10
10

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
10
10
10
10

Balpenmarker voor markeringen op roestvrij staal
Marcador de bisnaga tipo esforogréfica para marcagdo em ago inoxidavel
Kulkowy marker w tubce do oznaczania stali nierdzewnej

Tubovy popisovac typu propiska schopny oznacit nerezavéjici ocel

Golyds jel6l6 tubus rozsdamentes acél jellésére

Case
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50

Balpenmarker voor roestvrij staal

Product EAN13
3660447205115
3660447205122
3660447205139
3660447205146
3660447205153
3660447205160
3660447205221
3660447205238
3660447205245
3660447205252
3660447205269
3660447205276

Inner Box EAN14
13660447205112
13660447205129
13660447205136
13660447205143
13660447205150
13660447205167
13660447205228
13660447205235
13660447205242
13660447205259
13660447205266
13660447205273

Case EAN14
23660447205119
23660447205126
23660447205133
23660447205140
23660447205157
23660447205164
23660447205225
23660447205232
23660447205249
23660447205256
23660447205263
23660447205270

Marcador de bisnaga tipo esforogréfica para marcagdo em ago inoxidavel
Kulkowy marker w tubce do oznaczania stali nierdzewnej

Tubovy popisovac typu propiska schopny oznacit nerezavéjici ocel
Golyds jel6l6 rozsdamentes acélra

Case
50
50
50
50
50

Product EAN13
3660447205351
3660447205368
3660447205382
3660447205399
3660447205375

Inner Box EAN14
13660447205358
13660447205365
13660447205389
13660447205396
13660447205372

Balpenmarker voor gloei- en hittebewerking
Marcador de bisnaga tipo esforogréfica para recozimento e tratamento térmico

Tubowy marker z kulkowa koricéwka do wyzarzania i obrébki cieplnej

Tubovy kuli¢kovy popisovaé pro chlazeni a tepelné osetfeni
Golyds jel6l6 tubus edzési és h6kezelési miveletekhez

Case
50
50
50
50

Product EAN13
3660447206525
3660447206556
3660447206600
3660447206624

Inner Box EAN14
13660447206522
13660447206553
13660447206607
13660447206621

Case EAN14
23660447205355
23660447205362
23660447205386
23660447205393
23660447205379

Case EAN14
23660447206529
23660447206550
23660447206604
23660447206628



SECURITY CHECK PAINT MARKER

EN-  Screw security paint NL-  Veiligheidsverf voor schroeven
FR-  Peinture de sécurité pour vis PT- Tinta de seguranga para parafusos
DE-  SchraubenSicherungslack PL-  Zakretka zabezpieczajgca
IT- Vernice di sicurezza per vite CS-  Bezpecnostni natér pro Srouby
ES-  Pintura de seguridad para tornillos HU -  Csavarrogzits festék
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96668 8,30 € 1 48 3660447966689 13660447966686 23660447966683
Stock 96669 8,30 € 1 48 3660447966696 13660447966693 23660447966690
Stock 96670 8,30 € 1 48 3660447966702 13660447966709 23660447966706
Stock 96671 8,30 € 1 48 3660447966719 13660447966716 23660447966713
Stock 96672 8,30 € 1 48 3660447966726 13660447966723 23660447966720
Stock 96673 8,30 € 1 48 3660447966733 13660447966730 23660447966737
Stock 96674 8,30 € 1 48 3660447966740 13660447966747 23660447966744
Stock 96675 8,30 € 1 48 3660447966757 13660447966754 23660447966751
SECURITY CHECK PAINT MARKER DISPLAY

EN- Display including 12 Security Check Paint Marker
FR-  Présentoir contenant 12 Security Check Paint Marker
DE- Thekendisplay besttickt mit 12 Security Check Paint Marker
IT- Espositore con 12 Security Check Paint Marker
ES-  Mostrador con 12 Security Check Paint Marker
Status Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13
Stock 199013 Total 12 markers : 112,60 € 1 1 3660447400138
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B® PAINTSTIK® - All Surfaces

Multi-purpose permanent solid paint crayon
Baton de peinture permanent polyvalent
Vielseitiger Permanent-Festfarbenstift

Stick generico di vernice solida permanente
Crayon de pintura sélida permanente y multiuso

NL-  Permanente veelzijdige verfstick

PT-  Marcador em stick permanente e polivalente
PL-  Wielouzytkowy, staty krejon

CS-  Univerzalni permanentni popisovaci tuzka
HU - Sokoldald tartés festékrid

Part Nr Color €/ Unit
80220 1,36 €
80221 1,36 €
80222 | ] 1,36 €
80223 | ] 1,36 €
80224 1,36 €
80225 | 1,36 €
80226 | 1,36 €
80227 1,36 €
80228 | ] 1,36 €
80229 | 1,36 €
80230 1,36 €

B® PAINTSTIK® - DISPLAY

Display including 25 B® Paintstik®
Présentoir contenant 25 B® Paintstik®
Thekendisplay bestiickt mit 25 B® Paintstik®
Espositore con 25 B® Paintstik®

Mostrador con 25 B® Paintstik®

Part Nr Color € / Unit
199012 Total 25 markers : 37,96 €

x12

X 6

I x2

|| x2

I x2

|| x1

B® PAINTSTIK® 3/8"

Multi-purpose permanent solid paint crayon
Baton de peinture permanent polyvalent
Vielseitiger Permanent-Festfarbenstift

Stick generico di vernice solida permanente
Crayon de pintura sélida permanente y multiuso

Part Nr Color € / Unit
80420 1,14 €
80421 1,14€

B® PAINTSTIK® 1/2 HEX

Multi-purpose permanent solid paint crayon
Baton de peinture permanent polyvalent
Vielseitiger Permanent-Festfarbenstift

Stick generico di vernice solida permanente
Crayon de pintura sélida permanente y multiuso

Part Nr Color € / Unit
80250 0,60 €
80251 0,60 €

Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14
12 144 0048615802206 10048615802203
12 144 0048615802213 10048615802210
12 144 0048615802220 10048615802220
12 144 0048615802237 10048615802234
12 144 0048615802244 10048615802241
12 144 0048615802251 10048615802258
12 144 0048615802268 10048615802265
12 144 0048615802275 10048615802272
12 144 0048615802282 10048615802289
12 144 0048615802299 10048615802296
12 144 0048615802305 10048615802305
Box Case Product EAN13

1 1 3660447400114

NL- Permanente veelzijdige verfstick

PT-  Marcador em stick permanente e polivalente
PL-  Wielouzytkowy, staty krejon

CS-  Univerzalni permanentni popisovaci tuzka
HU - Sokoldalu tartds festékrud

Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14
12 144 0048615804200 10048615804207
12 144 0048615804217 10048615804214

NL-  Permanente veelzijdige verfstick

PT- Marcador em stick permanente e polivalente
PL-  Wielouzytkowy, staty krejon

CS-  Univerzalni permanentni popisovaci tuzka
HU - Sokoldalu tartés festékrid

Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14
12 144 0048615802503 10048615802500
12 144 0048615802510 10048615802517

10

Case EAN14
20048615802200
20048615802217
20048615802224
20048615802231
20048615802248
20048615802255
20048615802262
20048615802279
20048615802286
20048615802293
20048615802309

Case EAN14
20048615804204
20048615804211

Case EAN14
20048615802507
20048615802514
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B-E® PAINTSTIK® - Rough Surfaces

For marking very rough surfaces

Pour marquage sur surfaces trés rugueuses

Fur Markierungen auf sehr rauen Oberflachen
Per marcare superfici molto ruvide

Para realizar marcas en superficies muy rugosas

Part Nr Color
80620

80621

80622 [
80623 [

€/ Unit
2,10€
2,10€
2,10€
2,10€

F® PAINTSTIK® - Fluorescent Marking

Solid paint crayon in fluorescent colors

Baton de peinture aux couleurs fluorescentes
Festfarbenstift in fluoreszierenden Farben

Stick di vernice solida in colori fluorescenti
Crayon de pintura sélida en colores fluorescentes

Part Nr Color
82831 fluo
82832

82834 fluo
82835 [ fluo |
82836 | fluo |
82842 fluo

LACQUER-STIK®

Solid paint crayon for filling-in stamped or engraved lines

Baton de peinture pour remplir des lignes gravées ou imprimées
Festfarbenstift fir das Ausfillen von gestanzten oder gravierten Linien
Stick di vernice solida per la riempitura di linee stampate o incise
Crayon de pintura sélida para relleno de lineas grabadas o estampadas

Part Nr Color
51120

51121

51122 [
51123 [
51131 gold

€/ Unit
2,26 €
2,26 €
2,26 €
2,26 €
2,26 €
2,26 €

€ / Unit
2,42 €
2,42 €
2,42 €
2,42 €
4,60 €

M® PAINTSTIK® - High Temperature

Solid paint crayon for annealing and heat-treating

Baton de peinture pour les opérations de recuit et de traitement thermique

Festfarbenstift fur Hartungs- und Warmebehandlungen
Stick di vernice solida per trattamenti termici e ricottura

Crayon de pintura sélida apto en aplicaciones de recocido y tratamiento

Part Nr Color
81920

81921

81922 I
81923 [

€ / Unit
2,52 €
2,52 €
2,52 €
2,52 €

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
12
12
12
12

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
12
12
12
12
12
12

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
12
12
12
12
12

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
12
12
12
12

11

Voor markering op zeer ruwe oppervlakken

Para realizar marcas em superficies muito rugosas
Do oznaczania bardzo chropowatych powierzchni

Pro znaceni na velice krabatych povrsich

Nagyon durva feliiletek jel6lésére

Case
144
144
144
144

Verfstaaf met fluorescerende kleuren

Product EAN13
0048615806204
0048615806211
0048615806228
0048615806235

Inner Box EAN14
10048615806201
10048615806218
10048615806225
10048615806232

Marcador em stick de tinta sélida em cores fluorescentes
Staty krejon w fluorescencyjnych kolorach

Popisovaci tuzka s fluorescenénimi barvami

Szilard festék( zsirkréta fluoreszkalé szinekben

Case
72
72
72
72
72
72

Product EAN13
0048615828312
0048615828329
0048615828343
0048615828350
0048615828367
0048615828428

Inner Box EAN14
10048615828319
10048615828326
10048615828340
10048615828357
10048615828364
10048615828425

Verfstaaf voor opvulling van gegraveerde of geprinte lijnen
Marcador em stick de tinta sélida para preenchimento de linhas gravadas ou estampadas

Staty krejon do wypetniania wyttaczanych lub grawerowanych linii

Popisovaci tuzka na doplnéni vyrytych nebo vytisténych ryh

Szilard festékd zsirkréta tolthetd pecsételt vagy bevésett vonalakra

Case
144
144
144
144
144

Product EAN13
0048615511207
0048615511214
0048615511221
0048615511238
0048615511313

Inner Box EAN14

Verfstaaf voor gloei-operaties en thermische behandeling
Marcador em stick de tinta sélida para aplicagdes de recozimento e tratamento
Staty krejon do wyzarzania i obrdébki termicznej
Popisovaci tuzka na Ukony Zihani a tepelné Upravy
Szilard festékd zsirkréta temperaldsra vagy hékezelésre

Case
144
144
144
144

Product EAN13
0048615819204
0048615819211
0048615819228
0048615819235

Inner Box EAN14
10048615819201
10048615819218
10048615819225
10048615819232

Case EAN14
20048615806208
20048615806215
20048615806222
20048615806239

Case EAN14
20048615828316
20048615828323
20048615828347
20048615828354
20048615828361
20048615828428

Case EAN14
20048615511201
20048615511518
20048615511225
20048615511232
20048615511317

Case EAN14
20048615819208
20048615819215
20048615819222
20048615819239



M-10® PAINTSTIK® - High Temperature

EN- Solid paint crayon for annealing and heat-treating

FR-  Baton de peinture pour les opérations de recuit et de traitement thermique

DE-  Festfarbenstift fur Hartungs- und Warmebehandlungen

IT- Stick di vernice solida per trattamenti termici e ricottura

ES-  Craydn de pintura sélida apto en aplicaciones de recocido y tratamiento

Statu Part Nr Color € / Unit
Stock 82020 2,96 €

N® PAINTSTIK® - Before Top Coat

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
12

EN-  Marks will not show through top coat of paint or primer
FR-  Marques n'apparaissant pas sous les sous-couches ni les couches de finition
DE- Markierungen sind nicht durch die Deckschicht der Grundierung oder des Lacks zu sehen

IT- Le marcature non sono visibili attraverso lo strato superiore di vernice o primer

ES-  Las marcas no se ven a través de la ultima capa de pintura o imprimador

Statu Part Nr Color € / Unit
Stock 82120 2,26 €
Order 82121 2,26 €
Order 82123 | ] 2,26 €

P® PAINTSTIK® - Galvanizing Process

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
12
12
12

EN- Marks are removed in the galvanizing process

FR-  Marques disparaissant lors du processus de galvanisation
DE-  Markierungen werden beim Galvanisieren entfernt
IT- Le marcature vengono rimosse nel processo di galvanizzazione

ES-  Las marcas se borran en el proceso de galvanizacion

Statu
Stock

Part Nr Color

83420

€ / Unit
3,44 €

WS-3/8® PAINTSTIK® - Removable

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
12

EN- Water-soluble, removable solid paint crayon

FR-  Baton de peinture effagable et soluble a I'eau
DE-  Wasserldslicher, entfernbarer Festfarbenstift
IT- Stick di vernice solida, removibile e solubile in acqua

ES-  Craydn de pintura sélida borrable, soluble en agua

Statu
Stock
Stock
Stock
Stock

Part Nr
82420
82421
82422
82423

Color

€ / Unit
2,08 €
2,08 €
2,08 €
2,08 €

QUIK STIK®

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
12
12
12
12

EN- Fast-drying solid paint in twist-up holder

FR-  Baton de peinture a séchage rapide dans support a molette
DE-  Schnell trocknender Festfarbenstift im Drehhalter
IT- Vernice solida ad asciugatura rapida in portapastelli con rotellina

ES-  Pintura sélida de secado rapido en soporte retractil

Statu
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock

Part Nr Color
61051

61053

61049 [
61050 [ ]
61070 I
61069 [
61071

61073 [
61041 fluo
61043 fluo
61044 fluo
61042 | fluo |

€ / Unit
452 €
4,52 €
452 €
4,52 €
452 €
4,52 €
452 €
4,52 €
4,88 €
4,88 €
4,88 €
4,88 €

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12

12

Verfstaaf voor gloei-operaties en thermische behandeling

Marcador em stick de tinta sdlida para aplicagdes de recozimento e tratamento
Staty krejon do wyzarzania i obrdébki termicznej

Popisovaci tuzka na Ukony Zihani a tepelné Upravy

Szilard festékd zsirkréta temperaldsra vagy hékezelésre

Case Product EAN13
144 0048615820200

Inner Box EAN14
10048615820207

Case EAN14
20048615820204

Markering niet zichtbaar onder de onderlagen en afwerkingslagen

As marcas ndo aparecem através da ultima camada de tinta ou primario
Oznaczenia nie beda widoczne przez wierzchnig warstwe farby lub podktadu
Znacky neobjevujici se pod podkladovymi vrstvami ani koncovymi vrstvami
A jelzések nem lathatdk a festék vagy alapozd felsé rétegén keresztil

Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
144 0048615821207 10048615821204 20048615821201
144 0048615821214 10048615821211 20048615821218
144 0048615821238 10048615821235 20048615821232

Markering verdwijnt tijdens galvaniseringsproces

As marcas sdo removidas no processo de galvanizagdo
Oznaczenia sg usuwane w procesie cynkowania
Znacky mizejici béhem postupu galvanizace

A jelzések a galvanizéldsi eljéras soran eltavolitédnak

Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

144 0048615834207 10048615834204 20048615834201
In water oplosbaar, verwijderbaar verfpotlood
Marcador em stick de tinta sélida removivel, hidrossoltvel
Rozpuszczalny w wodzie, usuwalny staty krejon
Popisovaci tuzka smazatelna a rozpustna ve vodé
Vizben oldédo, eltavolithatd szildrd festékdi zsirkréta

Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
144 0048615824208 10048615824205 20048615824202
144 0048615824215 10048615824212 20048615824219
144 0048615824222 10048615824229 20048615824226
144 0048615824239 10048615824236 20048615824233

Sneldrogende vaste verf in twist-up houder

Tinta sélida de secagem rapida em suporte retratil

Szybkoschngca farba w dokrecanym zbiorniku

Rychleschnouci popisovaci tuzka s opérnym koleckem

Gyorsan szaradd szilard festék csavarhatd tokban

Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

72 0048615610511 10048615610519 20048615610515
72 0048615610535 10048615610532 20048615610539
72 0048615610498 10048615610495 20048615610492
72 0048615610504 10048615610501 20048615610508
72 0048615610702 10048615610709 20048615610706
72 0048615610696 10048615610693 20048615610690
72 0048615610719 10048615610716 20048615610713
72 0048615610733 10048615610730 20048615610737
72 0048615610412 10048615610419 20048615610416
72 0048615610436 10048615610433 20048615610430
72 0048615610443 10048615610440 20048615610447
72 0048615610429 10048615610426 20048615610423



QUIK STIK® FLUORESCENT 4 PACK

EN- Kit QUIK STIK 4 colors (Fluo yellow, Fluo Orange, Fluo Green, Fluo Pink)

FR-  Kit QUIK STIK 4 couleurs (Fluo Jaune, Fluo Orange, Fluo Vert, Fluo Rose)

DE-  Kit QUIK STIK 4 Farben (Neon Gelb, Neon Orange, Neon Gruen, Neon rosa)

IT- Kit QUIK STIK 4 colori (Fluo giallo, Fluo Arrancione Orange, Fluo Verde, Fluo Rosa)
ES-  Kit QUIK STIK 4 colores (Amarillo Fluo, Naranja Fluo , Verde Fluo, Rosa Fluo)

Statu Part Nr Color €/ Unit
Stock 61045 Total 4 markers : 22,65 €
fluo x 1
fluo x 1
fluo x 1
x 1

QUIK STIK® - DISPLAY

EN- Display including 25 Quik Stik®

FR-  Présentoir contenant 25 Quik Stik®

DE- Thekendisplay besttickt mit 25 Quik Stik®
IT- Espositore con 25 Quik Stik®

ES-  Mostrador con 25 Quik Stik®

Statu Part Nr Color €/ Unit
Stock 199004 Total 25 markers : 129,62

x10

x8

|| x2

I x2

[ x2

| x1

QUIK STIK® MINI

Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14
1 12 0046185610450 -

Box Case Product EAN13
1 1 3660447400039

EN- Fast-drying solid paint in twist-up holder
FR-  Baton de peinture a séchage rapide dans support a molette
DE-  Schnell trocknender Festfarbenstift im Drehhalter

IT- Vernice solida ad asciugatura rapida in portapastelli con rotellina

ES-  Pintura sélida de secado rapido en soporte retractil

Statu Part Nr Color € / Unit
Stock 61126 2,84 €
Stock 61127 2,84 €
Stock 61128 | ] 2,84 €
Stock 61129 | ] 2,84 €

QUIK STIK® MINI - DISPLAY

NL-  Sneldrogende vaste verf in twist-up houder

PT- Tinta sélida de secagem rapida em suporte retratil
PL-  Szybkoschnaca farba w dokrecanym zbiorniku

CS-  Rychleschnouci popisovaci tuzka s opérnym koleckem
HU - Gyorsan szaradd szilard festék csavarhatd tokban

Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14
12 48 0048615611266 10048615611263
12 48 0048615611273 10048615611270
12 48 0048615611280 10048615611287
12 48 0048615611297 10048615611294

EN- Display including 44 Quik Stik® Mini

FR-  Présentoir contenant 44 Quik Stik® Mini

DE- Thekendisplay besttickt mit 44 Quik Stik® Mini
IT- Espositore con 44 Quik Stik® Mini

ES-  Mostrador con 44 Quik Stik® Mini

Statu Part Nr Color € / Unit
Stock 199003 Total 44 markers : 143,48 €
x 12
x 12
B <0
| x 10

Product EAN13
3660447400046

Box Case
1 1

13

Case EAN14
20046185610450

Case EAN14
20048615611260
20048615611277
20048615611284
20048615611291



TYRE MARQUES® - For Tires

EN- Temporary solid paint crayon for tire marking NL-  Tijdelijk vast verfpotlood voor bandenmarkering
FR-  Baton de peinture temporaire pour le marquage des pneus PT-  Marcador em stick de tinta sélida para marcagdo temporaria de pneumaticos
DE- Temporérer Festfarbenstift zur Reifenmarkierung PL-  Tymczasowy krejon do oznaczenia opon
IT- Stick di vernice solida per la marcatura di pneumatici CS- Docasna popisovaci tuzka pro znaceni pneumatik
ES-  Craydn de pintura sdlida para marcaje temporal de neumaticos HU - Ideiglenes szilard festéki zsirkréta gumiabroncs jel6lésre
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 51420 0,60 € 12 144 0048615514208 10048615514205 20048615514202
Stock 51421 0,60 € 12 144 0048615514215 10048615514212 20048615514219
Stock 51422 | ] 0,60 € 12 144 0048615514222 10048615514229 20048615514226
® ®
ZEPHYR® PAINTSTIK® - For Glass
EN- Wear-resistant, water-soluble solid paint crayon NL-  Slijtvaste, in water oplosbaar vast verfpotlood
FR-  Baton de peinture soluble a I'eau et résistant a |'usure PT-  Marcador em stick de tinta sélida hidrossoltvel e resistente ao desgaste
DE-  Abriebfester, wasserloslicher Festfarbenstift PL-  Odporny na $cieranie, rozpuszczalny w wodzie staty krejon
IT- Stick di vernice solida, solubile in acqua e resistente all'usura CS-  Popisovaci tuzka rozpustnd ve vodé a odolna vuci opotiebeni
ES-  Craydn de pintura sélida soluble en agua resistente al desgaste HU - Vizalld, vizben oldédd szildrd festékd zsirkréta
Statu Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 51321 2,98 € 12 144 0048615513218 10048615513215 20048615513212
EN- Metal holder for solid paint crayons NL-  Metalen houder voor vaste verfpotioden
FR-  Support en métal pour batons de peinture PT-  Suporte metélico para marcadores em stick de tinta sélida
DE- Metallhalter fiir Festfarbenstifte PL-  Metalowy uchwyt dla krejona
IT- Portapastelli in metallo per pastelli di vernice solida CS-  Kovovy drzak na popisovaci tuzky
ES-  Soporte de metal para crayones de pintura sélida HU- Fém tok szilard festék zsirkréta részére
Statu Part Nr €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 85000 16,08 € 1 12 0048615850009 - 20048615850003
EN-  Adjustable metal holder for solid paint crayons NL-  Verstelbare metalen houder voor vaste verfpotloden
FR-  Support en métal réglable pour batons de peinture PT-  Suporte metélico ajustavel para marcadores em stick de tinta sélida
DE- Verstellbarer Metallhalter fir Festfarbenstifte PL-  Regulowany metalowy uchwyt dla krejona
IT- Portapastelli regolabile in metallo per pastelli di vernice solida CS-  Nastavitelny kovovy drzdk pro popisovaci tuzky
ES-  Soporte metalico ajustable para crayones de pintura sélida HU - Allithatd fém tok szilard festék zsirkréta részére
Statu Part Nr € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 85100 19,88 € 1 12 0048615851006 - 20048615851000

HOLDER 107

EN- Metal holder for small diameter solid paint crayons NL-  Metalen houder voor vaste verfpotloden met kleine doorsnede

FR-  Support en métal pour batons de peinture de petit diamétre PT-  Suporte metalico para marcadores em stick de tinta sélida de didmetro pequeno

DE- Metallhalter fir Festfarbenstifte mit kleinem Durchmesse PL-  Metalowy uchwyt dla krejona o matej Srednicy

IT- Portapastelli in metallo per pastelli di piccolo diametro di vernice solida CS-  Kovovy drzak na popisovaci tuzky malého priméru

ES-  Soporte de metal para crayones de pintura sélida de didmetro pequefio HU -  Fém tok kis atmérdjd szilard festék zsirkréta részére

Statu Part Nr € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 85300 18,64 € 1 12 0048615853000 - 20048615853004

14



EN -
FR-
DE -
IT-
ES-

Statu
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock

EN -
FR-
DE -
IT-
ES-

Statu
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock

EN -
FR-
DE -
IT-
ES -

Statu
Stock

EN -
FR-
DE -
IT-
ES-

Statu
Order

H® PAINTSTIK® - 107°C to 593°C

Hot surface marker: 225°F to 1100°F (107°C to 593°C)

Marqueur pour surfaces chaudes : de 107°C a 593°C (de 225°F a 1 100°F)

Marker fuir heiBe Oberflachen: 107°C bis 593°C (225°F bis 1100°F)

Marcatore per superfici calde: da 107°C a 593°C (da 225°F a 1100°F)

Marcador para superficies de altas temperaturas: de 107°C a 593°C (de 225°F a 1100°F)

Part Nr Color € / Unit
81020 1,64 €
81021 1,64 €
81022 | 1,64 €
81023 | ] 1,64 €
81025 | ] 1,64 €
81026 | 1,64 €

HT® PAINTSTIK® - 204°C to 871°C

Red-hot surface marker: 400°F to 1600°F (204°C to 871°C)

Marqueur pour surfaces chauffées au rouge : de 204°C a 871°C (de 400°F a 1 600°F)
Marker fur rot gliihende Oberflachen: 204°C bis 871°C (400°F bis 1600°F)
Marcatore per superfici roventi: da 204°C a 871°C (da 400°F a 1600°F)

Marcador para superficies al rojo vivo: de 204°C a 871°C (de 400°F a 1600°F)

Part Nr Color €/ Unit
81220 1,66 €
81221 1,66 €
81222 | ] 1,66 €
81223 | ] 1,66 €
81225 | 1,66 €
81226 | ] 2,74 €

K® PAINTSTIK® - 982°C to 1204°C

White-hot surface marker: 1800°F to 2200°F (982°C to 1204°C)

Marqueur pour surfaces chauffées a blanc : de 982°C a 1204°C (de 1800°F a 2 200°F)
Marker fur wei gliihende Oberflachen: 982°C bis 1204°C (1800°F bis 2200°F)
Marcatore per superfici al calore bianco: da 982°C a 1204°C (da 1800°F a 2200°F)
Marcador para superficies al rojo blanco: de 982°C a 1204°C (de 1800°F a 2200°F)

€ / Unit
3,06 €

Part Nr Color

81820

HT-34°® PAINTSTIK® - 204°C to 982°C

Red-hot surface marker: 400°F to 1800°F (204°C to 982°C)

Marqueur pour surfaces chauffées au rouge : de 204°C a 982°C (de 400°F a 1 800°F)
Marker fur rot gliihende Oberflachen: 204°C bis 982°C (400°F bis 1800°F)
Marcatore per superfici roventi: da 204°C a 982°C (da 400°F a 1800°F)

Marcador para superficies al rojo vivo: de 204°C a 982°C (de 400°F a 1800°F)

€ / Unit
1,76 €

Part Nr Color

84720

HT-40°® PAINTSTIK® - 177°C to 927°C

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
144
144
144
144
144
144

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
144
144
144
144
144
144

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
12

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
144

Hete oppervlaktemarker: 225°F tot 1100°F (107°C tot 593°C)

Marcador para superficies a altas temperaturas: de 107°C a 593°C (de 225°F a 1100°F)
Goraca powierzchnia oznaczenia: 225°F do 1100°F (107°C do 593°C)

Popisova¢ na horké povrchy : od 107°C do 593°C (od 225°F do 1 100°F)

Jelol6 forro feliiletre: 225°F -t6l 1100°F -ig (107°C-t6l 593°C-ig)

Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
144 - - 20048615810205
144 - - 20048615810212
144 - - 20048615810229
144 - - 20048615810236
144 - - 20048615810250
144 - - 20048615812261

Rood-hete oppervlaktemarker: 400°F tot 1600°F (204°C tot 871°C)

Marcador para superficies incandescentes: de 204°C a 871°C (de 400°F a 1600°F)
Rozpalona do czerwonosci powierzchnia oznaczenia: 400°F do 1600°F (204°C do 871°C)
Cerveny popisovac na ohfaté povrchy: od 204°C do 871°C (od 400°F do 1 600°F)

Jel6l6 vorosen izzo feltiletre: 400°F -tol 1600°F -ig (204°C-tol 871°C-ig)

Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
144 - - 20048615812209
144 - - 20048615812216
144 - - 20048615812222
144 - - 20048615812230
144 - - 20048615812250
144 - - 20048615812261

Wit-hete oppervlaktemarker: 1800°F tot 2200°F (982°C tot 1204°C)

Marcador para superficies muito quentes: de 982°C a 1204°C (de 1800°F a 2200°F)
Rozpalona do biatosci powierzchnia oznaczenia: 1800°F do 2200°F (982°C do 1204°C)
Bily popisovac na ohfaté povrchy : od 982°C do 1204°C (od 1800°F do 2 200°F)

Jel6l6 fehéren izzo feliiletre: 1800°F -t6l 2200°F -ig (982°C-t6l 1204°C-ig)

Product EAN13
0048615818207

Inner Box EAN14
10048615818204

Case EAN14
20048615818201

Case
144

Rood-hete oppervlaktemarker: 400°F tot 1800°F (204°C tot 982°C)

Marcador para superficies incandescentes: de 204°C a 982°C (de 400°F a 1800°F)
Rozpalona do czerwonosci powierzchnia oznaczenia: 400°F do 1800°F (204°C do 982°C)
Cerveny popisovac na ohfaté povrchy : od 204°C do 982°C (od 400°F do 1 800°F)

Jelol6 vorosen izzo fellletre: 400°F -tol 1800°F -ig (204°C-t6l 982°C-ig)

Case Product EAN13 Inner Box EAN14
144 - -

Case EAN14
20048615847201

EN- King size red-hot surface marker:350°F to 1700°F (177°C to 927°C) NL-  King size rood-hete oppervlaktemarker:350°F tot 1700°F (177°C tot 927°C)

FR-  Marqueur pour surfaces chauffées au rouge, grande taille : de 177°Ca 927°C (de 350°Fa17 PT-  Marcador extra-grande para superficies incandescentes: de 177°C a 927°C (de 350°F a 1700°F)
DE- Jumbomarker fir rot gliihende Oberflachen: 177°C bis 927°C (350°F bis 1700°F) PL- Rozpalona do czerwonosci powierzchnia markera w duzym rozmiarze: 350°F do 1700°F (177°C do
IT- Marcatore per superfici roventi: da 177°C a 927°C (da 350°F a 1700°F) CS-  cCerveny popisovac na ohfaté povrchy, velkd velikost : od 177°C do 927°C (od 350°F do 1 700°F)
ES-  Marcador extragrande para superficies al rojo vivo: de 177°C a 927°C (de 350°F a 1700°F)  HU - Jeldl§ 6ridsi vorosen izzo feliletre: 350°F -t6l 1700°F -ig 177°C-tdl 927°C-ig)

Statu Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Order 81610 2,98 € 12 144 0048615816104 10048615816101 20048615816108

15



HT-75® PAINTSTIK® - 93°C to 538°C

EN- King size hot surface marker: 200°F to 1000°F (93°C to 538°C) NL-
FR-  Marqueur pour surfaces chaudes, grande taille : de 93°C a 538°C (de 200°F a 1 000°F) PT-
DE- Jumbomarker fir heiRe Oberflachen: 93°C bis 538°C (200°F bis 1000°F) PL-
IT- Marcatore grande per superfici calde: da 93°C a 538°C (da 200°F a 1000°F) CS-
ES-  Marcador extragrande para superficies de altas temperaturas: de 93°C a 538°C (de 200°F a 1 HU -
Statu Part Nr Color € / Unit Box
Order 84820 2,04 € 12

J® PAINTSTIK® - 49°C to 316°C

EN- Dual-purpose marker for hot or cold surfaces: 120°F to 600°F (49°C to 316°C) NL-
FR-  Marqueur a double utilisation pour surfaces chaudes ou froides : de 49 °Ca 316 °C (de 120 ° PT -
DE-  Marker zur Anwendung auf heiRen und kalten Oberflachen: 49 °C bis 316 °C (120 °F bis 600 ' PL -
IT- Marcatore doppio uso per superfici calde o fredde: da 49 °C a 316 °C (da 120 °F a 600 °F) CS-
ES-  Marcador de doble propésito para superficies frias o calientes: de 49 °C a 316 °C (de 120 °F : HU -
Statu Part Nr Color € / Unit Box
Stock 81720 1,26 € 144

X-5® PAINTSTIK® - 66°C to 482°C

EN- Dual-purpose marker for hot or cold surfaces: 150°F to 900°F (66°C to 482°C) NL -
FR-  Marqueur a double utilisation pour surfaces chaudes ou froides : de 66°C a 482°C (de 150°F PT -
DE-  Marker zur Anwendung auf heiBen und kalten Oberflachen: 66°C bis 482°C (150°F bis 900°F) PL -
IT- Marcatore doppio uso per superfici calde o fredde:da 66°C a 482°C (da 150°F a 900°F) CS-
ES-  Marcador de doble propésito para superficies frias o calientes: de 66 °C a 482 °C (de 150 °F ¢ HU -
Statu Part Nr Color € / Unit Box
Stock 82520 1,42 € 144

HOLDER 100

EN- Wooden holder for hot surface paint crayons NL-
FR-  Support en bois pour les batons de peinture pour surfaces chaudes PT-
DE-  Abwaschbarer Marker fiir temporare Markierungen PL-
IT- Portapastelli in legno per pastelli di vernice per superfici calde CS-
ES-  Soporte de madera para crayones de pintura para superficies de altas temperaturas HU -
Statu Part Nr €/ Unit Box
Stock 85500 3,62 € 1

HOLDER 102K

EN- Long metal holder for hot surface paint crayons NL-
FR-  Support en métal long pour les batons de peinture pour surface chaude PT-
DE-  Eckige Kreide fur temporare Markierungen PL-
IT- Portapastelli lungo in metallo per pastelli di vernice per superfici calde CS-
ES-  Soporte de metal largo para crayones de pintura utilizados en superficies de altas temperatt HU -
Statu Part Nr € / Unit Box
Stock 85200 29,58 € 1
HOLDER 111

EN- Extra-long metal holder for hot surface paint crayons NL-
FR-  Support en métal extralong pour les batons de peinture pour surface chaude PT-
DE- Besonders langer Metallhalter fur Festfarbenstifte fir heiRe Oberflachen PL-
IT- Portapastelli extralungo in metallo per pastelli di vernice per superfici calde CS-
ES-  Soporte de metal extralargo para crayones de pintura utilizados en superficies de altas temg HU -
Statu Part Nr € / Unit Box
Stock 85700 54,34 € 1
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King size hete oppervlaktemarker: 200°F tot 1000°F (93°C tot 538°C)

Marcador extra-grande para superficies a altas temperaturas: de 93°C a 538°C (de 200°F a 1000°F)
Goraca powierzchnia markera w duzym rozmiarze: 200°F do 1000°F (93°C do 538°C)

Popisova¢ na ohtaté povrchy, velka velikost : od 93°C do 538°C (od 200°F do1 000°F)

Jelol6 oriasi forro feliiletre: 200°F -t6l 1000°F -ig (93°C-tdl 538°C-ig)

Case EAN14
20048615848208

Product EAN13
0048615848204

Inner Box EAN14
10048615848201

Case
144

Dual-purpose marker voor hete en koude oppervlakken: 120°F tot 600°F (49°C tot 316°C)
Marcador de dupla finalidade para superficies frias ou quentes: de 49 °C a 316 °C (de 120 °F a 600
Marker podwdjnego przeznaczenia do goracych i zimnych powierzchni: 120°F do 600°F (49°C do 3
Popisovac dvojiho uziti na horké nebo studené povrchy : od 49 °C do 316 °C (od 120 °F do 600 °F)
Kettds célu jelols forré vagy hideg felliletre: 120°F -t6l 600°F -ig (49°C-t6l 316°C-ig)

Case EAN14
20048615817204

Case

Product EAN13
144 -

Inner Box EAN14

Dual-purpose marker voor hete en koude oppervlakken: 150°F tot 900°F (66°C tot 482°C)
Marcador de dupla finalidade para superficies frias ou quentes: de 66 °C a 482 °C (de 150 °F a 900
Marker podwdjnego przeznaczenia do goracych i zimnych powierzchni: 150°F do 900°F (66°C do 4
Popisovac dvojiho uZiti na horké nebo studené povrchy: od 66°C do 482°C (od 150°F do 900°F)
Kett8s célu jelols forrd vagy hideg fellletre: 150°F -tél 900°F -ig (66°C-t6l 482°C-ig)

Case EAN14
20048615825209

Case Product EAN13 Inner Box EAN14
144 - -

Houten houder voor verfpotloden hete oppervlakken

Suporte de madeira para marcadores em stick para superficies a altas temperaturas
Drewniany uchwyt dla krejona do gorgcych powierzchni

Drevény drzdk pro popisovaci tuzky na horké povrchy

Fa tok forro felllet festék zsirkérta részére

Case EAN14
20048615855008

Case Product EAN13 Inner Box EAN14
12 - -

Lange metalen houder voor verfpotloden voor hete oppervlakken

Suporte metalico grande para marcadores em stick de tinta utilizados em superficies a altas tempe
Dtugi metalowy uchwyt dla krejona do gorgcych powierzchni

Dlouhy kovovy drzak pro popisovaci tuzky na horké povrchy

Hosszu fém tok forrd feliilet festék zsirkréta részére

Case EAN14
20048615852007

Product EAN13 Inner Box EAN14
0048615852003 -

Case
12

Extra lange metalen houder verfpotloden voor hete oppervlakken

Suporte metalico extra-grande para marcadores em stick para superficies a altas temperaturas
Bardzo dtugi metalowy uchwyt do markeréw do goracych powierzchni

Velmi dlouhy kovovy drzak pro popisovaci tuzky na horké povrchy

Extra hosszu fém tok forrd felilet festék zsirkréta részére

Case EAN14
20048615857002

Product EAN13
0048615857008

Case

Inner Box EAN14
12 -



THERMOMELT® HEAT STIK®

EN-  Accurate surface temperature indicating stick NL-  Nauwkeurige oppervlaktetemperatuur indicatorstick

FR-  Baton indiquant la température de surface précise PT-  Stick indicador da temperatura exata de uma superficie

DE-  Stift fur die genaue Anzeige der Oberflachentemperatur PL-  Wskaznik doktadnej temperatury powierzchni

IT- Accurato stick per la misurazione della temperatura delle superfici CS-  Tuzka udavajici pfesnou teplotu povrchu

ES-  Barraindicadora de la temperatura exacta de una superficie HU - Pontos feliileti h6mérséklet jelz6 pélca

Statu Part Nr Temperature € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 86400 38°C 12,36 € 1 12 0048615864006 10048615864003 -
Stock 86409 43°C 12,36 € 1 12 0048615864099 10048615864096 -
Stock 86418 45°C 12,36 € 1 12 0048615864181 10048615864188 -
Stock 86427 48°C 12,36 € 1 12 0048615864273 10048615864270 -
Stock 86402 50°C 12,36 € 1 12 0048615864020 10048615864027 -
Stock 86436 52°C 12,36 € 1 12 0048615864365 10048615864362 -
Stock 86445 55°C 12,36 € 1 12 0048615864457 10048615864454 -
Stock 86454 59°C 12,36 € 1 12 0048615864549 10048615864546 -
Stock 86463 66°C 12,36 € 1 12 0048615864631 10048615864638 -
Stock 86472 73°C 12,36 € 1 12 0048615864723 10048615864720 -
Stock 86404 75°C 12,36 € 1 12 0048615864044 10048615864041 -
Stock 86481 79°C 12,36 € 1 12 0048615864815 10048615864812 -
Stock 86490 83°C 12,36 € 1 12 0048615864907 10048615864904 -
Stock 86499 87°C 12,36 € 1 12 0048615864990 10048615864997 -
Stock 86508 90°C 12,36 € 1 12 0048615865089 10048615865086 -
Stock 86517 93°C 12,36 € 1 12 0048615865171 10048615865178 -
Stock 86522 97°C 12,36 € 1 12 0048615865225 10048615865222 -
Stock 86401 100°C 12,36 € 1 12 0048615864013 10048615864010 -
Stock 86526 101°C 12,36 € 1 12 0048615865263 10048615865260 -
Stock 86535 104°C 12,36 € 1 12 0048615865355 10048615865352 -
Stock 86544 107°C 12,36 € 1 12 0048615865447 10048615865444 -
Stock 86553 114°C 12,36 € 1 12 0048615865539 10048615865536 -
Stock 86562 121°C 12,36 € 1 12 0048615865621 10048615865628 -
Stock 86569 124°C 12,36 € 1 12 0048615865690 10048615865697 -
Stock 86408 125°C 12,36 € 1 12 0048615864082 10048615864089 -
Stock 86571 128°C 12,36 € 1 12 0048615865713 10048615865710 -
Stock 86580 132°C 12,36 € 1 12 0048615865805 10048615865802 -
Stock 86589 135°C 12,36 € 1 12 0048615865898 10048615865895 -
Stock 86598 139°C 12,36 € 1 12 0048615865980 10048615865895 -
Stock 86607 142°C 12,36 € 1 12 0048615866079 10048615866076 -
Stock 86616 146°C 12,36 € 1 12 0048615866161 10048615866168 -
Stock 86625 149°C 12,36 € 1 12 0048615866253 10048615866250 -
Stock 84664 150°C 12,36 € 1 12 0048615846644 10048615846641 -
Stock 86634 152°C 12,36 € 1 12 0048615866345 10048615866342 -
Stock 86643 156°C 12,36 € 1 12 0048615866437 10048615866434 -
Stock 86652 159°C 12,36 € 1 12 0048615866529 10048615866526 -
Stock 86661 163°C 12,36 € 1 12 0048615866611 10048615866618 -
Stock 86670 166°C 12,36 € 1 12 0048615866703 10048615866700 -
Stock 86679 170°C 12,36 € 1 12 0048615866796 10048615866793 -
Stock 86688 173°C 12,36 € 1 12 0048615866888 10048615866885 -
Stock 86410 175°C 12,36 € 1 12 0048615864105 10048615864102 -
Stock 86697 177°C 12,36 € 1 12 0048615866970 10048615866977 -
Stock 86706 184°C 12,36 € 1 12 0048615867069 10048615867066 -
Stock 86715 191°C 12,36 € 1 12 0048615867151 10048615867158 -
Stock 86724 198°C 12,36 € 1 12 0048615867243 10048615867240 -
Stock 86516 200°C 12,36 € 1 12 0048615865164 10048615865161 -
Stock 86733 204°C 12,36 € 1 12 0048615867335 10048615867332 -
Stock 86742 212°C 12,36 € 1 12 0048615867427 10048615867424 -
Stock 86751 218°C 12,36 € 1 12 0048615867519 10048615867516 -
Stock 86405 225°C 12,36 € 1 12 0048615864051 10048615864058 -
Stock 86769 232°C 12,36 € 1 12 0048615867694 10048615867691 -
Stock 86778 239°C 12,36 € 1 12 0048615867786 10048615867783 -
Stock 86787 246°C 12,36 € 1 12 0048615867878 10048615867875 -
Stock 86563 250°C 12,36 € 1 12 0048615865638 10048615865635 -
Stock 86796 253°C 12,36 € 1 12 0048615867960 10048615867967 -
Stock 86805 260°C 12,36 € 1 12 0048615868059 10048615868056 -
Stock 86814 274°C 12,36 € 1 12 0048615868141 10048615868148 -
Stock 86407 275°C 12,36 € 1 12 0048615864075 10048615864072 -
Stock 86823 288°C 12,36 € 1 12 0048615868233 10048615868230 -
Stock 86626 300°C 12,36 € 1 12 0048615866260 10048615866267 -
Stock 86832 302°C 12,36 € 1 12 0048615868325 10048615868322 -
Stock 86841 316°C 12,36 € 1 12 0048615868417 10048615868414 -
Stock 86850 329°C 12,36 € 1 12 0048615868509 10048615868506 -
Stock 86859 343°C 12,36 € 1 12 0048615868592 10048615868599 -
Stock 86698 350°C 12,36 € 1 12 0048615866987 10048615866984 -
Order 86868 371°C 12,36 € 1 12 0048615868684 10048615868681 -
Order 86877 399°C 12,36 € 1 12 0048615868776 10048615868773 -
Order 86734 400°C 12,36 € 1 12 0048615867342 10048615867349 -
Order 86886 427°C 12,36 € 1 12 0048615868868 10048615868865 -
Stock 86770 450°C 12,36 € 1 12 0048615867700 10048615867707 -
Stock 86895 454°C 12,36 € 1 12 0048615868950 10048615868957 -
Stock 86904 482°C 12,36 € 1 12 0048615869049 10048615869046 -
Stock 86807 500°C 12,36 € 1 12 0048615868073 10048615868070 -
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Stock 86922 510°C 12,36 € 1 12 0048615869223 10048615869220 -

Stock 86931 538°C 12,36 € 1 12 0048615869315 10048615869312 -

Stock 86824 550°C 12,36 € 1 12 0048615868240 10048615868247 -

Stock 86949 565°C 12,36 € 1 12 0048615869490 10048615869497 -

Stock 86958 593°C 12,36 € 1 12 0048615869582 10048615869589 -

Stock 86842 600°C 12,36 € 1 12 0048615868424 10048615868421 -

Stock 86967 621°C 12,36 € 1 12 0048615869674 10048615869671 -

Stock 86976 649°C 12,36 € 1 12 0048615869766 10048615869763 -

Stock 86860 650°C 12,36 € 1 12 0048615868608 10048615868605 -

Stock 86985 677°C 12,36 € 1 12 0048615869858 10048615869855 -

Stock 86870 700°C 12,36 € 1 12 0048615868707 10048615868704 -

Stock 86994 704°C 12,36 € 1 12 0048615869940 10048615869947 -

Stock 87003 732°C 12,36 € 1 12 0048615870038 10048615870035 -

Stock 86878 750°C 12,36 € 1 12 0048615868783 10048615868780 -

Order 87012 760°C 12,36 € 1 12 0048615870120 10048615870127 -

Order 87021 774°C 12,36 € 1 12 0048615870212 10048615870219 -

Order 87030 788°C 12,36 € 1 12 0048615870304 10048615870301 -

Stock 86887 800°C 12,36 € 1 12 0048615868875 10048615868872 -

Order 87039 804°C 12,36 € 1 12 0048615870397 10486158703975 -

Order 87048 816°C 12,36 € 1 12 0048615870489 10048615870486 -

Order 87057 843°C 12,36 € 1 12 0048615870571 10048615870578 -

Order 86896 850°C 12,36 € 1 12 0048615868967 10048615868964 -

Order 87066 871°C 12,36 € 1 12 0048615870663 10048615870660 -

Order 87075 899°C 12,36 € 1 12 0048615870755 10048615870752 -

Order 86905 900°C 12,36 € 1 12 0048615869056 10048615869053 -

Order 87084 927°C 12,36 € 1 12 0048615870847 10048615870844 -

Order 86923 950°C 12,36 € 1 12 0048615869230 10048615869237 -

Order 87093 954°C 12,36 € 1 12 0048615870939 10048615870936 -

Order 87102 982°C 12,36 € 1 12 0048615871028 10048615871025 -

Order 86932 1000°C 12,36 € 1 12 0048615869322 10048615869329 -

Order 87111 1010°C 12,36 € 1 12 0048615871110 10048615871117 -

Order 87120 1038°C 12,36 € 1 12 0048615871202 10048615871209 -

Order 87129 1066°C 12,36 € 1 12 0048615871295 10048615871292 -

Order 87138 1093°C 12,36 € 1 12 0048615871387 10048615871384 -

Order 86960 1100°C 12,36 € 1 12 0048615869605 10048615869602 -

Order 87147 1121°C 12,36 € 1 12 0048615871479 10048615871476 -

Order 87156 1149°C 12,36 € 1 12 0048615871561 10048615871568 -

Order 87165 1177°C 12,36 € 1 12 0048615871653 10048615871650 -

Order 86977 1200°C 12,36 € 1 12 0048615869773 10048615869770 -

Order 87174 1204°C 12,36 € 1 12 0048615871745 10048615871742 -
THERMOMELT® Certified

EN-  Nuclear pre-certified, accurate temperature indicating stick NL-  Nauwekeurige temperatuurstick geprecertificeerd voor nucleair gebruik

FR-  Baton indicateur de température précis, pré-certifié pour les applications nucléaires PT-  Stick indicador da temperatura exata de uma superficie, pré-certificado para a industria nuclear

DE-  Stift fur die genaue Anzeige der Oberflachentemperatur, vorzertifiziert fur Atomkraftwerke PL-  Pre-certyfikat jadrowy, wskaznik doktadnej temperatury

IT- Accurato stick precertificato nucleare per la misurazione della temperatura CS-  Indikaéni tuzka presné teploty, ovéfend pfedem pro jaderné aplikace

ES-  Barraindicadora de la temperatura exacta de una superficie, precertificada para la industria HU - Nuklearis el6re hitelesitett, pontos h6mérsékletet jelz6 palca

Statu Part Nr Temperature € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Order 89100 38°C 21,40 € 1 12 0048615891002 - 20048615891006

Order 89125 52°C 21,40 € 1 12 0048615891255 - 20048615891259

Order 89150 66°C 21,40 € 1 12 0048615891507 - 20048615891501

Order 89175 79°C 21,40 € 1 12 0048615891750 - 20048615891754

Order 89200 93°C 21,40 € 1 12 0048615892009 - 20048615892003

Order 89225 107°C 21,40 € 1 12 0048615892252 - 20048615892256

Order 89250 121°C 21,40 € 1 12 0048615892504 - 20048615892508

Order 89275 135°C 21,40 € 1 12 0048615892757 - 20048615892751

Order 89300 149°C 21,40 € 1 12 0048615893006 - 20048615893000

Order 89325 163°C 21,40 € 1 12 0048615893259 - 20048615893253

Order 89350 177°C 21,40 € 1 12 0048615893501 - 20048615893505

Order 89375 191°C 21,40 € 1 12 0048615893754 - 20048615893758

Order 89400 204°C 21,40 € 1 12 0048615894003 - 20048615894007

Order 89425 218°C 21,40 € 1 12 0048615894256 - 20048615894250

Order 89450 232°C 21,40 € 1 12 0048615894508 - 20048615894502

Order 89475 246°C 21,40 € 1 12 0048615894751 - 20048615894755

Order 89500 260°C 21,40 € 1 12 0048615895000 - 20048615895004

Order 89525 274°C 21,40 € 1 12 0048615895253 - 20048615895257

Order 89550 288°C 21,40 € 1 12 0048615895505 - 20048615895509

Order 89600 316°C 21,40 € 1 12 0048615896007 - 20048615896001

Order 89650 343°C 21,40 € 1 12 0048615896502 - 20048615896506
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SILVER STREAK® Round Holder

1 holder + 1 lead

EN- For welding, metal layout and fabrication NL-  Voor lassen, metalen lay-out en vervaardiging
FR-  Pour le soudage, le tragage et |a fabrication métallique PT- Parasoldadura, modelagem e fabrico de metais
DE-  Fur SchweiRarbeiten und Arbeiten bei der Metallvorbereitung und -verarbeitung PL- Do spawania, obrébki metalu i fabrykacji
IT- Per saldatura, tracciatura e lavorazione dei metalli CS-  pro svareni, vyznaceni a kovovou vyrobu
ES-  Parasoldadurasy para disefio y fabricacion de metales HU - Hegesztésre, fém elrendezésre és feldolgozasra
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96006 11,18 € 1 24 0048615960067 - 20048615960061
® .
SILVER STREAK® Round Refills
Pack of 6 leads
EN- For welding, metal layout and fabrication NL-  Voor lassen, metalen lay-out en vervaardiging
FR-  Pour le soudage, le tragage et |a fabrication métallique PT- Parasoldadura, modelagem e fabrico de metais
DE-  Fur SchweiRarbeiten und Arbeiten bei der Metallvorbereitung und -verarbeitung PL- Do spawania, obrébki metalu i fabrykacji
IT- Per saldatura, tracciatura e lavorazione dei metalli CS-  pro svéreni, vyznaéeni a kovovou vyrobu
ES-  Parasoldadurasy para disefio y fabricacion de metales HU- Hegesztésre, fém elrendezésre és feldolgozasra
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96007 8,10 € 1 24 0048615960074 - 20048615960078
SILVER-STREAK® & RED-RITER®
Welders Pencils
EN- Welders pencils for metal layout and fabrication NL- Laspotloden voor metalen lay-out en vervaardiging
FR-  Crayons de soudeur parfait pour |'agencement et |a fabrication métallique PT-  Lapis para soldadores para modelagem e fabrico de metais
DE- SchweiRerstifte fiir Metallvorbereitung und -verarbeitung PL-  Otéwki spawalnicze do obrébki metalu i fabrykacji
IT- Matite per saldatore per tracciatura e lavorazione dei metalli CS-  Svéreci tuzky na upraveni a kovovou vyrobu
ES-  Ldpices para soldadores para disefio y fabricacion de metales HU - Hegesztd ceruzak fém elrendezésre és feldolgozdsra
Statu Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96100 0,84 € 12 72 0048615961002 10048615961009 20048615961006
Stock 96101 0,84 € 12 72 0048615961019 10048615961016 20048615961013
FM.400 - Soapstone Marker
EN- Rectangular, high-heat resistant soapstone NL-  Rechthoekige hittebestendige zeepsteen
FR-  Craie stéatite rectangulaire et résistante aux hautes températures PT- Pedra-sabdo quadrada resistente a altas temperaturas
DE- Eckige, hochgradig hitzebestandige Specksteinkreide PL-  Prostokatny, odporny na dziatanie wysokich temperatur
IT- Steatite quadrata resistente alle alte temperature CS-  Obdélnikova kfida steatit a odolnd vysokym teplotdam
ES-  Esteatita cuadrada resistente a altas temperaturas HU- Négyszogletd, magas h6alld zsirké
Statu Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 44030100 0,26 € 50 1000 - 13660447100578 23660447100575
SOAPSTONE MARKER Flat Holder
Flat Holder
EN- Temporary marking for welding and metal fabrication NL-  Tijdelijke markering voor lassen en metaalvervaardiging
FR-  Marquage temporaire pour le soudage et la fabrication métallique PT- Marcagdo temporaria para soldaduras e fabrico de metais
DE- Tempordre Markierungen fir SchweiRarbeiten und die Metallverarbeitung PL-  Tymczasowe oznaczenie do spawania i fabrykacji metalu
IT- Marcatura temporanea per saldatura e produzione di metalli CS-  Docasné znaceni pro svéfeni a kovovou vyrobu
ES-  Marcaje temporal para soldaduras y fabricacion de metales HU - Ideiglenes jel6lés hegesztére és fém feldolgozasra
Statu Part Nr €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 80140 4,46 € 1 12 - - -
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SOAPSTONE MARKER Flat

Flat soapstone

EN-  Temporary marking for welding and metal fabrication NL-  Tijdelijke markering voor lassen en metaalvervaardiging

FR-  Marquage temporaire pour le soudage et |a fabrication métallique PT-  Marcagdo temporaria para soldaduras e fabrico de metais

DE- Temporare Markierungen fir SchweiBarbeiten und die Metallverarbeitung PL-  Tymczasowe oznaczenie do spawania i fabrykacji metalu

IT- Marcatura temporanea per saldatura e produzione di metalli CS-  Docasné znaceni pro svéreni a kovovou vyrobu

ES-  Marcaje temporal para soldaduras y fabricacion de metales HU - Ideiglenes jelolés hegesztére és fém feldolgozdsra

Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Stock 80129 0,28 € 144 432 - 10048615801299 20048615801296
Round Holder Round holder

EN-  Temporary marking for welding and metal fabrication NL-  Tijdelijke markering voor lassen en metaalvervaardiging

FR-  Marquage temporaire pour le soudage et |a fabrication métallique PT-  Marcagdo temporaria para soldaduras e fabrico de metais

DE- Temporare Markierungen fir SchweiBarbeiten und die Metallverarbeitung PL-  Tymczasowe oznaczenie do spawania i fabrykacji metalu

IT- Marcatura temporanea per saldatura e produzione di metalli CS-  Docasné znaceni pro svéreni a kovovou vyrobu

ES-  Marcaje temporal para soldaduras y fabricaciéon de metales HU - Ideiglenes jel6lés hegesztére és fém feldolgozasra

Statu Part Nr €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Stock 80141 6,60 € 1 12 - - -

SOAPSTONE MARKER Round

Round soapstone

EN- Temporary marking for welding and metal fabrication NL-  Tijdelijke markering voor lassen en metaalvervaardiging

FR-  Marquage temporaire pour le soudage et la fabrication métallique PT- Marcagdo temporaria para soldaduras e fabrico de metais

DE- Temporédre Markierungen fiir SchweiRarbeiten und die Metallverarbeitung PL-  Tymczasowe oznaczenie do spawania i fabrykacji metalu

IT- Marcatura temporanea per saldatura e produzione di metalli CS-  Docasné znaceni pro svéreni a kovovou vyrobu

ES-  Marcaje temporal para soldaduras y fabricacion de metales HU - Ideiglenes jel6lés hegesztére és fém feldolgozasra

Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Stock 80130 0,30 € 144 432 - 10048615801305 20048615801302
DURA-INK® 5

EN- Permanent ink marker with extended micro tip NL-  Permanenten inktmarker met uitschuifbare micropunt

FR-  Feutre a encre permanent avec pointe extrafine allongée PT- Marcador de tinta permanente com microponta expandida

DE- Permanentmarker mit verlangerter Mikrospitze PL-  Marker z permanentnym tuszem z przedtuzong mikro koricéwka

IT- Marcatore a inchiostro permanente con punta micro estesa CS-  Permanentni inkoustovy popisovac s extra jemnym podlouhlym hrotem

ES-  Marcador de tinta permanente con micro punta extendida HU- Tartds tintas jel6l6 meghosszabbitott mikro véggel

Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Stock 96520 2,26 € 12 24 0048615965208 10048615965205 20048615965202

Stock 96522 2,26 € 12 24 0048615965222 10048615965229 20048615965226

DURA-INK® 5 - DISPLAY

EN- Display including 44 Dura-Ink® 5
FR-  Présentoir contenant 44 Dura-Ink® 5
DE- Thekendisplay bestiickt mit 44 Dura-Ink® 5

IT- Espositore con 44 Dura-Ink® 5

ES-  Mostrador con 44 Dura-Ink® 5
Statu Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13
Stock 199010 Total 44 markers : 114,04 € 1 1 3660447400053
x 20
x 24
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DURA-INK® 15

EN- Permanent ink marker with fine bullet tip NL-  Permanente inkmarker met fijne kogelpunt
FR-  Feutre a encre permanent avec pointe conique fine PT-  Marcador de tinta permanente com ponta de bala fina
DE- Permanentmarker mit feiner Rundspitze PL-  Marker z permanentnym tuszem z drobng okragtg koricéwka
IT- Marcatore a inchiostro permanente con punta fine CS-  Permanentni inkoustovy popisovac s jemnym kuzelovitym hrotem
ES-  Marcador de tinta permanente con punta de bala fina HU - Tartos tintas jel6l6 finom golyds véggel
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96022 0,62 € 12 72 0048615960227 10048615960227 20048615960221
Stock 96023 0,62 € 12 72 0048615960234 10048615960231 20048615960238
Stock 96025 0,62 € 12 72 0048615960258 10048615960255 20048615960252
Stock 96026 0,62 € 12 72 0048615960265 10048615960262 20048615960269
Stock 96027 0,78 € 12 48 0048615960272 10048615960279 20048615960276
DURA-INK® 15 - DISPLAY
EN-  Display including 44 Dura-Ink® 15
FR-  Présentoir contenant 44 Dura-Ink® 15
DE- Thekendisplay bestlckt mit 44 Dura-Ink® 15
IT- Espositore con 44 Dura-Ink® 15
ES-  Mostrador con 44 Dura-Ink® 15
Statu Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13
Stock 199006 Total 44 markers : 30,82 € 1 1 3660447400060
x 8
x 20
x 8
x4
x 4
DURA-INK® 20
EN - Retractable permanent ink marker with fine bullet tip NL-  Inschuifbare permanente inkmarker met fijne kogelpunt
FR-  Feutre a encre permanent rétractable avec pointe conique fine PT-  Marcador retrétil de tinta permanente com ponta de bala fina
DE- Einziehbarer Permanentmarker mit feiner Rundspitze PL-  Wysuwany marker z permanentnym tuszem z drobng okragta koricowka
IT- Marcatore a inchiostro permanente a scatto con punta fine CS-  Permanentni vysunovatelny inkoustovy popisova¢ jemnym kuzelovym hrotem
ES-  Marcador retractil de tinta permanente con punta de bala fina HU- Négyszogletl tartds tintas jel6ls finom golyos véggel
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96575 1,72 € 12 24 0048615965758 10048615965755 20048615965752
Stock 96576 1,72 € 12 24 0048615965765 10048615965762 20048615965769
DURA-INK® 20 - DISPLAY
EN- Display including 32 Dura-Ink® 20
FR-  Présentoir contenant 32 Dura-Ink® 20
DE- Thekendisplay bestiickt mit 32 Dura-Ink® 20
IT- Espositore con 32 Dura-Ink® 20
ES-  Mostrador con 32 Dura-Ink® 20
Statu Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13
Stock 199007 Total 32 markers : 62,76 € 1 1 3660447400077
x 12
x 20
DURA-INK® 25
EN- Metal barrel, permanent ink marker with medium chisel tip NL-  Metalen omhulsel, permanente inkmarker met medium schuine punt
FR-  Feutre a encre permanent avec réservoir en métal et pointe biseautée moyenne PT-  Marcador de tinta permanente em tubo de metal com ponta cinzelada média
DE- Permanentmarker mit Metallgehduse und mittelbreiter Keilspitze PL-  Metalowa beczka, marker z permanentnym tuszem ze $rednio $ciagta koncowka
IT- Marcatore a inchiostro permanente con serbatoio in metallo e punta a scalpello media CS-  Permanentni inkoustovy popisovac s kovovym zdsobnikem a hrotem, ktery ma stfedné zkosené hr
ES-  Marcador de tinta permanente en tubo de metal con punta de cincel media HU- Fém hordd, tartds tintas jel6l6 kdzepes csiszold véggel
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96222 2,18 € 12 48 0048615962221 10048615962228 20048615962225
Stock 96223 2,18 € 12 48 0048615962238 10048615962235 20048615962232
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DURA-INK® 200

EN-  Permanent ink marker with broad chisel tip NL-  Permanente inkmarker met brede schuine punt

FR-  Feutre a encre permanent avec pointe biseautée large PT-  Marcador de tinta permanente com ponta cinzelada larga

DE-  Permanentmarker mit breiter Keilspitze PL-  Marker z permanentnym tuszem z szeroko $cieta koricowka

IT- Marcatore a inchiostro permanente con punta a scalpello grande CS-  Permanentni inkoustovy popisovac s hrotem se znacné zkosenymi hranami

ES-  Marcador de tinta permanente con punta de cincel ancha HU - Tartos tintas jel6l6 széles csiszold véggel

Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96914 4,52 € 12 24 0048615969145 10048615969142 20048615969149
Stock 96915 4,52 € 12 24 0048615969152 10048615969159 20048615969156
Stock 96916 4,52 € 12 24 0048615969169 10048615969166 20048615969163
Stock 96917 4,52 € 12 24 0048615969176 10048615969173 20048615969170

DURA-INK® 55

EN-  Permanent ink marker with medium chisel tip NL-  Permanente inkmarker met medium schuine punt
FR-  Feutre a encre permanent avec pointe biseautée moyenne PT-  Marcador de tinta permanente com ponta cinzelada média
DE- Permanentmarker mit mittelbreiter Keilspitze PL-  Marker z permanentnym tuszem ze Srednio $cieta koricowka
IT- Marcatore a inchiostro permanente con punta a scalpello media CS-  Permanentni inkoustovy popisovac s hrotem se stfedné zkosenymi hranami
ES-  Marcador de tinta permanente con punta de cincel media HU - Tartos tintas jel6l6 kozepes csiszold véggel
Statu Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96528 0,94 € 12 48 0048615965284 10048615965281 20048615965288
Stock 96529 0,94 € 12 48 0048615965291 10048615965298 20048615965295
Stock 96530 0,94 € 12 48 0048615965307 10048615965305 20048615965301
Stock 96531 0,94 € 12 48 0048615965314 10048615965312 20048615965318
DURA-INK® 55 - DISPLAY
EN-  Display including 25 Dura-Ink® 55
FR-  Présentoir contenant 25 Dura-Ink® 55
DE- Thekendisplay besttickt mit 25 Dura-Ink® 55
IT- Espositore con 25 Dura-Ink® 55
ES-  Mostrador con 25 Dura-Ink® 55
Statu Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13
Stock 199008 Total 25 markers : 26,86 € 1 1 3660447400084
x5
x 10
x5
x5
DURA-INK® 60
EN-  Permanent ink marker with medium bullet tip NL-  Permanente inkmarker met medium kogelpunt
FR-  Feutre a encre permanent avec pointe ronde moyenne PT-  Marcador de tinta permanente com ponta de bala média
DE- Permanentmarker mit mittelbreiter Rundspitze PL-  Marker z permanentnym tuszem ze $rednio $cietg koicowka
IT- Marcatore a inchiostro permanente con punta media CS-  Permanentni inkoustovy popisovac se stfedné zaoblenym hrotem
ES-  Marcador de tinta permanente con punta de bala media HU - Tartds tintas jel6l6 kbzepes golyds véggel
Statu Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96535 0,94 € 12 48 0048615965352 10048615965359 20048615965356
Stock 96536 0,94 € 12 48 0048615965369 10048615965366 20048615965363
Stock 96537 0,94 € 12 48 0048615965376 10048615965373 20048615965370
Stock 96538 0,94 € 12 48 0048615965383 10048615965380 20048615965387
DURA-INK® 60 - DISPLAY
EN-  Display including 25 Dura-Ink® 60
FR-  Présentoir contenant 25 Dura-Ink® 60
DE- Thekendisplay bestlckt mit 25 Dura-Ink® 60
IT- Espositore con 25 Dura-Ink® 60
ES-  Mostrador con 25 Dura-Ink® 60
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13
Stock 199009 Total 25 markers : 26,86 € 1 1 3660447400091
x5
x 10
x5
x5
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DURA-INK® WashAway™

EN- Wash removable ink marker for temporary marking NL-  Uitwasbare inkmarker voor tijdelijke markering
FR-  Feutre a encre effagable pour marquage temporaire PT-  Marcador de tinta lavavel e removivel para marcagdo temporaria
DE-  Abwaschbarer Marker fir temporare Markierungen PL-  Zmywalny marker z tuszem do tymczasowego oznaczenia
IT- Marcatore a inchiostro rimovibile con liquidi per marcature temporanee CS-  Smazatelny inkoustovy popisovac pro doc¢asné znaceni
ES-  Marcador de tinta lavable y borrable para marcaje temporal HU- Lemoshatd tintas jel6l6 ideiglenes jel6lésre
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96301 2,40 € 12 48 0048615963013 10048615963010 20048615963017
Stock 96302 | ] 2,40 € 12 48 0048615963020 10048615963027 20048615963024
Stock 96303 | ] 2,40 € 12 48 0048615963037 10048615963034 20048615963031
ALL-WEATHER® Plastic Tag Marker
EN- Permanent ink marker for plastic surfaces NL-  Permanente inkmarker voor plastic oppervlakken
FR-  Feutre a encre permanent pour surfaces en plastique PT-  Marcador de tinta permanente para superficies plasticas
DE-  Permanentmarker fir Kunststoffoberflachen PL-  Marker permanentny do plastikowych powierzchni
IT- Marcatore a inchiostro permanente per superfici in plastica CS-  Permanentni inkoustovy popisovac pro umélohmotné povrchy
ES-  Marcador de tinta permanente para superficies plasticas HU -  Tartds tintas jel6l6 mlanyag fellletekre
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96623 [ ] 6,60 € 12 48 0048615966236 - 20048615966230
FM.001
EN-  Push-button holder for FM.120 NL-  Drukknophouder voor FM.120
FR-  Porte-craie pour FM.120 PT-  Suporte com botdo para o FM.120
DE-  Halter mit Druckknopf fiir FM.120 PL-  Uchwyt przycisku dla FM.120
IT- Portapastelli con pulsante per FM.120 CS-  Drzak s tlacitkem pro FM.120
ES-  Soporte con botoén para el FM.120 HU- Nyomoégomb tarté FM.120 részére
Statu Part Nr € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 44009999 12,30 € 1 10 - - 13660447110003
FM.120 - Industrial Crayon
EN- General purpose industrial crayon NL-  Industrieel potlood algemeen gebruik
FR-  Craie industrielle polyvalente PT-  Marcador em stick industrial multiusos
DE- Industrietaugliche Allzweckkreide PL-  Krejon przemystowy do ogdlnego zastosowania
IT- Pastello industriale polivalente CS-  Vicelcelova primyslova kfida
ES-  Craydn industrial para todo uso HU - Altalanos hasznalaté ipari zsirkréta
Statu Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 44010100 0,46 € 12 72 - 13660447100295 23660447100292
Stock 44010200 0,46 € 12 72 - 13660447100301 23660447100308
Stock 44010300 [ ] 0,46 € 12 72 - 13660447100318 23660447100315
Stock 44010400 | ] 0,46 € 12 72 - 13660447100325 23660447100322
Stock 44010500 | ] 0,46 € 12 72 - 13660447100332 23660447100339
Stock 44010600 | ] 0,46 € 12 72 - 13660447100349 23660447100346
PRO-EX® - Lumber Crayon
EN-  Premium, clay-based lumber crayon NL-  Premium houthakkerspotlood op kleibasis
FR-  Craie forestiere dure a base de cire, d'excellente qualité PT- Marcador em stick a base de argila para madeira, de qualidade superior
DE- Hochwertige Holzkreide auf Tonbasis PL-  Premium, krejon na bazie gliny
IT- Pastello per legname a base di argilla di qualita superiore CS-  Tvrdd difevena kiida na bazi vosku, vynikajici kvality
ES-  Craydn a base de arcilla para madera, de calidad superior HU- Prémium, agyag-alapu puha zsirkréta
Statu Part Nr Color €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Order 80379 | 0,86 € 12 144 0048615803791 0048615803791 20048615803795
Stock 80380 0,86 € 12 144 0048615803807 0048615803807 20048615803801
Stock 80381 0,86 € 12 144 0048615803814 0048615803814 20048615803818
Stock 80382 | 0,86 € 12 144 0048615803821 0048615803821 20048615803825
Stock 80383 | ] 0,86 € 12 144 0048615803838 0048615803838 20048615803832
Order 80384 0,86 € 12 144 0048615803845 0048615803845 20048615803849
Stock 80385 | 0,86 € 12 144 0048615803852 0048615803852 20048615803856
Order 80386 | ] 0,86 € 12 144 0048615803869 0048615803869 20048615803863
Order 80387 0,86 € 12 144 0048615803876 0048615803876 20048615803876
Order 80388 | 0,86 € 12 144 0048615803883 0048615803883 20048615803887
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LUMBER CRAYON 200°

EN- Economical, wax-based lumber crayon NL-  Economisch houthakkerspotlood op wasbasis
FR-  Craie forestiere a base de cire économique PT-  Marcador em stick para madeira econdmico, a base de cera
DE-  Preiswerte Holzkreide auf Wachsbasis PL-  Ekonomiczny, krejon na bazie wosku
IT- Pastello economico per legname a base di cera CS-  Drevéna kfida na bazi hospodarského vosku
ES-  Craydn para madera econémico, a base de cera HU - Gazdasagos, viasz-alapu puha zsirkréta
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Order 80350 1,02 € 144 144 0048615803500 10048615803507 20048615803504
Order 80351 1,02 € 144 144 0048615803517 10048615803514 20048615803511
Order 80352 | 1,02 € 144 144 0048615803524 10048615803525 20048615803528
Order 80353 | ] 1,02 € 144 144 0048615803531 10048615803538 20048615803535
Order 80354 1,02 € 144 144 0048615803548 10048615803545 20048615803542
Order 80355 | ] 1,02 € 144 144 0048615803555 10048615803552 20048615803559
Order 80356 | 1,02 € 144 144 0048615803562 10048615803569 20048615803566
Order 80358 | ] 1,02 € 144 144 0048615803586 10048615803583 20048615803580
LUMBER CRAYON 500°©
EN- Clay-based lumber crayon NL-  Houthakkerspotlood op kleibasis
FR-  Craie forestiére a base de cire dure PT-  Marcador em stick para madeira, a base de argila
DE- Holzkreide auf Tonbasis PL-  Krejon na bazie gliny
IT- Pastello per legname a base di argilla CS- Drevéna kfida na bazi tvrdého vosku
ES-  Craydn para madera, a base de arcilla HU- Agyag-alapu puha zsirkréta
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Order 80320 1,18 € 144 144 0048615803203 10048615803200 20048615803207
Order 80321 1,18 € 144 144 0048615803210 10048615803217 20048615803214
Order 80322 | 1,18 € 144 144 0048615803227 10048615803224 20048615803221
Order 80323 [ ] 1,18 € 144 144 0048615803234 10048615803231 20048615803238
Order 80324 1,18 € 144 144 0048615803241 10048615803241 20048615803245
Order 80325 [ ] 1,18 € 144 144 0048615803258 10048615803255 20048615803252
Order 80326 | ] 1,18 € 144 144 0048615803265 10048615803262 20048615803269
Order 80328 [ ] 1,18 € 144 144 0048615803289 10048615803286 20048615803283
Order 80451 fluo 1,88 € 72 72 0048615804514 10048615804511 20048615804518
Order 80452 [ fluo | 1,88 € 72 72 0048615804521 10048615804528 20048615804525
Order 80454 fluo 1,88 € 72 72 0048615804545 10048615804542 20048615804549
Order 80462 fluo 1,88 € 72 72 0048615804620 10048615804627 20048615804624
HOLDER 108
EN- Metal holder for hex-shaped industrial markers NL-  Metalen houder voor zeshoekige industriéle markers
FR-  Support en métal pour marqueurs industriels de forme hexagonale PT-  Suporte metalico para marcadores industriais hexagonais
DE-  Metallhalter fiir sechseckige Industriemarker PL-  Metalowy uchwyt dla szesciokatnych markeréw przemystowych
IT- Portapastelli in metallo per marcatori industriali esagonali CS-  Kovovy drzak pro Sestiuhlé primyslové popisovace
ES-  Soporte de metal para marcadores industriales de forma hexagonal HU- Fém tok hatszog formaju ipari jelol6knek
Statu Part Nr € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 85400 19,84 € 1 12 0048615854007 - 20048615854001
ULTRASCAN®
EN- High-performance crayon for grade mark readers NL-  High performance potlood voor graadmerk lezers
FR-  Crayons hautes performances pour lecteurs de marques PT- Marcadores em stick de alto rendimento para leitores de marcas de classificagdo
DE- Hochwertige Kreide fir Sortiermarkierungsleser PL-  Krejon o wysokiej wydajnosci do czytnikdw znakdw jakosci
IT- Pastello ad alte prestazioni per lettori di marcature di qualita CS-  Kvalitni kfida pro tfidici ¢tecku oznaceni
ES-  Crayones de alto rendimiento para lectores de marcas de clasificacion HU- Nagy teljesitményd zsirkréta fokozat jelzés olvasokra
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Order 82447 YELLOW 63 4,52 € 72 72 - 10048615824472 20048615824479
Order 82459 BRIGHT ORANGE 44 4,52 € 72 72 - 10048615824595 20048615824592
Order 82467 BRIGHT RED 34 4,52 € 72 72 - 10048615824670 20048615824677
Order 82468 NEON ORANGE 31 4,52 € 72 72 - 10048615824685 20048615824684
Order 82469 TAN 45 4,52 € 72 72 - 10048615824692 20048615824691
Order 82470 TANGERINE 03 4,52 € 72 72 - 10048615824708 20048615824707
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OPTIMARK®

Lumber crayon for automated cut-off saws

Craie forestiére pour trongonneuse automatisées

Holzkreide flir automatische Trennsagen

Pastello per legname per seghe troncatrici automatizzate
Crayon para madera, disefiado para sierras de corte automdticas

Color

SCAN-IT® PLUS

Part Nr
82742
82743
82744
82745
82746
82747

Crayon for grade marking

Crayon pour marquage de classification
Sortiermarkierungskreide

Pastello per marcature di qualita
Crayon para marcas de clasificacion

Part Nr Color

82236 ORANGE SHERBET
82237 WATERMELON RED
82239 GRASSHOPPER GREEN
82245 PINK LIGHTNING
82246 EMERALD GREEN
82336 ORANGE SHERBET
82337 WATERMELON RED
82339 GRASSHOPPER GREEN
82346 EMERALD GREEN

FM.213 - White Chalk

Square chalk for temporary marking

Craie rectangulaire pour marquage temporaire
Eckige Kreide fur temporare Markierungen
Gesso quadrato per marcature temporanee
Tiza cuadrada para marcaje temporal

Part Nr Color

44060100

FM.220 - White Chalk

Square chalk for temporary marking

Craie rectangulaire pour marquage temporaire
Eckige Kreide fur temporadre Markierungen
Gesso quadrato per marcature temporanee
Tiza cuadrada para marcaje temporal

Part Nr Color

44070100

FM.230 - White Chalk

Square chalk for temporary marking

Craie rectangulaire pour marquage temporaire
Eckige Kreide fur tempordre Markierungen
Gesso quadrato per marcature temporanee
Tiza cuadrada para marcaje temporal

Part Nr Color

44080100

€/ Unit
2,68€
2,68€
2,68€
2,68€
2,68€
2,68€

€ / Unit
2,06 €
2,06 €
2,06 €
2,06 €
2,06 €
2,06 €
2,06 €
2,06 €
2,06 €

€ / Unit
0,20

€ / Unit
0,26 €

€ / Unit
0,60 €

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
144
144
144
144
144
144

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
144
144
144
144
144
144
144
144
144

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
144

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
100

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
100
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Houthakkerspotlood voor geautomatiseerde verstekzagen

Marcador em stick para madeira, destinado a serras de corte automaticas

Lubryka do drewna do przecinarek automatycznych
Drevéna kfida pro automatické pily
Puha zsirkréta automatikus lancfGrészre

Case Product EAN13 Inner Box EAN14
144 - 10048615827428
144 - 10048615827435
144 - 10048615827442
144 - 10048615827459
144 - 10048615827466
144 - 10048615827473

Potlood voor graadmarkering

Marcador em stick para marcas de classificagdo
Krejon do stopniowego oznaczenia

Kfida na roztfidéni oznaceni

Fokozat jelol6 zsirkréta

Case Product EAN13 Inner Box EAN14
144 - 10048615822362
144 - 10048615822379
144 - 10048615822393
144 - 10048615822454
144 - 10048615822461
144 - 10048615823369
144 - 10048615823376
144 - 10048615823390
144 - 10048615823468
90x 13 x13 mm

Krijtblok voor tijdelijke markering

Giz quadrado para marcagdo tempordaria
Kwadratowa kreda do tymczasowego oznaczenia
Hranatd k¥ida pro do¢asna znaceni

Négyszog kréta ideiglenes jelolésre

Case Product EAN13 Inner Box EAN14
144 - 13660447100202
100 x 20 x 20 mm

Krijtblok voor tijdelijke markering

Giz quadrado para marcagdo temporaria
Kwadratowa kreda do tymczasowego oznaczenia
Hranatd krida pro doc¢asna znaceni

Négyszog kréta ideiglenes jeldlésre

Case Product EAN13 Inner Box EAN14
1200 - 13660447100509
100 x 30 x 30 mm

Krijtblok voor tijdelijke markering

Giz quadrado para marcagdo temporaria
Kwadratowa kreda do tymczasowego oznaczenia
Hranatd krida pro doc¢asna znaceni

Négyszog kréta ideiglenes jelolésre

Inner Box EAN14
13660447100516

Case

Product EAN13
500 -

Case EAN14
20048615827425
20048615827432
20048615827449
20048615827456
20048615827463
20048615827470

Case EAN14
20048615822369
20048615822376
20048615822390
20048615822451
20048615822468
20048615823366
20048615823373
20048615823397
20048615823465

Case EAN14

Case EAN14

Case EAN14



TRADES-MARKER®

1 holder + 12 refills

EN- Mechanical, all-surface marker NL-  Mechanische marker alle oppervlakken

FR-  Marqueur mécanique pour toutes les surfaces PT-  Marcador mecénico para qualquer tipo de superficie
DE-  Mechanischer Universalmarker PL-  Mechaniczny, marker do wszystkich powierzchni

IT- Marcatore meccanico per tutte le superfici CS-  Mechanicky popisovac pro vSechny povrchy

ES-  Marcador mecanico para cualquier tipo de superficie HU - Mechanikus, minden feliletre jel6l6

Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14
Stock 96130 12,64 € 1 6 0048615961309 -
Stock 96131 12,64 € 1 6 0048615961316 -
Stock 96132 | 12,64 € 1 6 0048615961323 -
Stock 96133 | ] 12,64 € 1 6 0048615961330 -
Stock 96137 12,64 € 1 6 0048615961378 -

TRADES-MARKER® WS

1 holder + 12 refills

Case EAN14
20048615961303
20048615961310
20048615961327
20048615961334
20048615961372

EN- Water-soluble, removable, mechanical all-surface marker NL- In water oplosbare, verwijderbare, mechanische marker alle oppervlakken
FR-  Marqueur pour toutes les surfaces, effagable et soluble a I'eau PT-  Marcador mecénico removivel e hidrossoluvel para qualquer tipo de superficie
DE-  Wasserloslicher, entfernbarer, mechanischer Universalmarker PL-  Rozpuszczalny w wodzie, usuwalny, marker do wszystkich mechanicznych powierzchni
IT- Marcatore meccanico solubile in acqua e removibile adatto a tutte le superfici CS-  Popisovac pro vsechny povrchy, smazatelny a rozpustny ve vodé
ES-  Marcador mecanico, borrable y soluble en agua, para cualquier tipo de superficie HU - Vizben oldédd, eltavolithats, mechanikus minden feliiletre jel6l6
Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96190 14,36 € 1 6 0048615961903 - 20048615961907
Stock 96191 14,36 € 1 6 0048615961910 - 20048615961914
Stock 96192 | ] 14,36 € 1 6 0048615961934 - 20048615961938
Stock 96193 [ ] 14,36 € 1 6 0048615961927 - 20048615961921
®
TRADES-MARKER® DRY
EN- Deep-hole Marker for hard-to-reach areas NL-  Marker die openingen voor moeilijk te bereiken plaatsen
FR-  Marqueur a pointe télescopique pour endroits difficilement accessibles PT-  Marcador para areas de acesso dificil
DE- Tiefloch-Marker fur schwer zugéngliche Stellen PL-  Marker do gtebokich otwordw i trudno dostepnych miejsc
IT- Marcatore a punta telescopica per punti difficilmente accessibili CS-  Popisovac se zasouvacim hrotem pro tézce dosazitelnd mista
ES-  Marcador para éreas de dificil acceso HU - Nyilas jel6l6 nehezen elérheté teriletekre
Statu Part Nr Mine € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96260 1 x Graphite 10,20 € 10 100 3660447110228 13660447110225 23660447110222
®
TRADES-MARKER® DRY SP
EN-  Starter Pack including 1x Trades Marker Dry & 1x colored refills pack
FR-  Starter Pack incluant 1x Trades-Marker Dry et 1x pack recharges couleurs
DE-  Starter Pack mit 1x Trade Marker dry Halter & 1x Pack Ersatzminen Farbsortiert
IT- Starter pack con 1 x Trades-Marker Dry & 1 x pack di ricariche di diversi colori
ES-  Starter Pack con 1x Trades Marker Dry & 1x repuestos colorido
Statu Part Nr Pack € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96264 1x 096260 + 1x 096263 15,50 € 1 10 3660447110235 13660447110232 -
®
TRADES-MARKER® DRY REFILLS
EN - Refills for Trades-Marker® Dry. Pack of 6.
FR-  Recharges pour Trades-Marker® Dry. Pack de 6.
DE-  Nachfillminen fir Trades-Marker® Dry. Pack mit 6 Sttick.
IT- Ricariche per Trades-Marker® Dry. Pack con 6.
ES-  Repuestos por Trades-Marker® Dry. Pack con 6.
Statu Part Nr Mine € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96262 6 x Graphite 3,82 1 50 3660447110204 - 23660447110208
Stock 96263 2x Graph. 2x Red 2x Yellow 3,82 1 50 3660447110211 - 23660447110215
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EN -
FR-
DE -
IT-
ES-

Statu
Stock

EN -
FR-
DE -
IT-
ES-

Statu
Stock
Stock
Stock
Stock
Order
Stock
Stock

EN -
FR-
DE -
IT-
ES -

Statu
Stock
Stock

EN -
FR -
DE -
IT-
ES-

Statu
Stock
Stock

TRADES-MARKER® DRY DISPLAY

Display including 20 Trades-Marker® Dry and 20 Refills Pack
Présentoir contenant 20 Trades-Marker® Dry et 20 Refills Pack
Thekendisplay bestlickt mit 20 Trades-Marker® Dry und 20 Refills Pack
Espositore con 20 Trades-Marker® Dry e 20 Refills Pack

Mostrador con 20 Trades-Marker® Dry y 20 Refills Pack

Part Nr Color €/ Unit Box
96261 Display (x20 markers + 20 Refill Pack) 293,98 € 1
CHINA MARKER
Paper-wrapped marker, grease pencil NL -
Marqueur entouré de papier, crayon gras PT -
Marker mit Papierhiille, Wachsstift PL-
Pastello a cera avvolto in carta CS-
Marcador envuelto en papel, ldpiz graso HU -
Part Nr Color €/ Unit Box
96010 1,00 € 12
96011 1,00 € 12
96012 [ ] 1,00 € 12
96013 | ] 1,00 € 12
96014 [ ] 1,00 € 12
96015 | 1,00 € 12
96016 | 1,00 € 12

ZS.124 - Carpenter Pencil 24cm

Oval Carpenter pencil NL -
Crayons de charpentier PT-
Ovaler Zimmermannsbleistift PL-
Matita da falegname ovale CS-
Lépiz de carpintero ovalado HU -
Part Nr Box € / Unit Box
44091124 144 units 0,62 € 144
44092124 12 units 0,66 € 12

ZS.130 - Carpenter Pencil 30cm

Oval Carpenter pencil NL-
Crayons de charpentier PT-
Ovaler Zimmermannsbleistift PL-
Matita da falegname ovale CS-
Lépiz de carpintero ovalado HU -
Part Nr Box € / Unit Box
44091130 144 units 0,82 € 144
44092130 12 units 0,86 € 12

2S.224 - Masonry Pencil 24cm

x 20

x 10
x 10
Case Product EAN13 Inner Box EAN14
1 3660447110259 -

Marker met papieromhulsel, vetpotlood
Marcador envolto em papel, lapis de cera
Owiniety w papier marker, otowek woskowy
Popisovac obklopeny papirem, silna tuzka
Papirba burkolt jel6l8, zsirceruza

EN-  Masonry Pencil NL -
FR-  Crayon de magon PT-
DE-  Steinhauerstift PL-
IT- Pastello per muratori CS-
ES-  Ldpiz de albafiil HU -
Statu Part Nr Box €/ Unit Box
Stock 44091224 144 units 0,66 € 144
Stock 44092224 12 units 0,70 € 12
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Case Product EAN13 Inner Box EAN14
72 - 10048615960101
72 - 10048615960118
72 - 10048615960125
72 - 10048615960132
72 - 10048615960149
72 - 10048615960156
72 - 10048615960163

Ovaal timmermanspotlood

Ldpis de carpinteiro oval

Owalny otéwek stolarski

Tesarské tuzky

Ovalis dcsceruza
Case Product EAN13 Inner Box EAN14
1008 3660447090001 13660447090008
432 3660447090001 33660447090002

Ovaal timmermanspotlood

Lapis de carpinteiro oval

Owalny otéwek stolarski

Tesarské tuzky

Ovdlis acsceruza
Case Product EAN13 Inner Box EAN14
1008 3660447090018 13660447090015
432 3660447090018 33660447090019

Metselaarspotlood

Ldpis de alvenaria

Otéwek murarski

Zednické tuzky

Kémdives ceruza

Case Product EAN13 Inner Box EAN14

1008 3660447090025 13660447090022
432 3660447090025 33660447090026

Case EAN14

Case EAN14
20048615960108
20048615960115
20048615960122
20048615960139
20048615960146
20048615960153
20048615960160

240 mm

Case EAN14
23660447090005
43660447090009

300 mm

Case EAN14
23660447090012
43660447090016

240 mm

Case EAN14
23660447090029
43660447090023



EN -
FR-
DE -
IT-
ES-

Statu
Stock
Stock

EN -
FR-
DE -
IT-
ES-

Statu
Stock

EN -
FR-
DE -
IT-
ES-

Statu
Stock
Stock

EN -
FR-
DE -
IT-
ES -

Statu
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
End
Stock

Z5.230 - Masonry Pencil 30cm

Masonry Pencil
Crayon de magon
Steinhauerstift
Pastello per muratori
Lapiz de albafiil

Part Nr Box
44091230 144 units
44092230 12 units

2S5.324 - All Surfaces

Pencil all suface 24 cm

Crayons toutes surfaces 24 cm
Zimmermannstift fiir alle Oberflachen
Matita tutte superfici

Lépiz para todo tipo de superficies

Part Nr
44090324

Box
50 units

25.424 - Wet Wood Marking

Aniline wet surfaces pencil 24 cm

Crayon aniline surfaces mouillées 24 cm
Zimmermannstift mit Anilin fir néhe Oberflachen
Matita di falegname all'anilina 24 cm

Lapiz de carpintero a la anilina 24 cm

Part Nr Box
44091424 144 units
44092424 12 units

SM.500 - Marking Spray

Fluorescent spot marking aerosol spray
Traceur de chantier fluorescent
Punktmarkierungsspray

Spray per marcatura a punti fluorescente
Aerosol para marcaje por puntos fluorescentes

Part Nr Color
40100100
40100200 fluo
40100400 | fluo |
40100500 | fluo
40101000 fluo
40101600 | fluo |
40101700 fluo
40100900
40100600 | ]

€/ Unit
0,84 €
0,88 €

€ / Unit
1,16 €

€ / Unit
1,00 €
1,28 €

€ / Unit
8,02 €
8,02 €
8,02 €
8,02 €
8,02 €
8,02 €
8,02 €
8,02 €
8,02 €

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
144
12

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
50

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
144
12

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
12
12
12
12
12
12
12
12
12
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300 mm
Metselaarspotlood
Lépis de alvenaria
Otéwek murarski
Zednické tuzky
Kémdives ceruza
Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
1008 3660447090032 13660447090039 23660447090036
432 3660447090032 33660447090033 43660447090030
240 mm
Potlood alle oppervlakken 24 cm
Lapis para todos os tipos de superficies
Otéwek 24 cm do wszystkich powierzchni
Tuzky na vSechny povrchy 24 cm
Minden felliletre ceruza 24 cm
Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
50 3660447100526 - -
240 mm
Aniline potlood natte oppervlakken 24 cm
Ldpis de anilina de 24 cm para superficies molhadas
Otéwek anilinowy 24 cm do mokrych powierzchni
Anilinova tuzka navlhéené povrchy 24 cm
Anilin nedves feliilet ceruza 24 cm
Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
1008 3660447090056 13660447090053 23660447090050
432 3660447100526 13660447090091 -
Fluorescerende markeerspray
Aerossol para marcagdo por pontos fluorescentes
Fluorescencyjny aerozol w sprayu do punktowego oznaczenia
Fluorescenéni bodovy oznacujici sprej
Fluoreszkald hely jel6l6 permetezé
Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
12 3660447100144 13660447100141 -
12 3660447100137 13660447100134 -
12 3660447100120 13660447100127 -
12 3660447100151 13660447100158 -
12 3660447100113 13660447100110 -
12 3660447100106 13660447100103 -
12 3660447100090 13660447100097 -
12 3660447100212 - -
12 3660447100168 13660447100165 -



CA.003 - Electric Arc Engraver

EN-  Electric arc engraver
FR-  Machines a graver par arc électrique
DE- Lichtbogen-Graviergerat

NL- Elektrische graveerder

PL - Dtutownica elektryczna

PT - Gravadora por arco elétrico

IT- Incisore elettrico ad arco CS - Rytecké stroje na bazi elektrického oblouku
ES-  Grabadora por arco eléctrico HU - Elektromos iv metsz6
Statu Part Nr € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 50421003 Markal CA.003 385,56 € 1 1 3660447105057 - -
Stock 50422010 Boite 10 Electrodes pour CA 23,70 € 1 4 - - -
Stock 50400000 BOITIER TRANSFO BT 256,68 € 1 1 - - -
Stock 50421001 CRAYON A ARC SEUL 126,62 € 1 1 3660447105088 - -
Stock 50400001 YLG - ENSEMBLE MANDRIN + PINCE POUR CA 12,46 € 1 1 - - -
Stock 50422001 BOBINE RONDE 12V POUR CA 17,66 € 1 1 - - -
Stock 50422011 PLAQUE DE CONTACT CA 14,42 € 1 1 - - -
PN.500 - Pneumatic Engraver
EN- Pneumatic engraver NL-  Pneumatische graveerder
FR-  Machine a graver pneumatique PT- Gravadora pneumatica
DE-  Pneumatischer Gravierer PL-  Dtutownica pneumatyczna
IT- Incisore pneumatico CS-  Pneumaticky rytecky stroj
ES-  Grabadora neumatica HU - Pneumatikus metszé
Statu Part Nr € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 50431500 215,52 € 1 1 - - -
EN-  Consumables for PN.500
FR-  Consommables pour PN.500
DE-  VerschleiBteile fiir PN.500
IT- Consumabili per PN.500
ES-  Consumibles para PN.500
Statu Part Nr € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 50432001 Pointe carbure 0.2 mm pour PN500 87,62 € 1 1 - - -
Stock 50432002 Pointe carbure 0.35 mm pour PN500 87,62 € 1 1 - - -
Stock 50432003 Pointe carbure 0.5 mm pour PN500 87,62 € 1 1 - - -
VG.490 - Electric Engraver
EN-  Universal electric engraver NL-  Universele elektrische graveerder
FR-  Graveur électrique universel PT- Gravadora elétrica universal
DE-  Elektrischer Universal Gravierer PL-  Uniwersalna dtutownica elektryczna
IT- Incisore elettrico universale CS-  Univerzalni elektricka vypalovacka
ES-  Grabadora eléctrica universal HU - Univerzalis elektromos metsz6
Statu Part Nr €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 50431700 137,50 € 1 1 3660447105491 - -
VG.490 - TIPS 50431721 50431722
EN-  Consumables for VG.490
FR-  Consommables pour VG.490
DE-  VerschleiBteile fiir VG.490
IT- Consumabili per VG.490
ES-  Consumibles para VG.490
Statu Part Nr €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 50431720 Markal VG490 Adapter for tip (Pack x1) 56,84 € 1 1 3660447105347 - -
Stock 50431721 Markal VG490 Diamond tip (Pack x1) 56,84 € 1 1 3660447105323 - -
Stock 50431722 Markal VG490 Carbide tip (Pack x5) 45,16 € 1 1 3660447105330 - -
Stock 50431723 Markal VG490 Modelling tip (Pack x2) 45,16 € 1 1 3660447105354 - -

29



SC.800 - Acid Pen

EN-  Acid etching pen NL-  Zuur graveerpen
FR-  Crayon graveur a l'acide PT-  Lapis para gravagdo com acido
DE-  Atzmarker PL-  Pisak do wytrawiania kwasem
IT- Penna per incisione con acido CS-  Leptaci popisovac
ES-  Ldpiz para grabado al acido HU- Savmaré toll
Statu Part Nr € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 50121800 10,52 € 1 10 - - -
SC.862 / SC.865
EN-  Refill cartridges for SC.800
FR-  Cartouches d'acide pour SC.800
DE-  Atzmittel-Kartuschen fiir SC.800
IT- Cartucce di acido per SC.800
ES-  Cartuchos para SC.800
Statu Part Nr €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 50122004 10,84 € 5 50 - - -
Stock 50122005 10,84 € 5 50 - - -
SC.871
EN-  Corrosion inhibitor solution
FR-  Solution anti-corrosion
DE- Die Korrosionsschutzlésung
IT- Soluzione anti-corrosione
ES-  Solucién anticorrosién
Statu Part Nr €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 50123871 15,16 € 1 20 - - -
PN200 - Dot Marker
EN-  Automatic pneumatic refillable ball tube marker for dots marking
FR-  Tube marqueur a bille automatique, pneumatique et rechargeable pour marquage de points
DE-  Automatischer, pneumatischer nachfiillbarer Kugel-Tubenschreiber fiir Punktmarkierungen
IT- Marcatore a tubetto pneumatico automatico ricaricabile con punta a sfera per marcatura a punti
ES-  Marcador de tubo tipo boligrafo neumético, automatico y recargable para marcaje por puntos
Statu Part Nr ? €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96601 3 mm 900,00 € 1 1 0048615966014 - -
PN200D - Dot Marker
EN- Automatic refillable ball tube marker for dots marking
FR-  Tube marqueur a bille automatique et rechargeable pour marquage de points
DE-  Automatischer nachfillbarer Kugel-Tubenschreiber fir Punktmarkierungen
IT- Marcatore a tubetto automatico ricaricabile con punta di sfera per marcatura di punti
ES-  Marcador de tubo tipo boligrafo automatico y recargable para marcaje por puntos
Statu Part Nr ? €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 96602 3 mm 1413,90 € 1 1 0048615966021 - -
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PN200 - SPARE PARTS

EN-  Spare parts for PN200 / PN200D NL-  Vervangingsonderdelen voor PN200 / PN200D

FR-  Piéces détachées pour PN200 / PN200D PT-  Pecas de substituigdo para PN200 / PN200D

DE-  Ersatzteile flir PN200 / PN200D PL-  Cze$ci zamienne do PN200 / PN200D

IT- Pezzi di ricambio per PN200 / PN200D CS-  Nahradni dily pro PN200/PN200D

ES-  Piezas de repuesto para PN200 / PN200D HU - PN200 /PN200D tartalék alkatrészek

Statu Part Nr € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Stock 96622 Markal Box of 5 tips 3 mm for PN200 11,80 € 1 1 0048615966229 - -

Stock 96624 Markal Box of 5 tips 6 mm for PN200 11,80 € 1 1 0048615966243 - -

Stock 96625 Markal Box of 5 tips T shaped for PN200 11,80 € 1 1 0048615966250 - -

Stock 96617 Markal Bracket for PN200 395,00 € 1 1 0048615966175 - -

Stock 96614 Markal Rear of Refill's holder for PN200 / PN200D 173,00 € 1 1 0048615966144 - -

Stock 96616 Markal Front of Refill's holder for PN200 200,00 € 1 1 0048615966168 - -

Stock 96618 Markal Front of Refill's holder for PN200D 453,00 € 1 1 0048615966182 - -

Stock 96615 Markal Refill's holder for PN200 / PN200D 194,00 € 1 1 0048615966151 - -

Stock 96620 Markal Marker Barrel - PN200D 440,00 € 1 1 0048615966205 - -

Stock 96621 Markal Bracket for PN200D 395,00 € 1 1 0048615966212 - -

Stock 96619 Markal Special Hose for PN200D 9,24 € 1 1 0048615966199 - -

RS.2000 - Refills for PN200

EN- Replacement paint cartridge for Stylotube NL-  Vervanging verfcartridge voor Stylotube

FR-  Cartouche de peinture de remplacement pour Stylotube PT-  Cartucho de pintura de substituigdo para o Stylotube

DE-  Ersatzpatrone fir Stylotube PL-  Wktad wymienny do malowania dla Stylotube

IT-  Cartuccia di ricambio di vernice per Stylotube CS-  Nahradni kazeta pro stylotube

ES-  Cartucho de pintura de repuesto para el Stylotube HU - Helyettesits festék patron Stylotube részére

Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Stock 96603 4,16 € 10 50 - 10048615966035 20048615966032

Stock 96604 4,16 € 10 50 - 10048615966042 20048615966049

Stock 96605 4,16 € 10 50 - 10048615966059 20048615966056

Stock 96606 4,16 € 10 50 - 10048615966066 20048615966063

Stock 96607 4,16 € 10 50 - 10048615966073 20048615966070

Stock 96608 4,16 € 10 50 - 10048615966080 20048615966087

Stock 96609 4,16 € 10 50 - 10048615966097 20048615966094

Stock 96610 [ 4,16 € 10 50 - 10048615966103 20048615966100

Stock 96611 4,16 € 10 50 - 10048615966110 20048615966117

Stock 96612 4,16 € 10 50 - 10048615966127 20048615966124

Stock 96613 4,16 € 10 50 - 10048615966134 20048615966131
FK.230 1KG

EN- Marking paint (as "Stylmark")

FR-  Peinture de marquage (type "Stylmark")

DE- Markeirungsfarbe (wie "Stylmark")

IT- Vernice di marcatura (tipo "Stylmark")

ES-  Pintura para marcar (tipo "Stylmark")

Statu Part Nr €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Order 11100100 | 44,76 € 1 1 - - -

Order 11100200 44,76 € 1 1 - - -

Order 11100300 44,76 € 1 1 - - -

Order 11100400 44,76 € 1 1 - - -

Order 11100500 44,76 € 1 1 - - -

Order 11100600 44,76 € 1 1 - - -
FK.340 1KG

EN- Low halogen (as "ST.2100") marking paint

FR-  Peinture de marquage sans halogéne (type "ST.2100")

DE- Markierungsfarbe ohne Halogene (wie "ST.2100")

IT- Vernice di marcatura senza Halogeno (tipo "ST.2100")

ES-  Pintura para marcar libre de halégenos (tipo "ST.2100")

Statu Part Nr €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Order 11200100 | | 52,72 € 1 1 - - -

Order 11200200 52,72 € 1 1 - - -

Order 11200300 52,72 € 1 1 - - -

Order 11200400 52,72 € 1 1 - - -

Order 11200500 52,72 € 1 1 - - -

Order 11200600 52,72 € 1 1 - - -
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FK.100 1KG

EN-  High Temperature (as "HT.1000") marking paint

FR-  Peinture de marquage haute température (type "HT.1000")
DE-  Hochtempuratur Markierungsfarbe (wie "HT.1000")

IT- Vernice di marcatura alta temperatura (tipo "HT.1000")
ES-  Pintura para marcar alta temperatura (tipo "HT.1000")

Statu Part Nr € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Order 11300100 | | 76,64 € 1 1 - - -

Order 11300200 76,64 € 1 1 - - -

FK.900 1L

EN- Solvent for FK230 / FK340

FR-  Solvant pour FK230 / FK340

DE-  L&sungsmittel fiir FK230 / FK340

IT- Solvente per FK230 / FK340

ES-  Solvente para FK230 / FK340

Statu Part Nr € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Order 11200101 15,72 € 1 1 - - -

MT.0994 - RAL Touch'up Paint

EN-  Universal primer aerosol spray NL-  Universele primer spray

FR-  Aérosol de peinture acrylique de retouche PT-  Aerossol de laca acrilica para retoques

DE-  Ausbesserungs-Acryllackspray PL-  Podktad uniwersalny w aerozolu

IT- Smalto spray acrilico per ritocchi CS-  Akrylovy opravny rozprasovac natéru

ES-  Aerosol de laca acrilica para retoques HU - Univerzélis alapozé permetezé

Statu Part Nr Color € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
End 47101003 RAL 1003 10,28 € 1 6 3660447579551 13660447579558 -
End 47101013 RAL 1013 10,28 € 1 6 3660447582094 13660447582091 -
End 47101015 RAL 1015 10,28 € 1 6 3660447579414 13660447579411 -
End 47101018 RAL 1018 10,28 € 1 6 3660447579568 13660447579565 -
End 47101021 RAL 1021 10,28 € 1 6 3660447579575 13660447579572 -
End 47101023 RAL 1023 10,28 € 1 6 3660447579599 13660447579596 -
End 47102000 RAL 2000 10,28 € 1 6 3660447582179 13660447582176 -

Stock 47103000 RAL 3000 10,28 € 1 6 3660447579612 13660447579619 -
End 47103001 RAL 3001 10,28 € 1 6 3660447579667 13660447579664 -
End 47103003 RAL 3003 10,28 € 1 6 3660447579759 13660447579756 -
End 47103020 RAL 3020 10,28 € 1 6 3660447579827 13660447579824 -
End 47104003 RAL 4003 10,28 € 1 6 3660447582377 13660447582374 -
End 47104006 RAL 4006 10,28 € 1 6 3660447582407 13660447582404 -
End 47105005 RAL 5005 10,28 € 1 6 3660447582476 13660447582473 -
End 47105010 RAL 5010 10,28 € 1 6 3660447580007 13660447580004 -
End 47105012 RAL 5012 10,28 € 1 6 3660447580595 13660447580592 -
End 47105015 RAL 5015 10,28 € 1 6 3660447580472 13660447580479 -
End 47105017 RAL 5017 10,28 € 1 6 3660447580618 13660447580615 -
End 47106001 RAL 6001 10,28 € 1 6 3660447580625 13660447580622 -
End 47106005 RAL 6005 10,28 € 1 6 3660447582636 13660447582633 -
End 47106010 RAL 6010 10,28 € 1 6 3660447580632 13660447580639 -
End 47106011 RAL 6011 10,28 € 1 6 3660447580649 13660447580646 -
End 47106018 RAL 6018 10,28 € 1 6 3660447580670 13660447580677 -

Stock 47107016 RAL 7016 10,28 € 1 6 3660447582841 13660447582848 -
End 47107032 RAL 7032 10,28 € 1 6 3660447581172 13660447581179 -
End 47107035 RAL 7035 10,28 € 1 6 3660447581585 13660447581582 -

Stock 47109005 RAL 9005 10,28 € 1 6 3660447581653 13660447581650 -

Stock 47100106 RAL 9005 MAT 10,28 € 1 6 3660447581677 13660447581674 -
End 47109006 RAL 9006 10,28 € 1 6 3660447583145 13660447583142 -

Stock 47109010 RAL 9010 10,28 € 1 6 3660447581707 13660447581704 -
End 47100101 RAL 9010 MAT 10,28 € 1 6 3660447581714 13660447581711 -
End 47109016 RAL 9016 10,28 € 1 6 3660447581738 13660447581735 -

32



EZ-BREAK® COPPER

EN-  Anti-Seize compound

FR-  Composé anti-grippant

DE- Kupferbasierte Anti- Festfresspaste
IT- Composto anti-grippante

ES-  Compuesto antiagarrotamiento

Statu Part Nr Content € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 8907 473 ml 27,16 € 1 24 0048615089072 - 20048615089076
Stock 8930 63g 10,64 € 12 24 0048615089300 10048615089307 20048615089304

EZ-BREAK® NICKEL

EN-  Anti-seize compound
FR-  Composé anti-grippant
DE- Nickelbasierte Anti- Festfresspaste

IT- Composto anti-grippante

ES-  Compuesto antiagarrotamiento

Statu Part Nr Content € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 8972 473 ml 47,70 € 1 24 0048615089720 - 20048615089724

PIPETITE-STIK®

EN-  Thread sealant in a stick NL-  Draad sealer in stick

FR-  Pate d'étanchéité pour assemblages filetés en stick PT- Vedante em barra para roscas

DE- Gewindedichtung in Stiftform PL-  Uszczelniacz gwintu w sztyfcie

IT- Pasta ermetica per filettati a forma di stick CS-  Tésnici hmota pro montaz zavitovych spoja

ES-  Sellador en barra para roscas HU- Menettomitd palcaban

Statu Part Nr Content €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Order 11175 35g 1,56 € 12 144 - - -

PLASTO-JOINT STIK®

EN-  Plastic thread sealant in a stick NL-  Plastic draad sealer in stick

FR-  Pate d'étanchéité pour assemblage filetés en plastique PT- Vedante em stick para roscas plasticas

DE- Gewindedichtung fur Verschraubung aus Kunststoff PL-  Usczelniacz do plastikowych gwintow w sztyfcie

IT- Pasta ermetica per filettati in Plastic CS-  Tésnici hmota pro montaz umélohmotnych zavitl

ES-  Sellador en barra para roscas plasticas HU- Muanyag menettomit palcaban

Statu Part Nr Content €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 11775 35g 4,78 € 12 144 - - -

COOL GEL®

EN- Heat Barrier Spray NL-  Hitte barrierespray

FR-  Gel anti-chaleur en spray PT-  Aerossol bloqueador de calor

DE-  Anti-Hitze Spriih-Gel PL-  Bariera termiczna w sprayu

IT- Gel anti-calore in spray CS-  Sprejovy gel proti teplu

ES-  Gel bloqueador de calor HU- HG6védé réteg permetezé

Statu Part Nr Content €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Stock 11513 473 ml 17,38 € 1 24 0048615115139 - 20048615115133

Stock 11509 946 ml 24,80 € 1 12 0048615115092 - 20048615115096
HEAT-SEAL STIK®

EN- Premixed epoxy sealer for use on refrigeration systems NL- Voorgemengde epoxy sealer voor gebruik op koelsystemen

FR-  Pate epoxy d'étanchéité préte a I'emploi pour systéeme de réfrigération PT- Vedante em epoxi pré-misturado para utilizagdo em sistemas de refrigeragdo

DE- Vorgemischt Epoxy Sealer fiir des Einsatz an Kélteanlagen PL-  Wstepna mieszanka epoksydowa do uszczelniania do stosowania we wszystkich instalacjach chtoc

IT- Sigillante epossidico premiscelato per I'utilizzo su impianti di refrigerazione CS-  Epoxidova tésnici hmota pfipravena k pouZiti pro systém chlazeni

ES-  Sellador epoxi premezclado para usar en sistemas de refrigeracion HU -  El8re kikevert epoxi tomitd h(ités rendszeren vald hasznalatra

Statu Part Nr Content € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Order 11575 10,6 g 22,80 € 1 12 - - -
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EPOXY-STIK®

EN-  Epoxy repair compound for water piping systems NL-  Epoxy reparatiecomponent voor waterleidingsystemen
FR-  Composant epoxy pour réparations de systémes de conduction d'eau PT- Composto em epoxi para reparagdo de sistemas de tubagens de dgua
DE- Epoxit-Reparatur Verbindung PL-  Epoksydowy $rodek naprawczy do wodociggéw
IT- Composto epossidico per riparazioni di sistemi di condotte di acqua CS-  Epoxidova slozka na opravy systému vedeni vody
ES-  Compuesto epoxi para reparacion de sistemas de tuberias de agua HU -  Epoxi javitd keverék vizvezeték rendszerre
Statu Part Nr Content € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 19571 113 g 12,52 € 12 24 0048615195711 10048615195718 20048615195715
SLIC-TITE® PTFE PASTE
EN- Heavy-duty pipe thread compound
FR-  Pate d’étanchéité au PTFE pour assemblages filetés
DE-  Gewindedichtung mit PTFE
IT- Pasta ermetica al PTFE per sigillare raccordi e filettature
ES-  Compuesto para roscas de tubos reforzados
Statu Part Nr Content €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 42009 118 ml 10,80 € 1 24 0048615420097 - 20048615420091
Stock 42019 236 ml 18,10 € 1 24 0048615420196 - 20048615420190
Stock 41600 35g 11,60 € 12 24 0048615416007 10048615416004 20048615416001
Stock 42029 473 ml 28,76 € 1 24 0048615420295 - 20048615420299
SLIC-TITE® PTFE THREAD TAPE
EN- Premium grade, high density thread seal tape NL-  Premium draad sealer tape hoge dichtheid
FR-  Ruban contenant du PTFE PT-  Fita vedante de alta densidade e qualidade superior para selar roscas
DE- Gewinde Band mit PTFE PL-  Wysokiej klasy, wysokiej gestosci tasma uszczelniajgca do gwintow
IT- Nastro ermetico con PTFE CS-  Péska obsahujici PTFE
ES-  Cinta de alta densidad y calidad superior para sellar roscas HU-  Prémium fokozatu, magas s(r(iségli menettomité szalag
Statu Part Nr Content € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 44081 0,635 x 1524 cm 4,42 € 1 12 0048615440811 - 20048615440815
Stock 44083 1,27 x 1524 cm 6,24 € 1 12 0048615440835 - 20048615440839
LEAK-TITE®
EN-  Economical thread sealant with PTFE NL-  Economische draad sealer met PTFE
FR-  Frein Filet au PTFE économique PT-  Vedante para roscas econémico com PTFE
DE-  Wirtschaftliches Gewindedichtungsmittel mit PTFE PL-  Ekonomiczny uszczelniacz gwintu z PTFE
IT- Sigillante per filettature economico con PTFE CS-  Usporné tésnéni na zavitech s PTFE
ES-  Sellador para roscas econdmico con PTFE HU- Gazdasagos menettomitu PTFE-vel
Statu Part Nr Content €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Order 46029 473 ml 21,44 € 1 24 0048615460291 - 20048615460295
LA-CO® REGULAR FLUX
EN- Soldering flux paste NL-  Soldeer fluxpasta
FR-  Flux de soudage en pate PT-  Pasta de fluxo para soldar
DE- Lotflusspaste PL-  Pasta do lutowania
IT- Disossidante per saldature CS-  Pédjeci pojivo
ES-  Pastafundente para soldar HU- Forrasztd fux paszta
Statu Part Nr Content €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 22101 59 ml 3,60 € 1 48 0048615221014 - 20048615221018
Stock 22104 118 ml 5,70 € 1 48 0048615221045 - 20048615221049
Stock 22107 453 ml 15,58 € 1 24 0048615221076 - 20048615221070
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OIL MARKER

Handy universal lubricant in a marker form

Lubrifiant universelmulti-usages sous forme de marqueur
Handliches Universalschmiermittel in Marker Form
Lubrificante manuale universale sotto forma di pennarello
Lubricante universal manual con forma de marcador

Part Nr Content
31100001 -

OIL MARKER - DISPLAY

Display including 32 Oil Marker
Présentoir contenant 32 Oil Marker
Thekendisplay besttickt mit 32 Oil Marker
Espositore con Oil Marker

Mostrador con 32 Oil Marker

Part Nr
199011

Content
Total 32 Markers

ZOOM SPOUT

General purpose lubricating oil
Huile lubrifiante multi-usages
Allzweck-Schmierdl

Olio lubrificante multi-uso
Aceite lubricante de uso general

Part Nr Content
79704 118 ml

RUST BUSTER®

Liquid rust remover

Huile pénétrante rouille

Rost durchdringent

Olio penetrante ruggine

Removedor liquido para aflojar 6xido

Part Nr Content
79706 118 ml

LIFTER® WIPES

General purpose cleaning wipes for job site

Lingettes humides nettoyantes pour les mains a usage industriel

Feuchte Inustrie-Handreinigungstticher
Salviette umidificate pulenti per le mani ad uso industriale
Toallitas de limpieza de uso general para el lugar de trabajo

Part Nr Content
72405 70 pcs

TEMPILSTIK® °F

Fast, accurate surface temperature indicator

Indicateur de température de surface rapide et précis
Schnelle, prazise Oberflachentemperaturanzeige
Indicador de temperatura de superficie rapido y preciso
Indicador de temperatura de superficie rapido y preciso

Part Nr Temperature
28000 38C/100F
28002 43 C/109F
28004 48C/119F

€/ Unit
3,24 €

€/ Unit

121,04 €

€/ Unit
3,12 €

€/ Unit
3,58 €

€/ Unit
26,62 €

€/ Unit
14,20 €
14,20 €
14,20 €

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box
12

Box
1

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box

NL-
PT-
PL-
cs-
HU -

Box

(SIS
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Handige universele smering in markerformaat
Lubrificante universal manual com forma de marcador
Podreczny uniwersalny smar w postaci markeru
Univerzalni viceucelové mazivo ve tvaru popisovace
Praktikus univerzélis ken&olaj jel616 formaban

Case Product EAN13
48 3660447101332

Inner Box EAN14
13660447101339

Case Product EAN13
1 3660447400107

Smeerolie voor algemeen gebruik
Oleo lubrificante multiusos

Smar do ogdlnego zastosowania
Viceucelovy lubrikaéni olej
Altalanos kendolaj

Case Product EAN13
24 0048615797045

Inner Box EAN14
10048615797042

Vloeibare roestverwijderaar
Removedor de ferrugem liquido
Ptyn do usuwania rdzy
Penetracni olej na rez
Folyékony rozsda eltavolitd

Case Product EAN13
24 0048615797069

Inner Box EAN14
10048615797066

Reinigingsdoekjes voor algemeen gebruik op de werkplek
Toalhitas de limpeza de uso geral para o local de trabalho
Chusteczki czyszczace ogdlnego zastosowania

Cistici vinéené ubrousky na ruce pro pramyslové pousiti
Altalanos tisztitd torlékendék munkahelyek részére

Case Product EAN13

Inner Box EAN14
6 0048615724058 -

Snelle, nauwkeurige oppervlaktetemperatuur indicator
Indicador de temperatura de superficie rapido e preciso
Szybki, doktadny wskaznik temperatury powierzchni
Rychly a pfesny teplotni ukazatel povrchu

Gyors, pontos felllet hémérséklet jelzé

Case Product EAN13 Inner Box EAN14
10 0048615280004 -
10 0048615280028 -
10 0048615280042 -

Case EAN14
23660447101336

Case EAN14
20048615797049

Case EAN14
20048615797063

Case EAN14
20048615724052

Case EAN14



Stock 28005 52C/125F 14,20 € 1 10 0048615280059 - -
Stock 28006 66 C/150 F 14,20 € 1 10 0048615280066 - -
Stock 28007 73C/163F 14,20 € 1 10 0048615280073 - -
Stock 28008 76 C/169F 14,20 € 1 10 0048615280080 - -
Stock 28009 79C/175F 14,20 € 1 10 0048615280097 - -
Stock 28010 83C/182F 14,20 € 1 10 0048615280103 - -
Stock 28011 87C/188F 14,20 € 1 10 0048615280110 - -
Stock 28012 93C/200F 14,20 € 1 10 0048615280127 - -
Stock 28013 97 C/ 206 F 14,20 € 1 10 0048615280134 - -
Stock 28014 101C/213F 14,20 € 1 10 0048615280141 - -
Stock 28015 104C/219F 14,20 € 1 10 0048615280158 - -
Stock 28016 107C/225F 14,20 € 1 10 0048615280165 - -
Stock 28019 121C/250F 14,20 € 1 10 0048615280196 - -
Stock 28020 124 C/ 256 F 14,20 € 1 10 0048615280202 - -
Stock 28021 128C/ 263 F 14,20 € 1 10 0048615280219 - -
Stock 28022 132C/269F 14,20 € 1 10 0048615280226 - -
Stock 28023 135C/275F 14,20 € 1 10 0048615280233 - -
Stock 28024 142C/288F 14,20 € 1 10 0048615280240 - -
Stock 28025 146 C/294 F 14,20 € 1 10 0048615280257 - -
Stock 28026 149 C/ 300 F 14,20 € 1 10 0048615280264 - -
Stock 28027 152 C/ 306 F 14,20 € 1 10 0048615280271 - -
Stock 28028 156 C/313 F 14,20 € 1 10 0048615280288 - -
Stock 28029 163C/325F 14,20 € 1 10 0048615280295 - -
Stock 28030 173 C/344F 14,20 € 1 10 0048615280301 - -
Stock 28031 177 C/ 350 F 14,20 € 1 10 0048615280318 - -
Stock 28032 184 C/363F 14,20 € 1 10 0048615280325 - -
Stock 28033 191C/375F 14,20 € 1 10 0048615280332 - -
Stock 28034 198 C/ 388 F 14,20 € 1 10 0048615280349 - -
Stock 28035 204C/400F 14,20 € 1 10 0048615280356 - -
Stock 28036 212C/413F 14,20 € 1 10 0048615280363 - -
Stock 28037 218C/425F 14,20 € 1 10 0048615280370 - -
Stock 28039 232C/450F 14,20 € 1 10 0048615280394 - -
Stock 28040 239C/ 463 F 14,20 € 1 10 0048615280400 - -
Stock 28041 246 C/475F 14,20 € 1 10 0048615280417 - -
Stock 28042 253C/488F 14,20 € 1 10 0048615280424 - -
Stock 28043 260 C/500F 14,20 € 1 10 0048615280431 - -
Stock 28044 274C/525F 14,20 € 1 10 0048615280448 - -
Stock 28045 288C/550F 14,20 € 1 10 0048615280455 - -
Stock 28046 302C/575F 14,20 € 1 10 0048615280462 - -
Stock 28047 316 C/ 600 F 14,20 € 1 10 0048615280479 - -
Stock 28048 343C/650F 14,20 € 1 10 0048615280486 - -
Stock 28049 371C/700F 14,20 € 1 10 0048615280493 - -
Stock 28050 399C/750F 14,20 € 1 10 0048615280509 - -
Stock 28051 427 C /800 F 14,20 € 1 10 0048615280516 - -
Stock 28052 454 C /850 F 14,20 € 1 10 0048615280523 - -
Stock 28053 482 C /900 F 14,20 € 1 10 0048615280530 - -
Stock 28055 510C/950F 14,20 € 1 10 0048615280554 - -
Stock 28056 538 C/ 1000 F 14,20 € 1 10 0048615280561 - -
Stock 28057 550 C/ 1022 F 14,20 € 1 10 0048615280578 - -
Stock 28058 566 C /1050 F 14,20 € 1 10 0048615280585 - -
Stock 28059 593 C/1100 F 14,20 € 1 10 0048615280592 - -
Stock 28060 621C/1150F 14,20 € 1 10 0048615280608 - -
Stock 28061 649 C/ 1200 F 14,20 € 1 10 0048615280615 - -
Stock 28062 677 C/1250F 14,20 € 1 10 0048615280622 - -
Stock 28063 704 C/1300F 14,20 € 1 10 0048615280639 - -
Stock 28064 760 C /1400 F 14,20 € 1 10 0048615280646 - -
Stock 28065 788 C /1450 F 14,20 € 1 10 0048615280653 - -
Stock 28066 816 C /1500 F 14,20 € 1 10 0048615280660 - -
Stock 28067 843 C/1550F 14,20 € 1 10 0048615280677 - -
Stock 28068 871C/ 1600 F 14,20 € 1 10 0048615280684 - -
Stock 28069 899 C/ 1650 F 14,20 € 1 10 0048615280691 - -
Stock 28070 927 C/ 1700 F 14,20 € 1 10 0048615280707 - -
Stock 28072 982 C/ 1800 F 14,20 € 1 10 0048615280721 - -
Stock 28073 1038 C/ 1900 F 14,20 € 1 10 0048615280738 - -
Stock 28074 1066 C /1950 F 14,20 € 1 10 0048615280745 - -
Stock 28075 1093 €/ 2000 F 14,20 € 1 10 0048615280752 - -

TEMPILSTIK® °C
EN-  Fast, accurate surface temperature indicator NL- Snelle, nauwkeurige oppervlaktetemperatuur indicator
FR-  Indicateur de température de surface rapide et précis PT- Indicador de temperatura de superficie rapido e preciso
DE- Schnelle, prazise Oberflachentemperaturanzeige PL-  Szybki, doktadny wskaZnik temperatury powierzchni
IT- Indicador de temperatura de superficie rapido y preciso CS-  Rychly a presny teplotni ukazatel povrchu
ES- Indicador de temperatura de superficie rapido y preciso HU -  Gyors, pontos felilet h6mérséklet jelz
Statu Part Nr Temperature €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 28300 40C/ 104 F 14,20 € 1 10 0048615283005 - -
Stock 28301 50C/122F 14,20 € 1 10 0048615283012 - -
Stock 28302 55C/131F 14,20 € 1 10 0048615283029 - -
Stock 28303 60C/140F 14,20 € 1 10 0048615283036 - -
Stock 28304 70C/158F 14,20 € 1 10 0048615283043 - -
Stock 28305 75C/167F 14,20 € 1 10 0048615283050 - -
Stock 28306 80C/176F 14,20 € 1 10 0048615283067 - -
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Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock

28307
28308
28309
28310
28312
28313
28314
28315
28316
28317
28318
28319
28320
28321
28322
28323
28324
28325
28326
28327
28328
28329
28330
28331
28332
28333
28336
28338
28339
28340
28341
28342
28343
28345
28347
28349
28350
28351
28352
28355

TEMPILSTIK® °C BLISTER PACK

85C/185F

90C/194F

95C/203F

100 C/212F
110C/230F
115C/239F
120C/248F
125C/257F
130C/ 266 F
140 C/ 284 F
150 C/302F
155C/311F
160 C/320F
165C/329F
170C/338F
175C/347F
180 C/356F
190 C/374F
195C/383F
200C/392F
210C/410F
215C/419F
220C/428F
225C/437F
230C /446 F
235C/ 455 F
250C/482F
270C/518F
280C/536F
290 C/554 F
300C/572F
320C/608 F
350C/ 662 F
400C/752F
460 C /860 F
500C/932F
560 C /1040 F
600C /1112 F
625C /1157 F
700C/ 1292 F

14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €
14,20 €

RRrRrRrRrRrRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

0048615283074
0048615283081
0048615283098
0048615283104
0048615283128
0048615283135
0048615283142
0048615283159
0048615283166
0048615283173
0048615283180
0048615283197
0048615283203
0048615283210
0048615283227
0048615283234
0048615283241
0048615283258
0048615283265
0048615283272
0048615283289
0048615283296
0048615283302
0048615283319
0048615283326
0048615283333
0048615283364
0048615283388
0048615283395
0048615283401
0048615283418
0048615283425
0048615283432
0048615283456
0048615283470
0048615283494
0048615283500
0048615283517
0048615283524
0048615283555

EN- Fast, accurate surface temperature indicator NL-  Snelle, nauwkeurige oppervlaktetemperatuur indicator

FR-  Indicateur de température de surface rapide et précis PT- Indicador de temperatura de superficie rapido e preciso

DE- Schnelle, prazise Oberflachentemperaturanzeige PL-  Szybki, doktadny wskaznik temperatury powierzchni

IT- Indicador de temperatura de superficie rapido y preciso CS-  Rychly a pfesny teplotni ukazatel povrchu

ES- Indicador de temperatura de superficie rapido y preciso HU- Gyors, pontos felllet h6mérséklet jelz6

Statu Part Nr Temperature € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Stock 28400 100C 14,68 € 1 10 0048615284002 - 20048615284006

Stock 28402 150 C 14,68 € 1 10 0048615284026 - 20048615284020

Stock 28403 200 C 14,68 € 1 10 0048615284033 - 20048615284037

Stock 28404 225C 14,68 € 1 10 0048615284040 - 20048615284044

Stock 28405 250C 14,68 € 1 10 0048615284057 - 20048615284051

Stock 28406 300C 14,68 € 1 10 0048615284064 - 20048615284068

Stock 28407 350C 14,68 € 1 10 0048615284071 - -
TEMPILSTIK® KIT

EN- Temperature indicator and reference kit NL-  Temperatuurindicator en referentiekit

FR- Indicateur de température et kit de référence PT- Indicador de temperatura e kit de referéncia

DE- Temperaturindikator- und Referenzsatz PL-  WskaZnik temperatury i zestaw odniesienia

IT- Indicatore di temperatura e kit di riferimento CS- Teplotni ukazatel a referenéni sada

ES- Indicador de temperatura y kit de referencia HU - HO6mérséklet jelz6 és referencia készlet

Statu Part Nr Temperature € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Stock 28600 52°C~427°C 321,92 € 1 1 0048615286006 - -

Detail Temp in °C:52°C - 66° - 79° - 93°- 107° - 121° - 135° - 149° - 163° - 177° - 191° - 204° - 218° - 232° - 246° - 260° - 288° - 316° - 371° - 427°
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TEMPILAQ® 2 OUNCES

EN- Fast-indicating surface temperature coating NL-  Snel-indicatie oppervlaktetemperatuur coating
FR-  Revétement indicateur de température de surface rapide PT- Revestimento para temperatura da superficie de indicagdo rapida
DE-  Schnell anzeigende Oberflachenbeschichtung PL-  Pokrycie szybko wskazujgce temperature powierzchni
IT- Rivestimento per l'indicazione rapida della temperatura superficiale CS-  Rychly povrchovy teplotni ukazatel vrstvy
ES-  Revestimiento para temperatura de la superficie de indicacion rapida HU- Gyorsan jelzé feltlet h6mérséklet bevonat
Statu Part Nr Temperature € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Order 24400 79C/175F 24,46 € 1 1 0048615244006 - -
Order 24401 93 C/200F 24,46 € 1 1 0048615244013 - -
Order 24402 107C/225F 24,46 € 1 1 0048615244020 - -
Order 24403 121C/250F 24,46 € 1 1 0048615244037 - -
Order 24404 135C/275F 24,46 € 1 1 0048615244044 - -
Order 24405 149C/300F 24,46 € 1 1 0048615244051 - -
Order 24406 156 C/313F 24,46 € 1 1 0048615244068 - -
Order 24407 163C/325F 24,46 € 1 1 0048615244075 - -
Order 24408 177C/350F 24,46 € 1 1 0048615244082 - -
Order 24409 184 C/363F 24,46 € 1 1 0048615244099 - -
Order 24410 191C/375F 24,46 € 1 1 0048615244105 - -
Order 24411 204 C /400 F 24,46 € 1 1 0048615244112 - -
Order 24412 218C/425F 24,46 € 1 1 0048615244129 - -
Order 24413 232C/450F 24,46 € 1 1 0048615244136 - -
Order 24414 246 C/475F 24,46 € 1 1 0048615244143 - -
Order 24415 253 C /488 F 24,46 € 1 1 0048615244150 - -
Order 24416 260 C /500 F 24,46 € 1 1 0048615244167 - -
Order 24417 274C/525F 24,46 € 1 1 0048615244174 - -
Order 24418 288 C/550F 24,46 € 1 1 0048615244181 - -
Order 24419 302C/575F 24,46 € 1 1 0048615244198 - -
Order 24420 316 C/ 600 F 24,46 € 1 1 0048615244204 - -
Order 24421 343C/650F 24,46 € 1 1 0048615244211 - -
Order 24422 371C/700F 24,46 € 1 1 0048615244228 - -
Order 24423 399C/750F 24,46 € 1 1 0048615244235 - -
Order 24424 427 C/800F 24,46 € 1 1 0048615244242 - -
Order 24425 454 C /850 F 24,46 € 1 1 0048615244259 - -
Order 24426 482 C /900 F 24,46 € 1 1 0048615244266 - -
Order 24427 510C /950 F 24,46 € 1 1 0048615244273 - -
Order 24428 538 C/ 1000 F 24,46 € 1 1 0048615244280 - -
Order 24429 550 C /1022 F 24,46 € 1 1 0048615244297 - -
Order 24430 566 C /1050 F 24,46 € 1 1 0048615244303 - -
Order 24431 593C/1100F 24,46 € 1 1 0048615244310 - -
Order 24432 621C/1150F 24,46 € 1 1 0048615244327 - -
Order 24433 649 C/1200F 24,46 € 1 1 0048615244334 - -
Order 24434 677C/1250F 24,46 € 1 1 0048615244341 - -
Order 24435 704 C/ 1300 F 24,46 € 1 1 0048615244358 - -
Order 24436 760 C/ 1400 F 24,46 € 1 1 0048615244365 - -
Order 24437 788 C/ 1450 F 24,46 € 1 1 0048615244372 - -
Order 24438 816 C/ 1500 F 24,46 € 1 1 0048615244389 - -
Order 24439 871C /1600 F 24,46 € 1 1 0048615244396 - -
Order 24440 927C/ 1700 F 24,46 € 1 1 0048615244402 - -
Order 24441 982 C /1800 F 24,46 € 1 1 0048615244419 - -
Order 24442 1038 C/ 1900 F 24,46 € 1 1 0048615244426 - -
TEMPILAQ® QUART
EN- Fast-indicating surface temperature coating NL-  Snel-indicatie oppervlaktetemperatuur coating
FR-  Revétement indicateur de température de surface rapide PT- Revestimento para temperatura da superficie de indicagdo rapida
DE- Schnell anzeigende Oberflachenbeschichtung PL-  Pokrycie szybko wskazujgce temperature powierzchni
IT- Rivestimento per l'indicazione rapida della temperatura superficiale CS-  Rychly povrchovy teplotni ukazatel vrstvy
ES-  Revestimiento para temperatura de la superficie de indicacion rapida HU - Gyorsan jelz6 feliilet h6mérséklet bevonat
Statu Part Nr Temperature € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Order 24554 191C/375F 256,68 € 1 1 0048615245546 - -
Order 24558 399C/750F 256,68 € 1 1 0048615245584 - -
Order 24560 454 C /850 F 256,68 € 1 1 0048615245607 - -
Order 24562 510C/950F 256,68 € 1 1 0048615245621 - -
Order 24564 566 C / 1050 F 256,68 € 1 1 0048615245645 - -
Order 24565 593 C/ 1100 F 256,68 € 1 1 0048615245652 - -
Order 24566 621C/1150F 256,68 € 1 1 0048615245669 - -
Order 24567 649 C/ 1200 F 256,68 € 1 1 0048615245676 - -
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TEMPILAQ® THINNER

EN-  Thinner for Tempilaq NL-  Verdunner voor Tempilaq

FR-  Solvant pour Tempilaq PT- Diluente para Tempilaq

DE- Losungsmittel fir Tempilaq PL-  Rozcienczalnik do Tempilaq

IT- Diluente per Tempilaq CS-  Redidlo pro Tempilaq

ES-  Diluante para Tempilagq HU- Olddszer Tempilaq részére

Statu Part Nr Content € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Order 24597 59 ml 10,04 € 1 1 0048615245973 - -
Order 24598 473 ml 29,88 € 1 1 0048615245980 - -

INFRARED GUN IRT-16

EN- Non-contact infrared temperature measurement device NL-  Non-contact infrarood temperatuurmeetapparaat

FR-  Appareil de mesure de la température infrarouge sans contact PT- Medidor de temperatura por infravermelhos sem contato

DE- Beruihrungsloses Infrarot-Thermometer PL-  Bezdotykowe urzadzenie na podczerwien do pomiaru temperatury

IT- Dispositivo per la misurazione della temperatura senza contatto a infrarossi CS-  Meéici pfistroj bezkontaktni infracervené teploty

ES-  Dispositivo de medicidn de temperatura por infrarrojos sin contacto HU -  Erintésmentes infravoros hémérséklet mérs késziilék

Statu Part Nr Name €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

Stock 24200 IRT16 INFRARED THERMOMETER 234,20 € 1 1 0048615242002 - -
IRT16 INFRARED THERMOMETER ISO/CEI

Order 24203 17011-EA-IAF CERTIFIED 585,50 € 1 1 0048615242033 - -

Order 24202 IRT16 K-PROBE THERMOCOUPLE 175,72 € 1 1 - - -

ESTIK®

EN- Direct-touch electronic surface thermometer NL-  Direct-touch elektronische oppervlaktethermometer
FR-  Thermomeétre électronique pour mesures superficielles a contact direct PT- Termometro eletrénico de superficie de contato direto
DE- Digitalkontaktthermometer PL-  Elektroniczny termometr powierzchniowy bezposredniego dotyku
IT- Termometro elettronico a contatto diretto per superfici CS-  Elektronicky termometr pro povrchové pfimo kontaktni méfeni
ES-  Termometro electrénico de superficie de contacto directo HU- Kozvetlen érintkezd elektronikus feltilet h6méré
Statu Part Nr Name € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 24290 ESTIK ELECTRONIC TEMPILSTIK KIT 263,50 € 1 1 0048615242507 - -
d ESTIK ELECTRONIC TEMPILSTIK ISO/CEI
Order 24253 17011-EA-IAF CERTIFIED 585,50 € 1 1 0048615242538 - -
Order 24252 ESTIK THERMOCOUPLE BAND REPLACEMENT 79,30 € 1 1 - - -

ANTI'H EAT® 024001

EN- Heat-absorbing compound NL-  Hitte absorerende component

FR-  Composé thermo-absorbant PT- Composto absorvente de calor

DE- Warmeleitpaste PL-  Pochtfaniacz ciepta

IT- Composto per |'assorbimento del calore CS-  Smés absorbujici teplo 024003
ES-  Compuesto absorbente de calor HU - Hdéelnyels keverék

Statu Part Nr Name Content €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 24001 ANTI-HEAT - CAN 3.791 86,66 € 1 1 0048615240015 - -
Order 24003 ANTI-HEAT - TUBE 12 oz 26,40 € 1 12 0048615240039 - -

BLOXIDE® 024100

EN-  Analuminum-based weldable primer NL-  Lasbare primer op aluminiumbasis
FR-  Sous-couche soudable en aluminium PT-  Primario para soldadura a base de aluminio
DE- SchweiRgeeigneter Primer auf Aluminiumbasis PL-  Podktad spawalny na bazie aluminium
IT- Primer saldabile a base di alluminio CS-  Podkladovd vrstva svafitelna v hliniku
ES-  Unimprimador apto para soldadura a base de aluminio HU -  Aluminium alaput hegeszthet6 alapozé
024104
Statu Part Nr Name Content €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 24100 BLOXIDE - CAN 3.791 114,58 1 4 0048615241050 - -
Order 24104 BLOXIDE - AEROSOL 350 ml 55,24 1 12 0048615241043 - -
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PYROMARK®

EN- High-temperature resistant coating NL- Coating bestand te gen hoge temperaturen

FR-  Revétement résistant aux températures élevées PT- Revestimento resistente a altas temperaturas

DE- Hochtemperaturbestandige Beschichtung PL-  Powtoka odporna na wysokg temperature

IT- Rivestimento resistente a temperature elevate CS-  Povlak odolny vysokym teplotdm

ES-  Revestimiento resistente a altas temperaturas HU - Magas h6mérsékletnek ellenallé bevonat

Statu Part Nr Name € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Order 25002 PYROMARK 1200 (537°C- 1000°F) 231,26 € 1 1 0048615250021 - -
Order 25010 PYROMARK 2500 (1093°C- 2000°F) 322,28 € 1 1 0048615250106 - -
Order 25011 PYROMARK 1200 THINNER 110,40 € 1 1 0048615250113 - -
Order 25012 PYROMARK 2500 THINNER 110,40 € 1 1 0048615250120 - -

TEMPILABEL® SERIE 21 (Pack 210)

EN-  Single-Level, Irreversible Temperature Indicating Label NL-  Etiketten indicatie irreversibele temperaturen, 1 niveau
FR-  Etiquettes indicatrices de température irréversibles a niveau unique PT- Etiqueta indicadora de temperatura irreversivel de nivel tnico
DE- Nicht reversible temperaturanzeigende Etiketten, 1 Temperaturstufe PL- Jednopoziomowa, nieodwracalna etykieta wskazujaca temperature
IT- Singolo livello, Etichette irreversibili per I'indicazione della temperatura CS-  Indikacni Stitky nezménitelnych teplot jednotné drovné
ES-  Etiquetas indicadoras de temperatura irreversibles, de un solo nivel HU -  Egyréteg(, fordithaté hémérséklet jelz6 cimke
Statu Part Nr Temp. Content € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Order 26250 38°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262505 - -
Order 26251 43°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262512 - -
Order 26252 49°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262529 - -
Order 26254 54°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262543 - -
Stock 26255 60°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262550 - -
Order 26256 71°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262567 - -
Order 26257 77°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262574 - -
Order 26258 82°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262581 - -
Order 26259 88°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262598 - -
Order 26260 93°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262604 - -
Order 26261 99°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262611 - -
Order 26262 104°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262628 - -
Order 26263 110°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262635 - -
Stock 26264 116°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262642 - -
Order 26265 121°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262659 - -
Order 26266 127°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262666 - -
Order 26267 132°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262673 - -
Order 26268 138°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262680 - -
Order 26269 143°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262697 - -
Stock 26270 149°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262703 - -
Order 26271 204°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262710 - -
Stock 26272 260°C 210 pcs 141,84 € 1 1 0048615262727 - -
TEMPILABEL® SERIE 21 (Roll 1000)
EN- Single-Level, Irreversible Temperature Indicating Label NL-  Etiketten indicatie irreversibele temperaturen, 1 niveau
FR-  Etiquettes indicatrices de température irréversibles a niveau unique PT-  Etiqueta indicadora de temperatura irreversivel de nivel tnico
DE- Nicht reversible temperaturanzeigende Etiketten, 1 Temperaturstufe PL- Jednopoziomowa, nieodwracalna etykieta wskazujgca temperature
IT- Singolo livello, Etichette irreversibili per I'indicazione della temperatura CS-  Indikacni Stitky nezménitelnych teplot jednotné drovné
ES-  Etiquetas indicadoras de temperatura irreversibles, de un solo nivel HU - Egyréteg(, fordithatd hémérséklet jelz6 cimke
Statu Part Nr Temp. Content € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Order 26275 38°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262758 - -
Order 26276 43°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262765 - -
Order 26277 49°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262772 - -
Order 26278 54°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262789 - -
Order 26279 60°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262796 - -
Order 26280 71°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262802 - -
Order 26281 77°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262819 - -
Order 26282 82°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262826 - -
Order 26283 88°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262833 - -
Order 26284 93°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262840 - -
Order 26285 99°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262857 - -
Stock 26286 104°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262864 - -
Order 26287 110°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262871 - -
Order 26288 121°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262888 - -
Order 26289 127°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262895 - -
Order 26290 132°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262901 - -
Order 26291 138°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262918 - -
Order 26292 143°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262925 - -
Order 26293 149°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262932 - -
Order 26294 204°C 1000 pcs 714,94 € 1 1 0048615262949 - -
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TEMPILABEL® SERIE 4 (Pack 10)

EN- Four-Level, Irreversible Temperature Indicating Label NL-  Etiketten indicatie irreversibele temperaturen, 4 niveaus
FR-  Etiquettes indicatrices de température irréversibles a 4 niveaux PT-  Etiqueta indicadora de temperatura irreversivel de quatro niveis
DE- Nicht reversible temperaturanzeigende Etiketten, 1 Temperaturstufe PL-  Czteropoziomowa nieodwracalna etykieta wskazujgca temperature
IT- Singolo livello, Etichette irreversibili per I'indicazione della temperatura CS-  Ctyraroviiové indikacni $titky nezménitelnych teplot
ES-  Etiquetas indicadoras de temperatura irreversibles, de un solo nivel HU - Négyréteg(, fordithatd h6mérséklet jelz6 cimke
Statu Part Nr Temp. Content € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Stock 26700 38°C 10 pcs 33,82 € 1 1 0048615267005 - -
Stock 26701 54°C 10 pcs 33,82 € 1 1 0048615267012 - -
Order 26702 77°C 10 pcs 33,82 € 1 1 0048615267029 - -
Order 26703 88°C 10 pcs 33,82 € 1 1 0048615267036 - -
Order 26704 104°C 10 pcs 33,82 € 1 1 0048615267043 - -
Order 26705 166°C 10 pcs 33,82 € 1 1 0048615267050 - -
Order 26706 52°C 10 pcs 33,82 € 1 1 0048615267067 - -
Stock 26707 38°C 10 pcs 33,82 € 1 1 0048615267074 - -
Order 26708 93°C 10 pcs 33,82 € 1 1 0048615267081 - -
TEMPILABEL® SERIE 4 (Pack 500)
EN-  Four-Level, Irreversible Temperature Indicating Label NL-  Etiketten indicatie irreversibele temperaturen, 4 niveaus
FR-  Etiquettes indicatrices de température irréversibles a 4 niveaux PT-  Etiqueta indicadora de temperatura irreversivel de quatro niveis
DE- Nicht reversible temperaturanzeigende Etiketten, 1 Temperaturstufe PL-  Czteropoziomowa nieodwracalna etykieta wskazujgca temperature
IT- Singolo livello, Etichette irreversibili per I'indicazione della temperatura CS-  CtyFaroviiové indikacni $titky nezménitelnych teplot
ES-  Etiquetas indicadoras de temperatura irreversibles, de un solo nivel HU- Négyréteg(, fordithatd h6mérséklet jelz6 cimke
Statu Part Nr Temp. Content €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Order 26750 38°C 500 pcs 1641,52 € 1 1 0048615267500 - -
Order 26751 77°C 500 pcs 1641,52 € 1 1 0048615267517 - -
Order 26752 93°C 500 pcs 1641,52 € 1 1 0048615267524 - -
TEMPILABEL® REVERSIBLE
EN- Reversible Temperature Indicating Labels NL-  Etiketten indicatie reversibele temperaturen
FR-  Etiquettes indicatrices de température réversibles PT-  Etiqueta indicadora de temperatura reversivel
DE- Reversible temperaturanzeigende Etiketten PL-  Odwracalne etykiety wskazujace temperature
IT- Etichette reversibili per I'indicazione della temperatura CS-  Indikaéni Stitky zvratnych teplot
ES-  Etiquetas indicadoras de temperatura reversibles HU- Fordithaté h6mérséklet jelz6 cimkék
Statu Part Nr Temp. Content € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Order 26901 30°C-60°C 10 pcs 27,90 € 1 1 0048615269016 - -
Order 26903 60°C-90°C 10 pcs 27,90 € 1 1 0048615269030 - -
THERMAX® CLOCK (Pack 10)
EN- Five-Level, Irreversible Temperature Indicating Label NL-  Etiketten indicatie irreversibele temperaturen, 5 niveaus
FR-  Etiquettes indicatrices de température irréversibles a cing niveaux PT-  Etiqueta indicadora de temperatura irreversivel de cinco niveis
DE- Nicht reversible temperaturanzeigende Etiketten, 5 Temperaturstufen PL-  Pieciopoziomowa nieodwracalna etykieta wskazujaca temperature
IT- Cinque livelli, Etichette irreversibili per I'indicazione della temperatura CS-  Pétiuroviové indikacni Stitky nezménitelnych teplot
ES-  Etiquetas indicadoras de temperatura irreversibles, de 5 niveles HU - Otrétegl, fordithaté hémérséklet jelz6 cimke
Statu Part Nr Temp. Content €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Order 26001 40°C-54°C 10 pcs 30,32 € 1 1 0048615260013 - -
Order 26002 60°C-82°C 10 pcs 30,32 € 1 1 0048615260020 - -
Order 26003 88°C-110°C 10 pcs 30,32 € 1 1 0048615260037 - -
Order 26004 116°C-138°C 10 pcs 30,32 € 1 1 0048615260044 - -
Order 26005 143°C-166°C 10 pcs 36,38 € 1 1 0048615260051 - -
Order 26008 232°C-260°C 10 pcs 36,38 € 1 1 0048615260082 - -
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THERMAX® 5 LEVEL (Pack 10)

EN- Irreversible Temperature Indicating Strip Labels NL-  Rol etiketten indicatie irreversibele temperaturen

FR-  Etiquettes indicatrices de température irréversibles en bande PT-  Etiquetas em tiras indicadoras de temperatura irreversiveis

DE- Nicht reversible temperaturanzeigende Etikettenstreifen PL-  Nieodwracalne etykiety paskowe wskazujace temperature

IT- Etichette a strisce per I'indicazione irreversibile della temperatura CS-  Indikaéni paskové stitky nezménitelnych teplot

ES-  Etiquetasy tiras indicadoras de temperatura irreversibles HU - Fordithaté h6mérséklet jelzé szalag cimkék

Statu Part Nr Temp. Content € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Order 26517 37°C-46°C 10 pcs 29,70 € 1 1 0048615265179 - -
Order 26519 49°C-71°C 10 pcs 29,70 € 1 1 0048615265193 - -
Order 26521 77°C-99°C 10 pcs 29,70 € 1 1 0048615265216 - -
Stock 26523 104°C-127°C 10 pcs 29,70 € 1 1 0048615265230 - -
Order 26525 132°C-154°C 10 pcs 29,70 € 1 1 0048615265254 - -
Order 26527 160°C-182°C 10 pcs 34,26 € 1 1 0048615265278 - -
Stock 26529 188°C-210°C 10 pcs 34,26 € 1 1 0048615265292 - -
Order 26531 216°C-249°C 10 pcs 34,26 € 1 1 0048615265315 - -
Stock 26533 249°C-290°C 10 pcs 34,26 € 1 1 0048615265339 - -
Order 26535 29°C-40°C 10 pcs 34,26 € 1 1 0048615265353 - -

THERMAX® 6 LEVEL (Pack 10)

EN- Irreversible temperature indicating labels NL-  Etiketten indicatie irreversibele temperaturen

FR-  Etiquettes indicatrices de températures irréversibles PT-  Etiquetas indicadoras de temperatura irreversiveis

DE- Nicht reversible temperaturanzeigende Etikettenstreifen PL-  Nieodwracalne etykiety wskazujgce temperature

IT- Etichette irreversibili per |'indicazione della temperatura CS-  Indikaéni Stitky nezménitelnych teplot

ES-  Etiquetas de indicacion de temperatura irreversibles HU -  Fordithaté h6mérséklet jelz6 cimkék

Statu Part Nr Temp. Content € / Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Order 26603 44°C-62°C 10 pcs 30,94 € 1 1 0048615266039 - -
Order 26605 65°C-93°C 10 pcs 30,94 € 1 1 0048615266053 - -
Order 26608 99°C-127°C 10 pcs 30,94 € 1 1 0048615266084 - -
Order 26610 132°C-160°C 10 pcs 30,94 € 1 1 0048615266107 - -
Order 26612 166°C-193°C 10 pcs 30,94 € 1 1 0048615266121 - -
Order 26614 199°C-232°C 10 pcs 30,94 € 1 1 0048615266145 - -
Order 26616 241°C-290°C 10 pcs 30,94 € 1 1 0048615266169 - -

THERMAX® 8 LEVEL (Pack 10)

EN- Irreversible temperature indicating labels NL-  Etiketten indicatie irreversibele temperaturen

FR-  Etiquettes indicatrices de températures irréversibles PT-  Etiquetas indicadoras de temperatura irreversiveis

DE- Nicht reversible temperaturanzeigende Etikettenstreifen PL-  Nieodwracalne etykiety wskazujace temperature

IT- Etichette irreversibili per I'indicazione della temperatura CS-  Indikaéni Stitky nezménitelnych teplot

ES-  Etiquetas de indicacion de temperatura irreversibles HU - Fordithaté hémérséklet jelz cimkék

Statu Part Nr Temp. Content €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Order 26801 37°C-65°C 10 pcs 43,76 € 1 1 0048615268019 - -
Order 26803 71°C-110°C 10 pcs 43,76 € 1 1 0048615268033 - -
Order 26805 116°C-154°C 10 pcs 43,76 € 1 1 0048615268057 - -
Order 26807 160°C-199°C 10 pcs 51,74 € 1 1 0048615268071 - -
Order 26809 204°C-260°C 10 pcs 51,74 € 1 1 0048615268095 - -

THERMAX® 10 LEVEL (Pack 10)

EN- Irreversible temperature indicating labels NL-  Etiketten indicatie irreversibele temperaturen

FR-  Etiquettes indicatrices de températures irréversibles PT-  Etiquetas indicadoras de temperatura irreversiveis

DE- Nicht reversible temperaturanzeigende Etikettenstreifen PL-  Nieodwracalne etykiety wskazujace temperature

IT- Etichette irreversibili per I'indicazione della temperatura CS-  Indikaéni Stitky nezménitelnych teplot

ES-  Etiquetas de indicacion de temperatura irreversibles HU - Fordithatd h6mérséklet jelz6 cimkék

Statu Part Nr Temp. Content €/ Unit Box Case Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
Order 26100 40°C-71°C 10 pcs 48,90 € 1 1 0048615261003 - -
Order 26103 77°C-127°C 10 pcs 48,90 € 1 1 0048615261034 - -
Order 26105 132°C-182°C 10 pcs 56,32 € 1 1 0048615261058 - -
Order 26107 188°C-249°C 10 pcs 56,32 € 1 1 0048615261072 - -
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

ARTICLE 1. — APPLICATION DES CONDITIONS GENERALES DE VENTE / OPPOSABILITE DES CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Les présentes conditions générales de vente (CGV) sont systématiquement adressées ou remises a chaque acheteur pour lui permettre de passer la commande.

En conséquence, le fait de passer commande implique I'adhésion entiére et sans réserve de I'acheteur a ces CGV, a I'exclusion de tous autres documents tels que prospectus, catalogues émis par le
vendeur et qui n’ont qu’une valeur indicative.

Aucune condition particuliere ne peut, sauf acceptation formelle et écrite du vendeur, prévaloir contre les CGV.

Toute condition contraire opposée par I'acheteur sera donc, a défaut d’acceptation expresse, inopposable au vendeur, quel que soit le moment ou elle aura pu étre portée a sa connaissance.

Le fait que le vendeur ne se prévale pas a un moment donné de |'une quelconque des présentes CGV ne peut étre interprété comme valant renonciation a se prévaloir ultérieurement de 'une
quelconque desdites conditions.

ARTICLE 2. — MODIFICATION DES CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Les commandes ne sont définitives que lorsqu’elles ont été confirmées par écrit.

Le vendeur n’est lié par les commandes prises par ses représentants ou employés que sous réserve d’une confirmation écrite et signée.
Le bénéfice de la commande est personnel a I'acheteur et ne peut étre cédé sans I'accord du vendeur.

ARTICLE 3. - MODIFICATION DE LA COMMANDE
Toute modification ou annulation de la commande demandée par I'acheteur ne peut étre prise en considération que si elle est parvenue par écrit avant I’expédition des produits.
Si le vendeur n’accepte pas la modification ou I'annulation de la commande demandée, les acomptes versés ne seront pas restitués.

ARTICLE 4. — PRIX ET CONDITIONS DE PAIEMENT

Les prix sont établis hors TVA pour marchandises Départ notre usine. Le minimum de commande s’établit a 70,- € HT (au 01/01/2015). Les frais de transport sont en sus, les livraisons étant faites en
port avancé repris sur facture. Les factures sont établies au tarif en vigueur au moment de la livraison.

Nos marchandises sont payables comptant par virement bancaire a réception. Cependant les clients peuvent bénéficier, en fonction de leur situation particuliére appréciée par notre société, d’autres
conditions de paiements. Ces conditions de paiement particuliéres font 'objet d’un accord écrit de notre part.

Toute somme non réglée a son échéance sera majorée des intéréts de droits s’y rapportant. L'article 3 de la loi 92/1442 du 31/12/1992 relative aux délais de paiement prévoit que les pénalités
doivent étre calculées en cas de retard de paiement au taux d’intérét légal majoré de 1,5 % au prorata du nombre de jours de retard par rapport a I'échéance de la facture.

ARTICLE 5. — LIVRAISON / TRANSPORT

5.1. Modalités

La livraison est effectuée soit par la remise directe du produit a I'acquéreur, soit par simple avis de mise a disposition, soit par délivrance a un expéditeur ou un transporteur dans les locaux du
vendeur.

5.2. Délais

Les livraisons ne sont opérées qu’en fonction des disponibilités et dans I'ordre d’arrivée des commandes.

Le vendeur est autorisé a procéder a des livraisons de fagon globale ou partielle.

Les délais de livraison sont indiqués aussi exactement que possible mais sont fonction des possibilités d’approvisionnement et de transport du vendeur.

Les dépassements de délai de livraison ne peuvent donner lieu ni a des dommages-intéréts, ni a une retenue, ni a annulation des commandes en cours.

Toutefois, si deux (2) mois aprés une mise en demeure restant infructueuse le produit n’a pas été livré, pour toute autre cause qu’un cas de force majeure, la vente pourra, alors, étre résolue a la
demande de I'une ou I'autre partie ; I'acquéreur pourra obtenir restitution de son acompte a I'exclusion de toute autre indemnité ou dommages-intéréts.

Sont considérés comme cas de force majeure déchargeant le vendeur de son obligation de livrer : la guerre, I'émeute, I'incendie, les gréves, les accidents, I'impossibilité pour lui-méme d’étre
approvisionné.

Le vendeur tiendra I'acheteur au courant, en temps opportun, des cas et évenements ci-dessus énumérés.

En toute hypotheése, la livraison dans les délais ne peut intervenir que si I'acheteur est a jour de ses obligations envers le vendeur, quelle qu’en soit la cause.

5.3. Transfert des risques

Les produits sont livrables avec frais de port ou frais de contre-remboursement au lieu convenu ; dans tous les cas, ils voyagent aux risques et périls du destinataire auquel il appartient, en cas d’avarie
ou de manquant, de faire toutes constatations nécessaires et de confirmer ses réserves par acte extrajudiciaire ou par lettre recommandée avec avis de réception aupres du transporteur, dans les
trois jours qui suivent la réception des marchandises.

Le client assume tous les risques liés a la détention du matériel informatique et les supports des logiciels dés leur livraison.

ARTICLE 6. — RECLAMATIONS - GARANTIE

Les réclamations éventuelles en ce qui concerne les quantités doivent parvenir a LA-CO INDUSTRIES EUROPE au plus tard dans les 4 jours ouvrables suivant la réception des marchandises.

En ce qui concerne la qualité, notre responsabilité est limitée a la réparation ou au remplacement pur et simple, départ de nos magasins, des marchandises que nous aurons reconnues défectueuses
et qui auront été retournées franco dans nos magasins dans un délai maximum d’un mois a partir de la date d’expédition.

Notre garantie exclut les conséquences d’une usure normale, d’une utilisation anormale ou d’un manque d’entretien.

ARTICLE 7. — RETOURS

LA-CO INDUSTRIES EUROPE peut accepter le retour de marchandises qui ne correspondraient pas exactement a ce que I'acheteur en attendrait. De tels retours sont soumis aux conditions expresses

ci-apres :

- La demande doit étre formulée par I'acheteur a LA-CO INDUSTRIES EUROPE avant la réexpédition, LA-CO INDUSTRIES EUROPE devant donner les instructions de réexpédition, cette
derniére devant étre obligatoirement étre faite en port payé, marchandises assurées.

- La marchandise retournée doit étre dans un état rigoureusement neuf et dans son emballage d’origine.

- Aprés réception et acceptation de la marchandise retournée par I'acheteur, LA-CO INDUSTRIES EUROPE adresse a ce dernier un avoir de la valeur de la facturation de la marchandise en
question a I'exclusion des frais éventuels d’emballage et de transport, cet avoir étant porté au crédit du compte de I'acheteur dans les livres d’LA-CO INDUSTRIES EUROPE.

ARTICLE 8. — RESERVE DE PROPRIETE

En cas de non-respect par I'acheteur d’une des échéances de paiement et nonobstant toute condition ou disposition contraire, le vendeur conserve I'entiére propriété des marchandises livrées

jusqu’a complet paiement du prix facturé.

Jusqu’a cette date, les marchandises livrées sont considérées comme consignées et I'acheteur supportera le risque des dommages qu’elles pourraient subir ou occasionner pour quelque cause que ce

soit.

Le vendeur, sans perdre aucun de ses autres droits, pourra exiger par simple lettre recommandée la restitution des biens aux frais de I'acheteur jusqu’a exécution par ce dernier de la totalité de ses

engagements.

ARTICLE 9. — EXECUTION DES COMMANDES
Nous sommes libérés de I'obligation de livrer dans les délais annoncés ou éventuellement définitivement par tout cas de force majeure ou cas fortuit, tels que gréves, accidents de machine, etc...

ARTICLE 10. — CONTESTATIONS
Les présentes CGV sont régies par le droit frangais pour toutes les contestations relatives aux présentes entre la société LA-CO INDUSTRIES EUROPE et I'acheteur.

ARTICLE 11. -TERRITORIALITE
En cas de litige, seul le Tribunal de Commerce de BOURG-EN-BRESSE (01-France) sera compétent.



GENERA LES CONDITIONS

ARTICLE 1. - APPLICATION OF THE GENERAL SALES CONDITIONS / BINDING NATURE OF THE GENERAL SALES CONDITIONS

These General Sales Conditions (GSC) are systematically addressed or transmitted to each buyer so that the latter can place an order.

Accordingly, placing an order implies full and unconditional acceptance of these GSC, and excludes any other documents such as advertising leaflets or catalogues issued by the seller which are for
information purposes only.

Unless formally accepted by the seller in writing, no special conditions shall take precedence over these GSC.

Therefore, any contrary conditions put forward by the buyer shall not be binding on the seller, unless expressly accepted, whenever the latter may have been informed thereof.

If, at any time, the seller does not prevail of any one of these GSC, this shall not be construed as a waiver of the subsequent implementation thereof.

ARTICLE 2. - MODIFICATION OF THE GENERAL SALES CONDITIONS

Orders are only definitive once confirmed in writing.

The seller is only bound by orders taken by its representatives or employees subject to their written and signed confirmation.
An order is specific to the buyer and may not be transferred without the seller's agreement.

ARTICLE 3. - ORDER MODIFICATION
Any order modification or cancellation requested by the buyer shall only be taken into account if addressed in writing prior to products' dispatch.
If the seller does not accept such the requested order's modification or cancellation, deposits paid shall not be returned.

ARTICLE 4. - PRICES AND PAYMENT TERMS

Prices exclude VAT for goods ex-works. The minimum order amount is EUR 70,- excluding taxes (at 01/01/2015). Carriage costs are extra; deliveries are performed carriage paid as specified on the
buyer's invoice. Invoices are drawn up at the price in force when delivered.

Our goods are payable by bank transfer on reception. However, according to their specific situation as appreciated by our Company, customers may benefit from other payment terms. Such specific
payment terms shall the subject matter of a written agreement with our Company.

Any amounts outstanding on the due date shall be increased by the related legal interest. Article 3 of law 92/1442 of 31/12/1992, relating to payment deadlines, provides that late payment penalties
shall be calculated at the legal interest rate increased by 1.5% proportionally to the number of days overdue as compared to the invoice due date.

ARTICLE 5. - DELIVERY / CARRIAGE

5.1. Terms

Delivery is performed either by products' direct remittal to the buyer, or by notice of availability, or by deliver to a shipper or carrier at the seller's premises.

5.2. Deadlines

Deliveries are made according to availabilities and order chronology.

The seller is entitled to make full or partial deliveries.

Specified delivery deadlines are as exact as possible but depend on the seller's supply possibilities and carriage.

Deliveries made after the specified deadline shall not result in the payment of damages, or a deduction, or the cancellation of ongoing orders.

However, if two (2) months subsequently to serving notice to perform to no avail, the product has not been delivered for any reason other than a force majeure event, the sale may then be
terminated further to request from either party; the buyer's deposit shall be returned, excluding any other indemnity or damages.

The following are considered as force majeure events which release the seller from the delivery obligation: war, riot, fire, strike, accident, the impossibility of procuring supplies.

The seller will keep the buyer informed of such aforementioned cases and events when required.

In all events, delivery within the deadline shall only take place insofar as the buyer is up to date with the latter's obligations concerning the seller, for any reason whatsoever.

5.3 Transfer of risks

Products are delivered to the agreed address with carriage costs or cash on delivery; they always travel at the addressee's risk who is responsible, if any damages or missing items are recorded, for
expressing all required reserves and confirming these by extra-judicial deed or registered letter with acknowledgement of receipt to the carrier within three days subsequently to goods' reception.
The customer ensures all risks connected to holding data-processing equipment and software mediums as of the delivery thereof.

ARTICLE 6. - CLAIMS - WARRANTY

Possible claims concerning quantities shall be addressed to LA-CO INDUSTRIES EUROPE within 4 business days as of goods' reception at the latest.

As concerns quality, our liability is restricted to simply repairing or replacing, from our workshops, goods that we acknowledge as being defective and which have been returned, carriage paid, to our
stores, within a maximum deadline of one month as of their dispatch.

Our warranty excludes the consequences of normal wear and tear, abnormal use, or lack of maintenance.

ARTICLE 7. - RETURNS
LA-CO INDUSTRIES EUROPE accepts the return of goods which do not precisely correspond to the buyer's expectations. Such returns are expressly submitted to the following conditions:
The buyer shall make an application to LA-CO INDUSTRIES EUROPE before returning the goods, LA-CO INDUSTRIES EUROPE shall provide return carriage instructions, returns shall
obligatorily be performed carriage paid, and goods shall be insured.
- Returned goods shall be new and in their original packaging.
- Further to reception and acceptance of the returned goods by the buyer, LA-CO INDUSTRIES EUROPE shall send the latter a credit note for the invoiced amount of the said goods,
excluding any possible packaging or carriage costs; this credit note shall be credited to the buyer’s account with LA-CO INDUSTRIES EUROPE.

ARTICLE 8. - RESERVATION OF TITLE

If the buyer does not comply with one of the payment due dates and notwithstanding any contrary condition or provision, the seller preserves full ownership of delivered goods until full payment of
the price invoiced.

Until such date, the delivered goods are considered as consigned and the buyer shall be liable for risks of damages that they may suffer or cause for any reason whatsoever.

Without waiving any other rights, the seller may demand by registered letter that the goods are returned at the buyer’s expense until the latter has performed all its undertakings.

ARTICLE 9. — ORDER PERFORMANCE
We are freed from the obligation of delivering within announced deadlines or even definitively in the case of any force majeure or unforeseeable event, such as strikes, machine accidents, etc...

ARTICLE 10. - CLAIMS
These GSC are governed by French law for all disputes relating hereto between the Company LA-CO INDUSTRIES EUROPE and the buyer.

ARTICLE 11. - POWER OF JURISDICTION
In the event of a dispute, the Commercial Court of BOURG EN BRESSE (01 — France) shall hold power of jurisdiction.



ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN

ARTIKEL 1 — ANWENDUNG DER ALLGEMEINEN VERKAUFSBEDINGUNGEN / WIRKSAMKEIT DER ALLGEMEINEN VERKAUFSBEDINGUNGEN

Die vorliegenden allgemeinen Verkaufsbedingungen (AVB) werden systematisch jedem Kaufer zugesandt oder ausgehandigt, damit er seine Bestellung aufgeben kann.

Mit der Bestellung akzeptiert der Kaufer daher voll und ganz diese AVB, unter Ausschluss aller anderen Unterlagen wie Prospekte, Kataloge des Verkaufers, die nur als Anhaltspunkt dienen.

AuRer bei formeller schriftlicher Annahme durch den Verkaufer kann keine besondere Bedingung gegen diese AVB geltend gemacht werden.

Jede vom Verkaufer eingewendete Bedingung ist daher, falls sie nicht ausdricklich akzeptiert wird, nicht einwendbar gegen den Verkaufer, ohne Rucksicht auf den Zeitpunkt, zu dem sie ihm bekannt
gemacht wurde.

Die Tatsache, dass der Verkdufer zu einem bestimmten Zeitpunkt irgendeine dieser AVB nicht geltend macht, kann nicht so ausgelegt werden, dass er darauf verzichtet, spater irgendeine dieser
Bedingungen geltend zu machen.

ARTIKEL 2 — ANDERUNG DER ALLGEMEINEN VERKAUFSBEDINGUNGEN

Bestellungen sind erst definitiv, wenn sie schriftlich bestatigt wurden.

Der Verkaufer ist nur vorbehaltlich einer schriftlichen und unterzeichneten Bestatigung durch die von seinen Vertretern oder Angestellten aufgenommenen Bestellungen gebunden.
Das Recht an der Bestellung gehort dem Kaufer und kann ohne Zustimmung des Verkaufers nicht abgetreten werden.

ARTIKEL 3 — ANDERUNG DER BESTELLUNG
Jede vom Kéufer verlangte Anderung oder Annullierung der Bestellung kann nur beriicksichtigt werden, wenn sie vor Versand der Produkte schriftlich eingegangen ist.
Akzeptiert der Verkiufer die verlangte Anderung oder Annullierung der Bestellung nicht, werden die erfolgten Anzahlungen nicht zuriickerstattet.

ARTIKEL 4 — PREISE UND ZAHLUNGSBEDINGUNGEN

Die Preise sind ohne Mehrwertsteuer erstellt und gelten fir Waren ab unserem Werk. Die Mindestbestellung liegt bei 70,- € netto (per 01.01.2015). Transportkosten werden zuzglich erhoben,

Lieferungen mit vorausbezahltem Porto sind auf der Rechnung vermerkt. Die Rechnungen werden zum bei der Lieferung geltenden Preis ausgestellt.

Unsere Waren sind bar zahlbar durch Bankiiberweisung bei Erhalt. Die Kunden kénnen jedoch je nach ihrer besonderen von unserer Firma bewerteten Situation andere Zahlungsbedingungen
erhalten. Diese besonderen Zahlungsbedingungen sind Gegenstand einer schriftlichen Zustimmung unsererseits.

Auf jeden bei Félligkeit nicht bezahlten Betrag werden die entsprechenden rechtlichen Zinsen erhoben. Artikel 3 des Gesetzes 92/1442 vom 31.12.1992 Uber Zahlungsfristen sieht vor, dass bei
verspdteter Zahlung Strafen von 1,5% tiber dem gesetzlichen Zinssatz anteilig zur Anzahl der Verzugstage in Bezug auf die Falligkeit der Rechnung erhoben werden kénnen.

ARTIKEL 5 — LIEFERUNG / TRANSPORT

5.1. Modalitaten

Die Lieferung erfolgt entweder durch direkte Ubergabe des Produkts an den Kiufer oder durch einfache Bereitstellungsmitteilung oder durch Ubergabe an einen Spediteur oder
Transportunternehmer in den Raumen des Verkaufers.

5.2. Termine

Lieferungen erfolgen nur nach Verfugbarkeit und in der Reihenfolge des Eingangs der Bestellungen.

Der Verkaufer kann Lieferungen global oder teilweise vornehmen.

Die Liefertermine werden so genau wie moglich angegeben, hdangen jedoch von den Versorgungs- und Beférderungsmoglichkeiten des Verkaufers ab.

Uberschreitungen von Lieferzeiten kénnen weder zu Schadenersatz noch zu Einbehalt oder Annullierung der laufenden Bestellungen fiihren.

Wenn jedoch das Produkt zwei (2) Monate nach erfolgloser Inverzugsetzung nicht geliefert wurde, aus irgendeinem anderen Grund als Hoherer Gewalt, kann der Verkauf auf Wunsch der einen oder
anderen Partei annulliert werden; der Kaufer kann seine Anzahlung zurlickerhalten, unter Ausschluss jeder anderen Entschadigung oder Schadenersatz.

Als Hohere Gewalt, die den Verkdufer von seiner Lieferpflicht entbinden, gelten: Krieg, Aufstand, Brand, Streik, Unfille, die eigene Unmdglichkeit der Beschaffung.

Der Verkaufer muss den Kaufer rechtzeitig tiber die obengenannten Félle und Ereignisse auf dem Laufenden halten.

Auf jeden Fall kann die termingerechte Lieferung nur erfolgen, wenn der Kaufer mit seinen Verpflichtungen gegentiber dem Verkdufer gleich aus welchem Grund auf dem Laufenden ist.

5.3. Risikolibergang

Die Produkte sind lieferbar mit Portokosten oder gegen Nachnahme am vereinbarten Ort; sie reisen auf alle Falle auf Gefahr des Empfangers, dem es im Schadensfall oder bei Fehlen obliegt, die
erforderlichen Feststellungen zu machen und seine Vorbehalte durch auBergerichtliches Schriftstlick oder Einschreiben mit Riickschein beim Spediteur innerhalb von drei Tagen nach Erhalt der Ware
zu bestatigen.

Der Kunde tibernimmt alle Gefahren im Zusammenhang mit dem Besitz des Informatikmaterials und der Softwaretrdger ab ihrer Lieferung.

ARTIKEL 6 — REKLAMATIONEN — GARANTIE

Eventuelle Reklamationen bezliglich der Mengen miissen bei LA-CO INDUSTRIES EUROPE spatestens innerhalb von 4 Werktagen nach Erhalt der Waren eingehen.

Bezuiglich der Qualitat beschréankt sich unsere Haftung auf Reparatur oder einfachen Ersatz ab unserem Werk fiir die Waren, die wir als fehlerhaft anerkannt haben und die franko in unser Werk
innerhalb einer Frist von maximal einem Monat ab Versanddatum zuriickgeschickt wurden.

Unsere Garantie schlieRt die Folgen normaler Abniitzung, anormaler Beniitzung oder fehlender Wartung aus.

ARTIKEL 7 — RUCKSENDUNGEN
LA-CO INDUSTRIES EUROPE kann die Ruicksendung von Waren akzeptieren, die nicht genau den Erwartungen des Kaufers entsprechen. Fur solche Ricksendungen gelten die nachstehenden
ausdrucklichen Bedingungen:
- Der Antrag muss vor Ricksendung vom Kdufer an LA-CO INDUSTRIES EUROPE gestellt werden, wobei LA-CO INDUSTRIES EUROPE die Riicksendungsanweisungen geben muss. Die
Rucksendung muss unbedingt portofrei mit Versicherung der Ware erfolgen.
- Die zurlickgesandte Ware muss unbedingt neu und in ihrer Originalverpackung sein.
- Nach Erhalt und Annahme der vom K&ufer zurlickgesandten Ware schickt LA-CO INDUSTRIES EUROPE dem K&ufer eine Gutschrift im Rechnungswert der betreffenden Ware, mit
Ausnahme der eventuellen Verpackungs- und Versandkosten. Dieses Guthaben wird dem Konto des Kdufers in der Buchhaltung von LA-CO INDUSTRIES EUROPE gutgeschrieben.
ARTIKEL 8 — EIGENTUMSVORBEHALT
Bei Nichteinhaltung einer der Zahlungsfalligkeiten durch den Kdufer und ungeachtet jeder anderslautenden Bedingung oder Vereinbarung, behalt der Verkdufer das volle Eigentum an den gelieferten
Waren bis zur vollstandigen Bezahlung des in Rechnung gestellten Preises.
Bis zu diesem Termin gelten die gelieferten Waren als hinterlegt und der Kaufer tragt das Risiko von Beschadigungen, die aus irgendeinem Grund auftreten oder verursacht werden kénnen.
Ohne eines seiner anderen Rechte zu verlieren, darf der Verkdufer durch einfachen Einschreibbrief die Riickgabe der Waren auf Kosten des Kaufers verlangen, bis zu dessen Erfiillung samtlicher
Verpflichtungen.

ARTIKEL 9 - AUSFUHRUNG DER AUFTRAGE
Wir sind von der Verpflichtung befreit, innerhalb der angegebenen Termine zu liefern oder eventuell definitiv im Fall von Hoherer Gewalt oder Zufall wie Streik, Maschinenunfalle, usw.

ARTIKEL 10 — STREITIGKEITEN
Fir die vorliegenden AVB gilt franzosisches Recht fiir alle damit zusammenhadngenden Streitigkeiten zwischen der Firma LA-CO INDUSTRIES EUROPE und dem Kaufer.

ARTIKEL 11 — GERICHTSSTAND
Alleiniger Gerichtsstand ist das Handelsgericht von BOURG-EN-BRESSE (01 - FRANKREICH).



CONDICIONES GENERALES DE VENTA

ARTICULO 1. — APLICACION DE LAS CONDICIONES GENERALES DE VENTA / CARACTER OPONIBLE DE LAS CONDICIONES GENERALES DE VENTA

Las presentes condiciones generales de venta (CGV) son enviadas o entregadas sistematicamente a cada comprador para permitirle realizar el pedido.

Por consiguiente, el hecho de hacer un pedido implica la adhesion completa y sin reserva del comprador a estas CGV, excluyendo cualquier otro documento como folletos, catdlogos emitidos por el
vendedor y que sdlo tienen un valor indicativo.

Ninguna condicidn particular podra, salvo aceptacion formal y escrita del vendedor, prevalecer sobre las CGV.

Cualquier condicion contraria opuesta por el comprador serd por lo tanto, si no tiene una aceptacion expresa, inoponible al vendedor, cualquiera que sea el momento en que haya podido ser puesta a
su conocimiento.

El hecho de que el vendedor no se prevalezca en un momento determinado de una cualquiera de las presentes CGV no puede ser interpretado como renuncia a prevalecerse ulteriormente de una
cualquiera de dichas condiciones.

ARTICULO 2. — MODIFICACION DE LAS CONDICIONES GENERALES DE VENTA

Los pedidos sélo son definitivos cuando han sido confirmados por escrito.

El vendedor sélo esta vinculado por los pedidos tomados por sus representantes o empleados si ha extendido una confirmacion escrita y firmada.
El beneficio del pedido es personal al comprador y no puede ser cedido sin el acuerdo del vendedor.

ARTICULO 3. - MODIFICACION DEL PEDIDO
Cualquier modificacion o anulacién del pedido solicitado por el comprador sélo puede ser tenido en consideracion si es enviada por escrito antes del envio de los productos.
Si el vendedor no acepta la modificacion o la anulaciéon de los pedidos realizados, los adelantos pagados no serdn restituidos.

ARTICULO 4. - PRECIO Y CONDICIONES DE PAGO

Los precios quedan establecidos IVA no incluido para las mercancias, en Salida de nuestra fabrica. El minimo de pedido queda establecido en 70,- € IVA no incluido (en fecha del 01/01/2015). Han de
afiadirse los gastos de transporte, las entregas se realizan en puerto pagado por adelantado integrado en factura. Las facturas se establecen segun el precio vigente en el momento de la entrega.
Nuestras mercancias han de abonarse al contado por giro bancario a recepcion de las mismas. Sin embargo, los clientes pueden beneficiar, en funcién de su situacion financiera particular apreciada
por nuestra compaiiia, de otras condiciones de pago. Estas condiciones de pago particulares son objeto de un acuerdo escrito por parte nuestra.

Cualquier importe no pagado en su fecha de vencimiento sera aumentado con los intereses de los derechos a tal deuda aplicables. El articulo 3 de la ley 92/1442 du 31/12/1992 relativa a los plazos de
pago prevé que las penalizaciones deben ser calculadas en caso de retraso de pago segun el tipo de interés legal aumentado en un 1,5% segun el prorrata del nimero de dias de retraso en relaciéon
con la fecha de vencimiento de la factura.

ARTICULO 5. — ENTREGA / TRANSPORTE

5.1. Modalidades

La entrega se efectlia bien sea mediante la entrega directa del producto al comprador, bien sea mediante una nota de puesta a disposicion, bien sea mediante la entrega a un expedidor o un
transportista en los locales del vendedor.

5.2. Plazos

Las entregas sélo serdn realizadas en funcidn de las disponibilidades y en el orden de llegada de los pedidos.

El vendedor esta autorizado a realizar entregas de manera global o parcial.

Los plazos de entrega son indicados lo mas exactamente posible pero dependen de las posibilidades de abastecimiento y de transporte del vendedor.

El incumplimiento de los plazos de entrega no puede dar lugar ni a dafios y perjuicios ni a retencion, ni a anulacion de los pedidos realizados.

Sin embargo, si un plazo de dos (2) meses después de un requerimiento de suministro que no haya tenido resultado el producto no fuera entregado, por cualquier otra causa diferente de una fuerza
mayor, la venta podra ser declarada resuelta a la demanda de una u otra parte; el comprador podra obtener la restitucion de su adelanto, excluyendo cualquier otra indemnizaciéon o dafios y
perjuicios.

Seran considerados como casos de fuerza mayor que liberan al comprador de su obligacion de realizar la entrega: la guerra, los tumultos, el incendio, las huelgas, los accidentes, la imposibilidad para
él mismo de ser abastecido.

El vendedor tendra informado al comprador en tiempo oportuno de los casos y eventos enumerados arriba.

En todos los casos, la entrega dentro de los plazos sélo podra realizarse si el comprador esta al dia de sus obligaciones hacia el vendedor, cualquiera que sea la causa.

5.3. Transferencia de los riesgos

Los productos se entregan con los gastos de transporte o gastos de contra reembolso en el lugar convenido; en todos los casos, viajan por cuenta y riesgo del destinatario al que corresponde, en caso
de averia o de carencias, hacer todas las constataciones necesarias y confirmar sus reservas por acta oficial o por carta certificada con acuse de recibo ante el transportista en un plazo de tres dias tras
la fecha de recepcién de las mercancias.

El cliente asume todos los riesgos vinculados a la detencidon del material informdtico y los soportes de los programas desde su entrega.

ARTICULO 6. — RECLAMACIONES - GARANTIA

Las reclamaciones eventuales en lo referente a las cantidades deberan llegar a LA-CO INDUSTRIES EUROPE como mds tarde en los 4 dias laborales tras la recepcion de las mercancias.

En lo referente a la calidad, nuestra responsabilidad queda limitada a la reparacion o al reemplazo puro y sencillo, salida de nuestros almacenes, de las mercancias que hayamos considerado como
defectuosas y que hayan sido devueltas franco de porte en nuestros almacenes en un plazo méximo de un mes a partir de la fecha de expedicion.

Nuestra garantia excluye las consecuencias de un desgaste normal, de una utilizacién anormal o de una falta de mantenimiento.

ARTICULO 7. - DEVOLUCIONES
LA-CO INDUSTRIES EUROPE puede aceptar la devolucidon de mercancias que no correspondan exactamente a lo que el comprador esperaba. Tales devoluciones estan sometidas a las siguientes
condiciones expresas:
- La demanda debe ser formulada por parte del comprador a LA-CO INDUSTRIES EUROPE antes de la reexpedicion, LA-CO INDUSTRIES EUROPE debe proporcionar las instrucciones de re-
expedicion y esta ultima deberd ser realizada obligatoriamente con porte pagado, mercancias aseguradas.
- La mercancia devuelta debe estar en un estado rigurosamente nuevo y en su embalaje de origen.
- Después de la recepcion y aceptacion de la mercancia devuelta por el comprador. LA-CO INDUSTRIES EUROPE enviara a este ultimo un haber del valor de la facturacién de la mercancia
correspondiente, excluyendo los eventuales gastos de embalaje y de transporte y este haber sera anotado en el crédito del comprador en los libros de LA-CO INDUSTRIES EUROPE.

ARTICULO 8. - RESERVA DE PROPIEDAD

En caso de incumplimiento por parte del comprador de una de las fechas de pago y a pesar de cualquier condicién o disposicidon contraria, el vendedor conservara la total propiedad de las mercancias
suministradas hasta el pago del precio facturado.

Hasta dicha fecha, las mercancias entregadas son consideradas como consignadas y el comprador asumira el riesgo de los dafios que pudieran sufrir u ocasionar por cualquier causa que sea.

El vendedor, sin perder ninguno de sus derechos, podra exigir por carta certificada la restitucion de los bienes con gastos a cuenta del comprador hasta el cumplimiento por parte de este ultimo de la
totalidad de sus compromisos.

ARTICULO 9. — REALIZACION DE LOS PEDIDOS
Quedamos liberados de la obligacion de suministrar en los plazos anunciados o eventualmente de manera definitiva en caso de fuerza mayor o caso fortuito, como huelgas, accidentes de maquina,
etc.

ARTICULO 10. - DESAVENENCIAS
Las presentes CGV estan regidas por el derecho francés para todas las desavenencias relativas a las presentes condiciones entre la compariia LA-CO INDUSTRIES EUROPE y el comprador.

ARTICULO 11. -TERRITORIALIDAD
En caso de litigio, sélo el Tribunal de Comercio de la ciudad de BOURG-EN-BRESSE (01 — Francia) sera competente.



CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

ARTICOLO 1. — APPLICAZIONE DELLE CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA / OPPONIBILITA DELLE CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

Le presenti Condizioni Generali di Vendita (CGV) vengono sistematicamente consegnate o inviate ai singoli acquirenti per consentire loro di trasmettere gli ordini.

Di conseguenza , la trasmissione dell’ordine da parte dell’acquirente indica I'intera accettazione, senza riserve, da parte dello stesso delle suddette condizioni, ad esclusione di ogni altro documento
(prospetto, catalogo) pubblicato dal venditore, che avra unicamente un valore indicativo.

Salvo formale accettazione scritta da parte del venditore, eventuali condizioni particolari non prevarranno rispetto alle CGV.

Pertanto, salvo accettazione espressa, eventuali opposte condizioni espresse dall’acquirente saranno inopponibili el venditore, indipendentemente dal momento in cui gli verranno comunicate.

La mancata applicazione, in qualunque momento, da parte del venditore, di una delle presenti condizioni non varra quale rinuncia da parte dello stesso all’ulteriore applicazione delle stesse.

ARTICOLO 2. - MODIFICA DELLE CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

Gli ordini diventano definitivi solo previa conferma scritta degli stessi.

Il venditore sara tenuto a rispettare gli ordini registrati dai suoi rappresentanti o dipendenti solo se tali ordini sono stati preventivamente confermati per iscritto e debitamente firmati.
Il beneficio dell’ordine si applica personalmente all’acquirente e non puo’ essere ceduto senza il preventivo accordo del ve nditore.

ARTICOLO 3. - MODIFICA DELL’ORDINE
Gli ordini potranno essere modificati o annullati su richiesta dell’acquirente solo se la richiesta e stata formulata per iscritto prima della spedizione dei prodotti.
Qualora la modifica o I'annullamento non venisse accettata(o) dal venditore non verranno restituiti gli acconti versati.

ARTICOLO 4. - PREZZO E MODALITA DI PAGAMENTO

| prezzi s'intendono IVA esclusa, franco nostro stabilimento. L'importo minimo dei singoli ordini sara di 70,- € IVA esclusa (allo 01/01/2015). Non sono comprese nel prezzo le spese di trasporto le quali
vengono anticipate dal venditore e riportate sulla relativa fattura. Le fatture vengono emesse al prezzo vigente all’atto della consegna.

| nostri prodotti vanno pagati mediante bonifico bancario alla data di ricevimento degli stessi. Tuttavia, i clienti potranno beneficiare di altre modalita di pagamento in funzione della loro specifica
situazione, previa valutazione da parte della nostra azienda. Eventuali condizioni di pagamento particolari saranno oggetto di uno specifico accordo scritto da parte nostra.

In caso di mancato pagamento alla scadenza prevista, gli importi non saldati verranno maggiorati degli interessi. L’articolo 3 della legge 92/1442 del 31/12/1992 relativa ai termini di pagamento
stipula che le penalita di mora vengano calcolate al tasso d’interesse legale + 1,5 %, proporzionalmente al numero di giorni di ritardo a decorrere dalla scadenza della fattura.

ARTICOLO 5. — CONSEGNA / TRASPORTO

5.1. Modalita

La consegna viene effettuata sia mediante consegna diretta delle merci ordinate all’acquirente, sia mediante avviso di messa a disposizione, sia mediante consegna ad uno spedizioniere/una societa
di trasporti presso i locali del venditore.

5.2. Termini di consegna

Le consegne vengono effettuate in funzione delle disponibilita e secondo I'ordine d’arrivo degli ordini.

Il venditore & autorizzato a procedere a consegne totali o parziali.

| termini di consegna vengono indicati con la massima precisione possibile, ma dipendono dalle possibilita di rifornimento e di trasporto del venditore.

Il mancato rispetto dei termini di consegna non puo’, comunque, dar luogo al risarcimento di danni, né al blocco o all'annullamento degli ordini in corso.

Tuttavia, in caso di mancata consegna dei prodotti ordinati entro un termine di due (2) mesi dall’invio di un’ingiunzione che sia risultata infruttuosa — per qualunque motivo diverso dalla forza
maggiore -, la vendita potra essere rescissa su istanza di une delle parti ; I'acquirente potra ottenere la restituzione dell’acconto versato, ad esclusione di qualunque altro indennizzo o risarcimento.
Vengono considerati come casi di forza maggiore in seguito ai quali il venditore viene esonerato dall’obbligo di consegna: la guerra, le sommosse, gli incendi, gli scioperi, gli incidenti e il mancato
rifornimento del venditore.

Il venditore dovra tenere al corrente, al piu presto, I'acquirente delle circostanze sopra menzionate e della relativa evoluzione.

In ogni caso, al fine di consentire la consegna entro i termini fissati, I'acquirente dovra rispettare tutti gli obblighi assunti nei confronti del venditore.

5.3. Trasferimento dei rischi

| prodotti possono essere consegnati alla destinazione indicata contro rimborso o contro fatturazione supplementare del pagamento; in qualunque caso, le merci viaggiano a rischio e pericolo del
destinatario, il quale dovra procedere, in caso di avaria o di ammanco, agli accertamenti necessari e confermare le proprie riserve allo spedizioniere mediante atto stragiudiziale o lettera
raccomandata con ricevuta di ritorno, entro e non oltre un termine di tre giorni dal ricevimento della merce.

Il cliente assume tutti i rischi legati al possesso del materiale informatico e dei supporti software a decorrere dall’atto della consegna.

ARTICOLO 6. — RECLAMI - GARANZIA

Eventuali reclami relativi alle quantita dovranno pervenire ad LA-CO INDUSTRIES EUROPE entro e non oltre un termine di 4 giorni lavorativi a decorrere dal ricevimento delle merci.

Per quanto riguarda la qualita, la nostra responsabilita si limita alla semplice riparazione o sostituzione, franco i nostri negozi, dei prodotti di cui sia stata riconosciuta la difettosita e la cui resa sia stata
effettuata presso i nostri negozi entro e non oltre un termine di un mese dalla data di spedizione.

La nostra garanzia esclude gli effetti della normale usura, di un uso anomalo o di un’insufficiente manutenzione.

ARTICOLO 7. - RESA
LA-CO INDUSTRIES EUROPE puo’ accettare la resa dei prodotti che non siano esattamente conformi alle attese dell’acquirente. Tali rese sono sottoposte alle seguenti condizioni particolari :
- La richiesta va indirizzata dall’acquirente, prima della rispedizione, ad LA-CO INDUSTRIES EUROPE, la quale dovra trasmettere allo stesso le proprie istruzioni in merito. La rispedizione
avra imperativamente luogo con porto e assicurazione pagati (CIP).
- Le merci oggetto della resa dovranno essere perfettamente nuove e verranno restituite nell’imballaggio originale.
- Una volta ricevute ed accettate le merci rese dal cliente, LA-CO INDUSTRIES EUROPE invia allo stesso una nota di credito equivalente all'importo della fattura relativa alle merci di cui si
tratta, previa deduzione delle eventuali spese di trasporto e imballaggio. L'importo della nota di credito verra accreditato sul conto dell’acquirente nei libri contabili d’LA-CO INDUSTRIES
EUROPE.

ARTICOLO 8. — RISERVA DI PROPRIETA

In caso di mancato rispetto, da parte dell’acquirente, di una delle scadenze di pagamento e malgrado eventuali opposte disposizioni o condizioni, il venditore conserva l'intera proprieta delle merci
consegnate, sino alla data di pagamento integrale del prezzo fatturato.

Fino a tale data, le merci consegnate verranno considerate come merci in conto deposito presso 'acquirente , al quale incombera il rischio relativo agli eventuali danni subiti o causati dalle stesse, per
qualungque motivo.

Il venditore, senza pregiudizio degli altri diritti di cui gode, potra esigere, mediante lettera raccomandata, la restituzione delle merci a spese dell’acquirente, sino alla totale esecuzione , da parte dello
stesso, degli obblighi assunti.

ARTICOLO 9. — ESECUZIONE DEGLI ORDINI
Il venditore e esonerato dall’obbligo di consegna entro i termini annunciati — o, in alcuni casi, definitivamente — in caso di forza maggiore o caso fortuito, quali scioperi, guasti alle macchine, ecc...

ARTICOLO 10. - CONTESTAZIONI
Eventuali contestazioni relative alle presenti CGV che dovessero sorgere tra la societa LA-CO INDUSTRIES EUROPE e I'acquirente saranno disciplinate dal diritto francese.

ARTICLE 11. -TRIBUNALE COMPETENTE
In caso di controversia tra le Parti, la competenza esclusiva sara attribuita al Tribunale di Commercio di BOURG-EN-BRESSE (01 — Francia).
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